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(Nelegislativi akti)

REGULAS

KOMISIJAS ISTENOSANAS REGULA (ES) Nr. 748/2011
(2011. gada 28. jalijs),

ar ko 153. reizi groza Padomes Regulu (EK) Nr. 881/2002, ar kuru paredz ipaSus ierobeZojoSus
pasikumus, kas vérsti pret konkrétaim personim un organizicijim, kas saistitas ar Osamu Bin
Ladenu, Al-Qaida tiklu un Taliban

EIROPAS KOMISIJA,
nemot véra Ligumu par Eiropas Savienibas darbibu,

nemot véra Padomes 2002. gada 27. maija Regulu (EK) Nr.
881/2002, ar kuru paredz ipaSus ierobezojoSus pasakumus,
kas vérsti pret konkrétam personam un organizacijam, kas sais-
titas ar Osamu Bin Ladenu, Al-Qaida tiklu un Taliban, un ar
kuru atce] Padomes Regulu (EK) Nr. 467/2001, ar ko aizliedz
eksportét noteiktas preces un pakalpojumus uz Afganistanu,
pastiprina lidojumu aizliegumu un attiecina uz Afganistanas
Taliban lidzeklu un citu finansu resursu iesaldésanu (1), un jo
padi tas 7. panta 1. punkta a) apak$punktu un 7.a panta
1. punktu,

ta ka:

(1)  Regulas (EK) Nr. 881/2002 I pielikuma uzskaititas
personas, grupas un organizacijas, uz kuram saskana ar
minéto regulu attiecas lidzeklu un saimniecisko resursu
iesaldésana.

(2)  Apvienoto Naciju Organizacijas Drosibas padomes Sank-
divam fiziskam personam to personu, grupu un organi-
zaciju sarakstu, uz kuram jaattiecina lidzeklu un saimnie-
cisko resursu iesaldesana.

(3)  Tapéc attiecigi bitu
Nr. 881/2002 I pielikums,

jaatjaunina  Regulas  (EK)

(4)  Lai nodrosinatu 3aja regula paredzéto pasakumu efektivi-
tati, $ai regulai batu jastajas speka nekavéjoties,

IR PIENEMUSI SO REGULU.

1. pants
Regulas (EK) Nr. 881/2002 I pielikumu groza, ka noteikts $is
regulas pielikuma.

2. pants

St regula stdjas spéka diena, kad ta publicéta Eiropas Savienibas
Oficialaja VestnesT.

Si regula uzliek saistibas kopuma un ir tiesi piemérojama visas dalibvalstis.

Briselé, 2011. gada 28. julija

() OV L 139, 29.5.2002,, 9. Ipp.

Komisijas
un tas priekssedetaja varda —

Arpolitikas instrumentu dienesta vaditajs



L 1982

Eiropas Savienibas Oficialais Véstnesis

30.7.2011.

PIELIKUMS

Regulas (EK) Nr. 881/2002 I piclikuma pozicija “Fiziskas personas” pievieno $adus ierakstus:

a) "Abdul Rahim Ba’aysir (alias a) Abdul Rahim Bashir, b) *Abd Al-Rahim Ba’asyir, ¢) 'Abd Al-Rahim Bashir, d) Abdurrahim
Ba'asyir, €) Abdurrahim Bashir, f) Abdul Rachim Ba'asyir, g) Abdul Rachim Bashir, h) Abdul Rochim Ba’asyir, i) Abdul Rochim
Bashir, j) Abdurochim Ba'asyir, k) Abdurochim Bashir, 1) Abdurrochim Ba’asyir, m) Abdurrochim Bashir, n) Abdurrahman
Ba'asyir, 0) Abdurrahman Bashir). Adrese: Indonézija. Dzims$anas datums: a) 16.11.1977., b) 16.11.1974. Dzimsanas
vieta: a) Solo, Indonézija; b) Sukoharjo, Javas centrala dala, Indonézija. Valstspiederiba: Indonézijas. Cita informacija: a)
Jemaah Islamiyah ilglaicigs vaditajs; b) téva vards ir Abu Bakar Ba'asyir. 2.a panta 4. punkta b) apak$punktd minétais
pazinosanas datums: 19.7.2011."

b) "Umar Patek (alias a) Omar Patek, b) Pa'tek, ¢) Pak Taek, d) Umar Kecil, ¢) Al Abu Syekh Al Zacky, f) Umangis Mike).
Adrese: a) Indonézija, b) Filipinas. Dzim3anas datums: 1970. gads. DzimSanas vieta: Javas centrdla dala, Indonézija.
Valstspiederiba: Indonézijas. Cita informacija: Jemaah Islamiyah ilglaicigs biedrs. 2.a panta 4. punkta b) apak$punkta
minétais pazinosanas datums: 19.7.2011."
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KOMISIJAS REGULA (ES) Nr. 749/2011
(2011. gada 29. jilijs),

ar ko groza Regulu (ES) Nr. 142/2011, ar kuru isteno Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (EK)

Nr. 1069/2009, ar ko nosaka veselibas aizsardzibas noteikumus attieciba uz dzivnieku izcelsmes

blakusproduktiem un atvasinatajiem produktiem, kuri nav paredzéti cilvéku patérinam, un isteno

Padomes Direktivu 97/78[EK attieciba uz daZiem paraugiem un precém, kam uz robeZas neveic
veterinaras parbaudes atbilstigi minétajai direktivai

(Dokuments attiecas uz EEZ)

EIROPAS KOMISIJA,

nemot véra Ligumu par Eiropas Savienibas darbibu,

nemot véra Eiropas Parlamenta un Padomes 2009. gada
21. oktobra Regulu (EK) Nr. 1069/2009, ar ko nosaka veselibas
aizsardzibas noteikumus attieciba uz dzivnieku izcelsmes
blakusproduktiem un atvasinatajiem produktiem, kuri nav pare-
dzéti cilvéku patéripam, un ar ko atce] Regulu (EK)
Nr. 1774/2002 (), un jo Tipasi tas 5. panta 2. punkty,
15. panta 1. punkta c) apakSpunktu, 15. panta 1. punkta otro
dalu, 20. panta 10. un 11. punktu, 41. panta 3. punkta pirmo
un treSo dalu, 42. panta 2. punktu un 45. panta 4. punktu,

ta ka:

(1)  Regula (EK) Nr. 1069/2009 ir noteikti cilvéku un dziv-
nieku veselibas aizsardzibas noteikumi attieciba uz dziv-
nieku izcelsmes blakusproduktiem un atvasinatajiem
produktiem, lai novérstu un mazinatu So produktu radito
risku sabiedribas veselibai un dzivnieku veselibai. Miné-
taja reguld ari noteikts beigu punkts daZu atvasinatu
produktu razoSanas keéde, péc kura uz tiem vairs neat-
tiecas regulas prasibas.

(2)  Komisijas 2011. gada 25. februara Regula (ES)
Nr. 142/2011, ar kuru isteno Eiropas Parlamenta un
Padomes Regulu (EK) Nr. 1069/2009, ar ko nosaka vese-
libas aizsardzibas noteikumus attieciba uz dzivnieku
izcelsmes blakusproduktiem un atvasinatajiem produk-
tiem, kuri nav paredzéti cilvéku patéripam, un isteno
Padomes Direktivu 97/78[EK attieciba uz daziem parau-
giem un precém, kam uz robeZzas neveic veterinaras
parbaudes atbilstigi minétajai direktivai (), ir noteikti ste-
nosanas noteikumi Regulai (EK) Nr. 1069/2009, tostarp
noteikumi par konkrétu atvasinatu produktu beigu
punktu noteikSanu.

(3)  Danija ir iesniegusi pieteikumu beigu punkta noteiksanai
zivju ellai, kuru izmanto zalu razosana. Nemot véra to,

() OV L 300, 14.11.2009., 1. Ipp.
() OV L 54, 26.2.2011,, 1. Ipp.

ka 3adu zivju ellu iegiist no tresas kategorijas materiala,
un to parstrada, ievérojot stingrus nosacijumus, janosaka
minétas ellas beigu punkts. Tadé] attiecigi jagroza Regulas
(ES) Nr. 1422011 3. pants un XIII pielikums.

(4)  Ar Regulu (ES) Nr.142/2011 pilnveidoja nosacjjumus,
kurus ieviesa, lai istenotu Regulu (ES) Nr. 17742002
un Komisijas Leémumu 2003/324/EK (?), jo ipasi atlaujot
Igaunijai, Latvijai un Somijai konkrétiem kazokzveriem
izbarot parstradatu dzivnieku proteinu, kas iegiits no
tas paSas sugas dzivnieku kermepiem vai kermenu
dalam, jo ipasi no lapsam. II pielikums jagroza, lai atlautu
§ada materiala baroSanu abam parasti turétam sugam —
Eirazijas lapsam (Vulpes vulpes) (patlaban uzskaititas) un
polarlapsam (Alopex lagopus), jo Lémums 2003/324/EK ir
atcelts ar Regulu (ES) Nr. 142/2011.

(5)  Regula (EK) Nr. 1069/2009 paredzeti konkreéti noteikumi
sterilizacijai spiediena ietekmé un noteikti istenoSanas
pasakumi, kas jaizmanto pargjam parstrades metodém,
kuras japieméro dzivnieku izcelsmes blakusproduktiem
un atvasinatajiem produktiem, lai neraditu nepielaujamu
risku cilveku un dzivnieku veselibai, $os produktus
izmantojot vai likvidgjot. Attiecigi Regulas  (ES)
Nr.142/2011 IV pielikuma izklastitas standarta
parstrades metodes parstrades iekartam un dazam citam
iekartam un uzpémumiem.

(6)  Regula (EK) Nr.1069/2009 ir atlauts izmantot alterna-
tivas metodes dzivnieku izcelsmes blakusproduktu vai
atvasinato produktu likvidésanai vai izmantoSanai, ar
nosacijumu, ka 3adu metoZzu izmanto$anai ir sapemta
atlauja, kas pamatojas uz novért§umu par 30 metozu
sp&ju mazinat risku sabiedribas un dzivnieku veselibai
attiecigas kategorijas dzivnieku izcelsmes blakusproduk-
tiem vismaz tada pasa limeni, kadu nodrosina standarta
parstrades metodes. Regula (EK) Nr. 1069/2009 ir nora-
dits ar standarta formats, kas jaizmanto pieteikumiem
par alternativajam metodém. Attiecigi Regulas (ES)
Nr. 142/2011 IV pielikuma izklastitas alternativas
parstrades metodes parstrades iekartam un dazam citam
iekartam un uznémumiem.

() OV L 117, 13.5.2003., 37. Ipp.
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(12)

Eiropas Partikas nekaitiguma iestade (EFSA) ir pienémusi
tris atzinumus par $adam alternativajam metodém: zinat-
nisko atzinumu (pienemts 2009. gada 21. janvari) par
pétniecibas projektu saistiba ar alternativas liemenu izni-
cinaSanas sisttmam, kuras izmantota bunkura sistéma (')
(bunkura sistémas projekts); zinatnisko atzinumu
(piepemts 2010. gada 8. jalija) par ciku un majputnu
kiitsméslu apstradi ar kalkiem (); un zinatnisko atzinumu
(piepemts 2010. gada 22. septembri) par uzpémuma
Neste Oil pieteikumu jaunai alternativai dzivnieku
izcelsmes blakusproduktu izmantosanas vai likvidésanas
metodei ().

Bunkura sistémas projekts paredz saimnieciba slégta
konteinera hidrolizét ctku likus un citus dzivnieku
izcelsmes blakusproduktus no saimniecibas audzétam
ciikam. Péc noteikta laika iegiitos hidrolizétos materialus
ir jalikvide, tos sadedzinot vai ka pirmo izvéli izraugoties
materialu parstradi saskapa ar dzivnieku izcelsmes bla-
kusproduktu noteikumiem.

Bunkura sistémas projekta ka otra izvéle ieteikta ciiku
liku un citu dzivnieku izcelsmes blakusproduktu, kas
iegiiti no saimniecibas audzétam ciikam, sasmalcinasana
un pasterizé$ana pirms to likvidésanas.

EFSA 2009. gada 21. janvara atzinuma par bunkura
sistémas projektu secinaja, ka tikai ar iesniegto informa-
ciju vien nepietiek, lai uzskatitu otro izvéli par drosu tadu
blakusproduktu likvidésanai, kas iegfiti no ctikam. EFSA
nevargja sniegt galigo novértgjumu attieciba uz pirmo
izveli, kas balstas uz hidrolizi. Tomér EFSA noradija, ka
hidrolizétais materials neizraisa papildu risku, ar nosaci-
jumu, ka to talak parstrada saskana ar otras kategorijas
materialu veselibas aizsardzibas noteikumiem.

Tapéc dzivnieku izcelsmes blakusproduktu hidrolize
saimnieciba ir jaatlauj, ievérojot nosacijumus, kuri novérs
jebkuru cilvekiem vai dzivniekiem lipigu slimibu izplati-
Sanos un negativu ietekmi uz vidi. Proti, hidrolize javeic
slegta konteinera, kas ir dross pret siicm un kas nav
saskaré ar saimnieciba esoSiem dzivniekiem — ta ir
tre$a izvéle. Tomér, nemot véra to, ka hidrolize nav
parstrades metode, tai nepieméro ipaSos dzivnieku
izcelsmes  blakusproduktu  parstrades  nosacijumus.
Konteiners oficiala uzraudziba ir regulari japarbauda
attieciba uz koroziju, lai nepielautu materialu iesiksanos
augsne.

Hidrolizes metodes spéja samazinat potencialus veselibas
riskus vél nav pieradita. Tapéc ir jaaizliedz jebkura hidro-
lizéta materiala izmantoSana vai darbibas ar to, izpemot

(\) The EFSA Journal (2009) 971, 1-12.
(%) The EFSA Journal (2010); 8(7):1681.
(%) The EFSA Journal (2010); 8(10):1825.

(13)

(14)

sadedzinaSanu vai lidzsadedzinasanu, ar vai bez iepriek-
$€jas parstrades, vai likvidéSanu atlauta atkritumu poli-
gona, kompostéSanu vai parstradi biogazé, nemot véra,
ka pirms pédgam trim izvélem javeic sterilizacija spie-
diena ietekmé.

Spanija, Irija, Latvija, Portugale un Apvienota Karaliste ir
izteikusas interesi par iespéju atlaut uznéméjiem izmantot
hidrolizes metodi. Minéto dalibvalstu kompetentas
iestades ir apstiprinajusas, ka $adi uzpéméji stingri jakon-
trolg, lai izvairitos no iesp&jamiem riskiem veselibai.

EFSA 2010. gada 8. julija atzinuma par ciku un
majputnu katsmeéslu apstradi ar kalkiem secinaja, ka iero-
sinato kalku samaisiSanu ar kiitsmésliem var uzskatit par
drosu procesu, lai inaktivétu attiecigos baktériju un virusu
patogénus, nemot véra iegtta produkta paredzéto izman-
toSanu augsné. Ta ka $ada izmantoSana pieradija, ka
minétais process ir efektivs, lietojot tikai konkrétu maisi-
$anas ierici, EFSA ieteica, ka, izmantojot $im procesam
citu maisiSanas ierici, ta javalidé, pamatojoties uz pH
mérjjumiem, laiku un temperatiru, lai pieraditu to, ka,
lietojot citu maisiSanas ierici, ieglist tadu pasu patogénu
inaktivaciju.

Validacija saskana ar minétajiem principiem ir javeic tad,
ja dedzinatos kalkus (CaO), kas tika lietoti EFSA noveér-
tétaja  procesa, aizstdj ar dedzinato dolomitkalki
(CaOMgO).

EFSA 2010. gada 22. septembra atzinuma par daudzpa-
kapju katalitisku procesu atjaunojamas degvielas razo-
Sanai secindja, ka process uzskatams par drodu, ja
kausétie tauki, kas iegiiti no otras un tresas kategorijas
materidliem, ir izmantoti ka izejvielas, un Sie kausctie
tauki ir parstradati saskana ar dzivnieku izcelsmes bla-
kusproduktu standarta parstrades metodém. Tomér
sniegtie pieradijumi nelava izdarit secindjumu, ka process
var mazinat iesp&amos riskus, ko izraisa TSE, kas var bt
no pirmas kategorijas materialiem iegiitajos kausétajos
taukos. Tapéc daudzpakapju katalitiskais process ir jaat-
Jauj attieciba uz kausétajiem taukiem, kas iegiiti no otras
un tre§as kategorijas materialiem, turpretim tas janoraida
attieciba uz kausétajiem taukiem, kas iegiiti no pirmas
kategorijas materialiem. Lai gan $ads noraidijums neliedz
pieteikuma iesniedz&jam sniegt EFSA papildu pieradi-
jumus jaunam novértgjumam, kamér tads nav pabeigts,
procesa vajadzibam jaaizliedz lietot kausétos taukus, kas
ieghiti no pirmas kategorijas materialiem.

Lai nemtu véra tris EFSA zinatnisko atzinumu secina-
jumus, jagroza Regulas (ES) Nr.142/2011 IV pielikums.
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(18) Regula (EK) Nr.1069/2009 paredzéts piepemt Isteno-
$anas pasakumus dzivnieku izcelsmes blakusproduktu
transforméSanai biogazé vai komposta. Ja dzivnieku
izcelsmes blakusproduktus biogazes iekarta vai kompos-
téSanas iekarta maisa ar materialiem, kas nav dzivnieku
izcelsmes, vai citiem materidliem, uz kuriem neattiecas
minéta regula, kompetentajai iestadei jadod iespéja atlaut
nemt reprezentativus paraugus pé€c pasterizacijas un
pirms maisiSanas, lai parbauditu to atbilstibu mikrobio-
logiskajiem kritérijiem. Nemot $adus paraugus, batu japa-
rada, vai dzivnieku izcelsmes blakusproduktu pasteriza-
cija ir mazindjusi mikrobiologiskos riskus transforme-
jamos dzivnieku izcelsmes blakusproduktos.

(19)  Tade] attiecigi jagroza Regulas (ES) Nr. 142/2011 V pieli-
kums.

(200 Regula (EK) Nr.1069/2009 ir paredzéta procedira, lai
pienemtu alternativo metozu standarta pieteikuma
formatu dzivnieku izcelsmes blakusproduktu vai atvasi-
nito produktu izmantosanai vai likvidésanai. So formatu
ieinteresétajam personam ir jaizmanto, iesniedzot pietei-
kumu $adu metozu apstiprinasanai.

(21) Péc Komisijas pieprasijuma EFSA 2010. gada 7. jilija
pienéma zinatnisko atzinumu par paskaidrojumu par
tehnisko palidzibu attieciba uz alternativu metozu stan-
darta pieteikumu formatu, lai sapemtu atlauju dzivnieku
izcelsmes blakusproduktiem izmantot jaunas alternativas
metodes (). Saja atzinuma EFSA Tpasi iesaka sikak klasi-
ficet informaciju, ko sniedz ieinteresétas personas, iesnie-
dzot pieteikumu jaunas alternativas metodes apstipri-
nasanai.

(22) Nemot véra minéta zinatniska atzinuma ieteikumus,
javeic grozijumi alternativu metoZu standarta pieteikuma
formata, kas izklastits Regulas (EK) Nr.142/2011
VII pielikuma.

(23) Ta ka atjaunojamo degvielu, ko ieglist daudzpakapju
katalitiska procesa, var razot arl no importétiem kausé-
tiem taukiem, 3$adiem taukiem ir japrecizé importa
prasibas un nosacijumi, kas paredzéti veselibas sertifikata,
ko pievieno kauséto tauku sitijumiem ieveSanas vieta

(') The EFSA Journal 2010; 8(7):1680.

Savieniba, kura notiek veterinaras parbaudes. Tadé] atbil-
stosi jagroza Regulas (EK) Nr. 142/2011 XIV un XV pieli-
kums.

(24)  Attiecigi jagroza 3. pants un II, IV, V, VII, VIII, XI pieli-
kums, ka ari XIII lidz XVI pielikums.

(25)  Péc $is regulas stasanas spéka japaredz parejas periods, lai
atlautu turpinat ievest Savieniba kausétus taukus, kas nav
paredzeti lietoSanai partika un ir izmantojami citiem
mérkiem arpus baribas kédes, ka paredzéts Regula (EK)
Nr. 142/2011, pirms grozijumu izdariSanas saskana ar $o
regulu.

(26)  Saja lémuma paredzétie pasakumi ir saskana ar Partikas
aprites un dzivnieku veselibas pastavigas komitejas atzi-
numu,

IR PIENEMUSI SO REGULU.

1. pants
Regulu (ES) Nr. 142/2011 groza $adi.

(1) Regulas 3. panta g) punktu aizstaj ar $adu punktu:

“g) kazokadas, kas atbilst XIII pielikuma VIII nodala paredzé-
tajam Ipasajam prasibam attieciba uz minéta produkta
beigu punkty;

h) zivju ella, kuru izmanto zalu razoSana un kas atbilst
XII pielikuma VII nodala paredzétajam ipasajam
prasibam attieciba uz minéta produkta beigu punktu;

i) gazolins un degviela, kas atbilst IV pielikuma IV nodalas
3. iedalas 2. punkta c¢) apakSpunktd paredzétajam
prasibam attieciba uz atvasinato produktu likvidesanu
un izmantoSanu;”.

(2) Regulas II, IV, V, VII, VII, XI pielikumu un XII lidz
XVI pielikumu groza saskana ar §is regulas pielikumu.

2. pants

Parejas perioda lidz 2012. gada 31. janvarim importésanai
Savieniba turpina apstiprinat tddu kauséto tauku sttfjumus,
kas nav paredzéti lietosanai partika un ir izmantojami konkré-
tiem mérkiem arpus baribas kédes un kuriem pievienots vese-
libas sertifikats, kas aizpildits saskana ar Regulas (ES)
Nr. 142/2011 XV pielikuma 10 nodalas B dala ietverto paraugu,
ar nosacijumu, ka $adi sertifikati ir aizpilditi un parakstiti pirms
2011. gada 30. novembra.
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3. pants

Si regula stajas speka divdesmitaja diena péc tas publicésanas Eiropas Savienibas Oficialaja Vestnest.

Si regula uzliek saistibas kopuma un ir tiesi piemérojama visas dalibvalstis.

Briselé, 2011. gada 29. julija

Komisijas varda —
priekssedetajs
José Manuel BARROSO
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PIELIKUMS

Regulu (ES) Nr. 142/2011 groza 3adi.

(1) Ar 3adu tekstu aizstaj Il pielikuma I nodalas 1. punkta a) apakspunktu.

“a) lapsas (Vulpes vulpes un Alopex lagopus);”

(2) Regulas IV pielikuma IV nodalu groza 3adi.

a) Attiecigas nodalas 1. iedala 1. punktu aizstaj ar 3adu punktu:

“1.

Materialus, kas iegiiti, parstradajot pirmas un otras kategorijas materialus, neizdzésami marké saskana ar VIII
pielikuma V nodala noteiktajam prasibam attieciba uz dazu atvasinato produktu markésanu.

Tomér $o mark&umu nepieprasa $adiem 2. iedala minétajiem materialiem:

a) biodizeldegvielai, kas razota saskana ar D. punktu,

b) hidrolizétiem materialiem, kas minéti H. punkta,

¢) ciku un majputnu katsméslu maisjumiem ar dedzinatiem kalkiem, kas razoti saskanpa ar I punktu,

d) atjaunojamai degvielai, kas razota no kausétiem taukiem un ko iegiist no otras kategorijas materialiem

saskana ar J. punktu.”

b) Attiecigas nodalas 2. iedala pievieno $adus punktus:

“H. Hidrolize un turpmaka likvidésana

1. Attiecigas dalibvalstis

Hidrolizes un turpmakas likvidésanas procesu var izmantot Spanija, Irija, Latvija, Portugalé un Apvienotaja
Karalisté.

Péc hidrolizes kompetentajai iestadei, kas izsniedz atlauju, janodrosina, ka materialus savac un likvidé taja
pasa iepriekSminétaja dalibvalst.

. Izejvielas

Sim procesam var izmantot tikai $adus materialus:

a) otras kategorijas materialus, kas minéti Regulas (EK) Nr. 1069/2009 9. panta f) punkta i), i) un iii) dala
un kas ir ciiku izcelsmes,

b) tresas kategorijas materialus, kas minéti §is regulas 10. panta h) punkta un kas ir ctiku izcelsmes.

Tomér nevar izmantot to dzivnieku kermenus vai kermenu dalas, kas mirusi epizootiskas slimibas
uzliesmojuma gadijuma, vai, nogalinati, lai izskaustu epizootisku slimibu.

. Metodika

Hidrolize un turpmaka likvidésana ir pagaidu uzglabasana uz vietas. To veic atbilstigi $adiem standartiem.

a) Péc savaksanas saimnieciba, kurai kompetenta iestade ir atlavusi izmantot parstrades metodi, pama-
tojoties uz novértéjumu par saimniecibas dzivnieku blivumu, iespéamo mirstibas koeficientu un
iesp&jamajiem riskiem, kas var rasties cilvéku un dzivnieku veselibai, dzivnieku izcelsmes blakuspro-
dukti jaievieto konteinera, kas ir bivéts saskana ar b) punktu (‘konteiners”) un kas ir novietots
speciala vieta saskana ar ¢) un d) punktu (“speciala vieta”).
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Konteineram jabt
i) iericei ta aizvérSanai;

ii

tdensnecaurlaidigam, drofam pret sicém un hermétiski noslégtam;

iii

parklatam ta, lai novérstu koroziju;

g/.

aprikotam ar ierici emisiju kontrolei saskana ar e) punktu.
Konteiners janovieto speciala vieta, kas ir fiziski atdalita no saimniecibas.
Sai vietai jabiit specialiem piekluves celiem materidlu piegadei un savaksanas transportlidzekliem.

Konteiners un vieta jabtivé un javeido saskana ar Savienibas tiesibu aktiem par vides aizsardzibu, lai
novérstu smaku un riskus augsnei un gruntstdenim.

Konteineram jabiit savienotam ar cauruli gazu emisijam, kas aprikota ar atbilstosiem filtriem, lai
novérstu cilvékiem vai dzivniekiem lipigu slimibu parnesanu.

Veicot hidrolizes procesu, konteineram jabat slégtam vismaz tris ménesus tada veida, lai noveérstu ta
neatlautu atvérsanu.

Uzpéméjam jaievie§ procediras, lai novérstu cilvékiem vai dzivniekiem lipigu slimibu parnesanu,
parvietojoties personalam.

Uznémejam:

i) javeic aizsargpasakumi attieciba uz putniem, grauzgjiem, kukainiem vai citiem parazitiem;
ii) jaievie§ dokumentéta kaitéklu apkarosanas programma.

Uzpéméjam jaglaba uzskaite par:

i) materiala ievietosanu konteinera;

i) visam hidrolizéta materiala savak3anas reizém no konteinera.

Uzpéméjam regulari jaiztukSo konteiners, veicot parbaudi:

i) attieciba uz koroziju;

i) lai noteiktu un noverstu skidro materialu iespéjamo iesiik§anos augsné.

Péc hidrolizes materialus savac, izmanto un likvidé saskana ar Regulas (EK) Nr. 1069/2009 13. panta
a), b) un c) apakSpunktu vai 13. panta e) apakSpunkta i) dalu.

Process javeic periodisku procesu sistéma.

Hidrolizéta materiala jebkada citada izmantoana vai darbibas ar to, ieskaitot izmantoSanu augsng, ir
aizliegta.

. Coku un majputnu kitsméslu apstrade ar kalkiem

1. Izejvielas

Sim procesam var izmantot citku un majputnu kiitsméslus, ki minéts Regulas (EK) Nr. 1069/2009 9.
panta a) apakspunkta.

2. Parstrades metode

a) Katsméslu sausnas saturs janosaka, izmantojot CEN EN 12880:2000 (*) “Nogulsnu raksturojums. Sausa

atlikuma un idens satura noteikSana”.



30.7.2011.

Eiropas Savienibas Oficialais Véstnesis

L 198/9

o
=

O
~

&

o
-

2

h)

i)

Sim procesam sausnas saturam jabiit no 15 lidz 70 %.

Pievienojamo kalku daudzums janosaka ta, lai panaktu vienu no laika un temperatiiras kombinacijam,
kas paredzétas f) punkta.

Parstradajamo dzivnieku blakusproduktu dalinu izmérs nedrikst bit lielaks par 12 mm.
Vajadzibas gadijuma katsmeslu dalipu izmérs jasamazina ta, lai panaktu maksimalo dalinu izmeéru.

Katsmésli jamaisa ar Joti augstas vai vidéji atras iedarbibas dedzinatajiem kalkiem (CaO) (lidz sesam
minGtém), lai saskana ar CEN EN 459-2:2002 metodes (**) reagétspéjas testa 5.10 kritérijiem panaktu
temperatiiras paaugstinasanos par 40 °C.

MaisiSanu veic divos maisitajos, kas darbojas secigi, ar divam lapstinam katra maisitaja.
Abiem maisitajiem:
i) lapstinas diametram jabat 0,55 m un garumam jabat 3,5 m;
i) jadarbojas ar 30 kW jaudu un rotacijas atrumam jabat 156 apgr./min.;
iii) parstrades jaudai jabat 10 t/h.
Vidéjam maisiSanas ilgumam jabit aptuveni divam mindtém.
Maisisanas process ilgst vismaz se3as stundas, taja iegiistot vismaz divas t maisjuma.

MaisiSanas procesa ieglitaja maisjjuma jaizraugas mérjjuma punkti un javeic nepartraukti mérjjumi, lai
paraditu, ka maisijums sasniedz vismaz pH 12 viend no turpmak minétajiem laika briziem pie
atbilstosas temperatiiras:

i) 60 °C uz 60 minitém vai
ii) 70 °C uz 30 mindtém;
Process javeic periodisko procesu sistéma.

Jaievies pastaviga rakstiska procedira, kas balstita uz HACCP (riska analize un kritisko punktu
kontrole) principiem.

Uzném@ji, izmantojot validaciju saskana ar vienu no turpmak minétajiem kritérijiem, var pieradit
kompetentajai iestadei, ka process, izmantojot maisiSanas ierici, kas atskiras no d) punkta minétas
maisiSanas ierices, vai izmantojot dolomitkalki (CaOMgO) dedzinato kalku vieta, ir vismaz tikpat
efektivs ka a) lidz h) punkta izklastitais process.

Validacija:

— japierada, ka, izmantojot maisiSanas ierici, kas atkiras no d) punkta minétas ierices vai izmantojot
dolomitkalki, var sarazot katsmeéslu maisijumu, kas sasniedz f) punkta minétas pH, laika un
temperatiras vértibas;

— ta jabalsta uz laika un temperatiiras mérjjumiem maisijuma zemakaja, vidéja un virsgja slani,
izraugoties reprezentativu mérfjumu punktu skaitu (vismaz Cetri mérjjumu punkti zemakaja
slani, maksimali 10 cm virs pamata un maksimali 10 cm zem augstaka punkta, viens mérijuma
punkts maisjjuma viddi starp maisijuma pamatu un augstako punktu un Cetri mérfjuma punkti
maisijuma augstakaja punkta, maksimali 10 cm zem virsmas un maksimali 10 ¢cm zem maisijuma
augstaka punkta);

— ta javeic divos periodos (30 dienas katrs), no kuriem viens ir auksta gadalaika atbilstosi geografiskai
vietai, kur izmantos maisisanas ierici.
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J.  Daudzpakapju katalitiskais process atjaunojamas degvielas razosanai.
1. Izejvielas

a) Sim procesam var izmantot $adus materialus:

i) kausétos taukus, kas iegfiti no otras kategorijas materidla un parstradati, izmantojot 1. metodi
(sterilizacija spiediena ietekme);

i) zivju ellu vai kausétos taukus, kas iegiiti no tresas kategorijas materiala un parstradati, izmantojot:
— 1. lidz 5. un 7. parstrades metodi; vai
— 1. Iidz 7. parstrades metodi materidlam, kas iegfits no zivju ellas;

iii) zivju ellu vai kausétos taukus, kas attiecigi razoti saskana ar Regulas (EK) Nr. 853/2004 III pieli-
kuma VIII vai XII sadalu.

b) Sim procesam ir aizliegts izmantot kausétos taukus, kas iegfiti no pirmas kategorijas materiala.

2. Parstrades metode

a) Kausetos taukus paklauj pirmapstradei, kas ietver:
i) centrifugéto materialu balinasanu, izlaizot tos caur mala filtru.
ii) atlikuso neskistoo piemaisjumu atdaliSanu, veicot filtréSanu.

b) leprieks apstradatie materiali japaklauj daudzpakapju katalitiskam procesam, kas ietver hidrodezoksi-
genaciju, kam seko izomerizacija.

Materiali vismaz 20 min. japaklauj 20 baru spiedienam pie 250 °C temperatiiras.

() BS EN 12880:2000, “Nogulsnu raksturojums. Sausa atlikuma un Gdens satura noteiksana”, Eiropas Stan-
dartizacijas komiteja.
) )
(**) CEN EN 459-2:2002 metode CEN/TC 51 “Cements un biavkalki”, Eiropas Standartizacijas komiteja.”

) Attiecigas nodalas 3. iedalas 2. punktu groza $adi.
i) minéta punkta b) apakSpunkta iii) dalu aizst3j ar sadu ievilkumu:

“— kas iegiits no tredas kategorijas materidliem, kas nav Regulas (EK) Nr. 1069/2009 10. panta p) punktd
minétie materiali, izmanto baro$anai;”

i) Pievieno sadus punktus
“c) daudzpakapju katalitisko procesu atjaunojamas degvielas raZosanai var:

i) gazolina un citas degvielas gadijuma izmantot ka kurinamo bez ierobezojumiem saskana ar $o regulu
(beigu punkts),

ii) gadjjuma saistiba ar malu no balinasanas un nogulsném no pirmapstrades procesa, kas izklastits 2.
iedalas J. punkta 2. apakspunkta a) dala:

— likvidét, sadedzinot vai lidzsadedzinot,
— transformét biogazg,

— kompostét vai izmantot atvasinato produktu razosana, kas minéti Regulas (EK) Nr. 1069/2009 36.
panta a) punkta i) apak$punkta;

d) ar kalkiem apstradatu ciiku un majputnu katsméslu maisjjumu var izmantot augsné ka parstradatos
kiitsméslus.”
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(3) Ar 3adu 3. punktu papildina V piclikuma IIl nodalas 3. iedalu:

“3. Ja dzivnieku izcelsmes blakusprodukti tiek transforméti biogazé vai kompostéti kopa ar materialiem, kas nav
dzivnieku izcelsmes materiali, kompetenta iestade var atlaut uznéméjiem nemt reprezentativos paraugus attiecigi
péc I nodalas 1. iedalas 1. punkta a) apakSpunkta minétas pasterizacijas vai 2. iedalas 1. punkta minétas
kompostésanas, un pirms notiek maisiSana ar materialiem, kas nav dzivnieku izcelsmes materiali, lai tadéjadi
uzraudzitu dzivnieku izcelsmes blakusproduktu attiecigi transformeésanas vai kompostésanas efektivitati.”

(4) Ar 3adiem punktiem aizstaj VII pielikuma II nodalas 1., 2. un. 3. punktu:

“1.

Pieteikumos ir visa vajadziga informacija, lai EFSA varétu noveértét ierosinatas alternativas metodes drosumu,
proti, tajos apraksta:

to dzivnieku izcelsmes blakusproduktu kategorijas, ko paredzéts paklaut metodei;
visu procesu;
saistitos cilvéku un dzivnieku veselibas biologiskos apdraudgjumus;

riska mazinasanas pakapi, kas japanak procesa laika.

Turklat 1. punktd minétaja pieteikuma:

a)

o
=

o
~

oL
=

Ar

a)

=5
=
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norada Regulas (EK) Nr.1069/2009 8.,9. un 10. panta piemérojamos punktus, tostarp attiecigo materialu
fizisko stavokli un, ja vajadzigs, jebkadu pirmapstradi, kam Sie materiali tikusi paklauti, un norada visus
materialus, ko paredzéts izmantot procesa, bet kas nav dzivnieku izcelsmes blakusprodukti;

ieklauj HACCP protokolu un plismas diagrammu, kura skaidri redzams katrs procesa etaps, noraditi attiecigo
patogénu inaktivacijas kritiskie parametri, proti, temperatiira, spiediens, apstrades laiks, pH vértibas korekcija
un gabalu izmeérs, un ko papildina procesa laika izmantota aprikojuma tehnisko datu apraksti;

identifice un apraksta cilvéku un dzivnieku veselibas biologiskos apdraudéjumus, ko var radit attiecigas
kategorijas dzivnieku izcelsmes blakusprodukti, ko paredzéts paklaut metodei;

apliecina, ka visnoturigakie, ar parstradajamo materialu kategoriju saistitie biologiskie apdraudéjumi ir mazi-
nati visos procesa laika iegiitajos produktos, tostarp notekiidenos, vismaz lidz tadai pakapei, kadu lidzvertigai
dzivnieku izcelsmes blakusproduktu kategorijai panak ar 3aja regula noteiktajiem parstrades standartiem.
Riska mazinasanas pakape ir janosaka ar validétiem tieSiem mérjjumiem, iznemot gadijumus, kad ir pielau-
jama modeléSana un salidzinaSana ar citiem procesiem.

validétajiem tieSajiem mérjjumiem, kas minéti 2. punkta d) apakSpunkta, saprot sadas darbibas:

dzivotspéjas/infekciozitates samazinagjumu mérjjumu endogéniem indikatororganismiem procediiras laika, ja
indikators:

— pastavigi liela skaita ir izejviela,

— nav mazak izturigs attieciba uz apstrades procediiras letaliem aspektiem, bet nav ari ievérojami izturigaks
neka patogeéni, kuru uzraudzibai to izmanto,

— ir saméra viegli kvantificgjams, identificgjams un apstiprinams; vai ari

tada labi raksturota testa organisma vai virusa lietosanu, kas ievadits piemérota kontrolorganisma izejmate-
riala.

Ja procesa ietilpst vairaki apstrades etapi, javeic novért§jums par to, cik liela meéra katrs atsevisks titra
samazindjuma etaps ir aditivs, vai attieciba uz to, vai procesa sakotnéjie etapi var mazinat turpmako
etapu efektivitati;

rezultatu izsmelosu pazinosanu,

i) siki aprakstot izmantoto metodiku,
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ii

aprakstot analizéto paraugu Ipasibas,

iii

pieradot, ka analizéto paraugu skaits ir reprezentativs;

pamatojot veikto testu skaitu un mérjjumu punktu izraudzisanos;

=

v) noradot izmantoto noteik$anas metozu jutigumu un specifiskumu;

vi) sniedzot datus par eksperimentos iegiito mérfjumu atkartojamibu un statistisko mainigumu;

vii) pamatojot prionu surogatu nozimigumu, ja tadi tika izmantoti;

gadijumos, kad tieSie mérjjumi nav veikti, bet izmantoti modeli vai salidzindjums ar citiem procesiem,
pieradot, ka riska mazinasanos izraisoie faktori ir labi zinami un riska mazinasanas modelis ir vis-
paratzits;

viii

attieciba uz visu tieSo mérfjumu procesu sniedzot datus par visiem faktoriem, kas izraisa riska mazi-
nasanos, un datus, kas liecina par So faktoru viendabigu izmantosanu visa apstradataja partija.

=

HACCP plans, kas minéts 2. panta b) apak$punkta, jaizstrada, balstoties uz kritiskajiem parametriem, ko
izmanto riska mazinasanas nolika, proti:

— temperatiru,

— spiedienu,

— laiku un

— mikrobiologiskajiem kritérijiem.

HACCP plana saglabatas kritiskas robezas ir jadefing, balstoties uz eksperimentalas validésanas un/vai piedavata
modela rezultatiem.

Ja procesa sekmigu funkcionéSanu var apliecinat, vienigi atsaucoties uz tehniskiem parametriem, kas ir specifiski
procesa izmantotajam aprikojumam, tad HACCP plana jaieklauj ar sasniedzamas tehniskas robezas, jo ipasi
energijas uznemsana, siikna virzula gajienu skaits vai kimisko vielu dozésana.

Jasniedz informacija par kritiskajiem un tehniskajiem parametriem, kurus pastavigi vai péc definétiem interva-
liem jauzrauga un jaregistré, ka ari par izmantotajam mériSanas un uzraudzibas metodém.

Janem véra parametru mainigums raksturigajos darba apstaklos.

HACCP plana jaapraksta normalie un arkartas/avarijas ekspluatacijas apstakli, tostarp procesa (péksna) partrik-
$ana, un japrecizé iesp&jamie arkartas/avarijas ekspluatacijas apstaklos veicamie korigéjosie pasakumi.

Pieteikuma ieklauj arl pietickami izsmelou informaciju:

a) par riskiem, kas saistiti ar savstarpgji atkarigiem procesiem, un jo Ipasi par noveértéjuma rezultatiem attieciba
uz potencialo netieSo ietekmi, kas

var atstat iespaidu uz konkréta procesa riska mazinasanas spgju;

—
=

var rasties, parvadajot vai uzglabajot jebkadus procesa laika raduSos produktus, ka ari drosi likvidgjot
adus produktus, tostarp notekadenus;

—-
=
=
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b) par riskiem, kas saistiti ar produktu paredzéto galigo izlietojumu, proti:

i) japrecizé paredzétais galigais izlietojums visiem galaproduktiem, kas radusies procesa laika,

ii) pamatojoties uz riska mazinasanas pakapi, kas noteikta saskana ar 2. punkta d) apakspunktu, janoveérte
varbiit§jais risks cilveku un dzivnieku veselibai un iespéjama ietekme uz vidi.

6. Pieteikumus iesniedz kopa ar dokumentariem pieradijumiem, proti:

a) plasmas diagrammu, kas atspogulo procesa darbibu;

b) 2. panta d) apakSpunktd minétajiem pieradijumiem, ka ari citiem pieradijumiem, kuru mérkis ir pamatot
informaciju, kas sniegta 2. punkta aprakstitaja pieteikuma.

7. Pieteikumos ieklauj ieinteresétas personas kontaktadresi, kura norada konkrétas atbildigas kontaktpersonas vai
tas parstavja vardu un uzvardu, pilnu adresi, telefona unfvai faksa numuru, un/vai elektroniska pasta adresi.”

(5) Regulas VIII pielikumu groza sadi.

a) Ar 3adu tekstu aizstaj Il nodalas 2. punkta b) apakspunkta xvii) ievilkumu:

“xvii) izstades priekSmetu gadijuma vardiem “izstades priecksmets, nelietot partika”, nevis etiketes tekstam, kas
noteikts a) apakspunkta;

xviii) attieciba uz XIII pielikuma XIII nodala minéto zivju ellu, kuru izmanto zalu razo$ana, — vardiem “zivju ella
zalu razoSanai”, nevis etiketes tekstam, kas noteikts a) apakSpunkta;

xix) attieciba uz IV pielikuma IV nodalas 2. iedalas I punkta minétajiem katsmésliem, kam veikta apstrade ar

» 9

kalkiem, — vardiem “kiitsméslu-kalka maisfjums”.

b) Ar 3adu tekstu aizstaj V pielikuma 3. punkta d) apakSpunkta ii) ievilkumu:

“ii) paredzéti pétniecibai un citiem specifiskiem mérkiem, ka minéts Regulas (EK) Nr. 1069/2009 17. panta
un ko atlavusi kompetenta iestade;

e) atjaunojamo degvielu, kas razota no kausétiem taukiem, kurus iegiist no 2. kategorijas materialiem, saskana ar
IV piclikuma IV nodalas 2. iedalas J. punktu.”

(6) Ar 3adu tekstu aizstaj XI pielikuma I nodalas 2. iedalas ievadfrazi:

“Parstradatus katsméslus, no parstradatiem kitsmésliem atvasinatus produktus un siksparpu gvano var laist tirgd,
ievérojot $adus nosacijumus. Turklat attieciba uz siksparnu gvano ir vajadziga galamérka dalibvalsts atlauja, ka
minéts Regulas (EK) Nr. 1069/2009 48. panta 1. punkta:”.

XII pielikumu papildina ar $adu XIII nodalu:

—
~
-

“XIII NODALA
Ipasas prasibas attieciba uz zivju ellu zilu razosanai

Beigu punkts attieciba uz zivju ellu zalu razosanai

Tadu zivju ellu, kura iegiita no X pielikuma II nodalas 3. iedalas A.2. punkta minétajiem materialiem un kurai 80 °C
vai vairak temperatiira ar NaOH $kidumu ir samazinats skabes saturs, un kura péc tam 200 °C vai vairak tempe-
ratira ir attirita destilgjot, ja ta ir paredzéta zalu razoSanai, var laist tirgi bez ierobeZzojumiem, kas noteikti 3aja
regula.”
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(8) Regulas XIV pielikumu groza $adi.

a) Pielikuma I nodalu groza 3adi:
i) nodalas 1. iedalu groza 3adi:
— ievaddalas e) punktu aizstdj ar 3adu tekstu:

“e) ieveSanas punkta Savieniba, kur notiek veterinaras parbaudes, tos uzrada kopa ar dokumentu, kurs
atbilst 1. tabulas sleja “sertifikati/dokumentu paraugi” minétajam paraugam;

f) tiem jabat no uznémuma vai iekartas, ko attiecigi registréjusi vai apstiprinajusi tresas valsts kompetenta
iestade un kas ir ieklauta 30. panta minétaja $adu uznémumu un iekartu saraksta.”;

— produkta aprakstu 1. tabulas 1. rindas otraja sleja aizstdj ar $adu tekstu:

“Parstradatas dzivnieku olbaltumvielas, ieskaitot maisijumus un produktus, bet iznemot lolojumdzivnieku
baribu, kas satur 3adas olbaltumvielas, un Regulas (EK) Nr. 767/2009 3. panta 2. punkta h) apakspunkta
definéta kombinéta bariba.”;

ii) nodalas 2. iedalas nosaukumu aizstaj ar $adu tekstu:

“Parstradatu dzivnieku olbaltumvielu, tostarp maisjumu un produktu, iznemot lolojumdzivnieku
baribu, kas satur $adas olbaltumvielas, un Regulas (EK) Nr. 767/2009 3. panta 2. punkta h) apakSpun-
kta definétas kombinétas baribas importésana”.

b) Pielikuma II nodaju groza 3adi:
i) nodalas 1. iedaJu groza sadi:
— ar $adu tekstu aizstdj ievaddalas d) un e) apakspunktu:

“d) tiem jablit no uznémuma vai iekartas, ko attiecigi registréjusi vai apstiprinajusi tresas valsts kompe-
tenta iestade un kas ir ieklauta 30. pantd minétaja $adu uznémumu un iekartu sarakstd; un

€) parvadasanas laika lidz ieveSanas punktam Savieniba, kur notiek veterinaras parbaudes, tiem ir pievie-
nots veselibas sertifikats, kas minéts 1. tabulas sleja “sertifikati/dokumentu paraugi’; vai ari

f) ievesanas vieta Savieniba, kur notiek veterinaras parbaudes, tos uzrada kopa ar dokumentu, kur§ atbilst
2. tabulas sleja “sertifikati/dokumentu paraugi” minétajam paraugam.”;

— ar $adu tekstu aizstaj 2. tabulas 17. rindu:



“17.

Kauseti
mérkiem
kédes

dzivniekiem

tauki

konkrétiem
arpus  Dbaribas
lauksaimniecibas

a)

£

Attieciba uz materialiem, kas paredzéti biodizeldegvielas razosanai:

pirmas, otras un tresas kategorijas materiali, kas minéti 8., 9. un 10.
panta.

Attieciba uz materialiem, kas paredzéti IV pielikuma IV nodalas 2.
iedalas J. punkta minétas atjaunojamas degvielas razosanai:

otrds un tre$as kategorijas materiali, kas minéti 9. un 10. panta.

Attieciba uz materialiem, kas paredzéti organiskajam méslojumam un
augsnes ielabotajiem:

otras kategorijas materiali, kas minéti 9. panta ¢) un d) punkta un f)
punkta i) apak$punkta, un tresas kategorijas materiali, kas minéti 10.
panta, iznemot ¢) un p) punkta minétos materialus.

Attieciba uz materialiem, kas paredzéti citiem mérkiem:

pirmas kategorijas materiali, kas minéti 8. panta b), ¢) un d) punkta,
otrds kategorijas materiali, kas minéti 9. panta c), d) punkta un f)
punkta i) apak$punkta, un tresas kategorijas materiali, kas minéti 10.
panta, iznpemot ¢) un p) punktd minétos materialus.

Kausétie tauki atbilst 9.
iedala noteiktajam prasibam.

Tredas valstis, kas uzskaititas
Regulas (ES) Nr. 206/2010 II
pielikuma 1. dala, un no
zivim ieglitu materialu gadi-
juma tresas valstis, kas
uzskaititas Lémuma
2006/766/EK I pielikumé.

XI  pielikuma
nodalas B dala.”

10.

SISOUISA STE[EDYQ Seqrualaeg sedoary “T10T°L°0€

ST/861 1
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i) ar 3adu tekstu aizstdj 9. iedalas a) punkta iii) apakSpunktu:

“fif) tadu materialu gadijuma, kas paredzéti §is regulas IV pielikuma IV nodalas 2. iedalas J. punkta minétas
atjaunojamas degvielas razoSanai, — otras kategorijas materiali, kas minéti Regulas (EK) Nr. 1069/2009
9. panta, un tresas kategorijas materiali, kas minéti attiecigas regulas 10. pant3;

iv)  citu materialu gadijuma — no pirmas kategorijas materialiem, kas minéti Regulas (EK) Nr. 1069/2009 8.
panta b), ¢) un d) punktd, no otras kategorijas materialiem, kas minéti Regulas (EK) Nr. 1069/2009 9.
panta c), d) punkta un f) punkta i) apak$punkta, vai no tresas kategorijas materialiem, iznemot mater-
ialus, kas minéti attiecigas regulas 10. panta c) un p) punkta;”.

(9) Regulas XV pielikuma 10. nodalas B dalu aizstaj ar 3adu tekstu:
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“10. NODALAS B DALA
Veselibas sertifikats
Kausetiem taukiem, kas nav paredzeti lietoSanai partika un izmantojami konkrétiem mérkiem arpus baribas kédes, un ko paredzets
nosiitit uz Eiropas Savienibu vai parvadat tranzita caur (%) to
VALSTS: Veterinarais sertifikats Eiropas Savienibai
I.1.  Nosititajs 1.2, Sertifikata uzskaites numurs l2.a.
Vards, uzvards
1.3. Centrala kompetenta iestade
Adrese
Talr. l.4. Vietgja kompetenta iestade
1.5. Sanéméjs 1.6. Par satfjumu atbildiga persona ES
5 Vards, uzvards Vards, uzvards
g Adrese Adrese
2
' Pasta indekss Pasta indekss
g Talr. Talr.
-3
"g?. 1.7, lzcelsmes valsts ISO kods 1.8. lzcelsmes Kods 1.9. Galamérka valsts ISO kods 1.10. Galamérka Kods
N regions regions
8
3 I I I I I I
= | 111, I1zcelsmes vieta 1.12. Galamérkis
Vards, uzvards Apstiprinajuma numurs Muitas noliktava []
Adrese Vards, uzvards Apstiprinajuma numurs
Vards, uzvards Apstiprinagjuma numurs Adrese
Adrese Pasta indekss
Vards, uzvards Apstiprindjuma numurs
Adrese
1.13. lekrau$anas vieta 1.14. 1zbrauk$anas datums
1.15. Transporta veids 1.16. leve$anas robezkontroles punkts ES
Lidmagina Kugis [J Dzelzcela vagons []
Automasina [] Cits (1
Identifikacija 117.
Dokumentu atsauces
1.18. Preces apraksts 1.19. Preces kods (KN kods)
1.20. Daudzums
1.21. Produkta temperatira 1.22. lepakojumu skaits
Apkartgjas vides [] Dzesinata [] Sasaldéta []
1.28. Plombas/konteinera numurs 1.24. lepakojuma veids
1.25. Preces sertificétas §adam nollkam:
Tehniskai izmantoganai []
1.26. Tranzitam uz tre$o valsti caur ES | 1.27. Importam vai ielai$anai ES |
Tresa valsts ISO kods
1.28. Predu identifikacija

Suga Predu veids
(Zinatniskais

nosaukums)

Uznémumu apstiprindjuma numurs

RaZotajuznemums

lepakojumu Tirsvars

skaits

Partijas humurs




L 198/18 Eiropas Savienibas Oficialais Véstnesis 30.7.2011.
Kauséti tauki, kas nav paredzéti lietoSanai partika, konkrétiem mérkiem arpus
VALSTS baribas kédes
. Informacija par veselibu Il.a. Sertifikata uzskaites numurs ILb.
Es, apaksa parakstijies valsts pilnvarots veterinararsts, apliecinu, ka esmu izlasijis un sapratis Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu
(EK) Nr. 1069/2009(12) un jo Tpasi tas 8., 9. un 10. pantu, Komisijas Regulu (ES) Nr. 142/20119) un jo Tpasi tas XIV pielikuma Il nodalu,
un apliecinu, ka iepriek$ aprakstitie kausétie tauki:
S (I sastav no kausétiem taukiem, kas nav paredzeéti lietoSanai partikd un kas atbilst turpmak uzskaititajam veselibas prasibam;
]
E I1.2. ir sagatavoti tikai ar $adiem dzivnieku izcelsmes blakusproduktiem:
7}
8
©
T |nai. ja materiali paredzeti biodize|degvielas raZoSanai, — ar dzivnieku izcelsmes blakusproduktiem, kas minéti Regulas (EK) Nr.
- 1069/2009 8.,9. un 10. panta;
.2.2. ja materiali ir paredzeti Regulas (ES) Nr. 142/2011 IV pielikuma IV nodalas 2. iedalas J. punktd minétas atjaunojamas degvielas
razoSanai, — ar dzivnieku izcelsmes blakusproduktiem, kas minéti Regulas (EK) Nr. 1069/2009 9. un 10. panta;
11.2.3. ja materiali paredzéti citiem mérkiem:

@lvai nu

@un/vai

@unyvai

@un/vai

@un/vai

@unyvai

[_

[_

ar dzivnieku izcelsmes blakusproduktiem, kuros ir atlautu vielu vai piesarnotaju atliekas, kas parsniedz atlauto limeni, ka
minéts Direktivas 96/23/EK 15. panta 3. punkta;]

ar dzivnieku izcelsmes produktiem, kuri deklaréti ka nederigi lietoSanai partika, jo tajos var blt svedkermeni;]

ar dzivniekiem un dzivnieku dajam, iznemot Regulas (EK) Nr. 1069/2009 8. un 10. panta minétos, kuri mirusi, nevis
nokauti vai nonavéti lietoSanai partika, tostarp dzivnieki, kuri nonavéti slimibas kontroles mérkiem;]

ar tadu nokautu dzivnieku liemeniem un dalam vai, ja tie ir medijamie dzivnieki, nogalinatu dzivnieku kermeniem vai
dajam, kas der lietoSanai partika saskana ar Savienibas tiesibu aktiem, bet ko neparedz lietot partikd komercialu
apsvérumu del;]

ar dzivnieku, kas nokauti kautuvé un pirmskausanas apskaté izradijusies derigi nokaudanai lieto8anai partika, liemeniem
un §adam dalam vai medijamo dzivhieku, kas nogalinati lietoSanai partika saskana ar Savienibas tiestbu aktiem, kerme-
niem un 8adam dalam:

i) tadu dzivnieku liemeni vai kermeni un dajas, kas izbrakéti ka nederigi lietoSanai partika saskana ar Savienibas
tiestbu aktiem, bet kuriem nav noveéroti tadu slimibu simptomi, ko iespéjams parnest uz cilvékiem vai dzivniekiem;

i) majputnu galvas;

iii) dzivnieku, iznemot atgremotajus, jeéladas un adas, tostarp to atgriezumi un nodkélumi, tadu dzivnieku ragi un pédas,
tostarp falangas un karpalie un metakarpalie kauli, un pakalkaju tarsalie un metatarsalie kauli;

iv) clku sari;

V) spalvas;]

ar tadu dzivnieku, iznemot atgremotajus, asinim, kuriem nav novéroti tadu slimibu simptomi, kuras ar §im asinim
iespéjams parnest uz cilvékiem vai dzivniekiem, ja asinis iegltas no tadiem dzivniekiem, kuri nokauti kautuvé péc
tam, kad pirmskau$anas apskaté tie tika atziti par derigiem nokaudanai lieto8anai partika saskana ar Savienibas tiesibu
aktiem;]




30.7.2011.

Eiropas Savienibas Oficialais Véstnesis L 198/19

Kauséti tauki, kas nav paredzéti lietoSanai partika, konkrétiem mérkiem arpus

VALSTS baribas kédes
. Informacija par veselibu Il.a. Sertifikata uzskaites numurs Il.b.

@unfvai [- ar dzivnieku izcelsmes blakusproduktiem, kas iegiti partika lietojamu produktu razo$ana, tostarp attaukotiem kauliem,
dradZiem un piena parstradé iegitam centrifigas vai separatora nogulsném;]

@un/vai [- ar dzivnieku izcelsmes produktiem vai partiku, kura ir dzivnieku izcelsmes produkti, kurus vairs neparedz lietoSanai
partika komercialu apsvérumu dée| vai saistiba ar raZzoSanas problemam, vai iepakojuma defektiem, vai citiem defektiem,
kas neapdraud cilvéku vai dzivnieku veselibu;]

@un/vai [- ar dzivnieku izcelsmes baribu lolojumdzivniekiem vai baribu, kura ir dzivnieku izcelsmes blakusprodukti vai atvasinatie
produkti, kurus vairs neparedz izmantot baro§ana komercialu apsvérumu dé| vai saistiba ar razo8anas problémam, vai
iepakojuma defektiem, vai citiem defektiem, kas neapdraud cilvéku vai dzivnieku veselibu;]

@un/vai [- ar tadu dzivu dzivnieku asinim, placentu, vilnu, spalvam, apmatojumu, ragiem, grieztiem nagiem un svaigpienu, kuriem
nav noveéroti tadu slimibu simptomi, kuras ar 8o produktu iesp&jams parnest uz cilvékiem vai dzivniekiem;]

@un/vai [- ar Gdensdzivniekiem un 8adu dzivnieku dalam, iznemot jiras ziditajus, kuriem nav novéroti tadu slimibu simptomi, kuras
var parnest uz cilvékiem vai dzivniekiem;]

@un/vai [- ar Odensdzivnieku izcelsmes blakusproduktiem no iekartam vai uznémumiem, kas razo produktus lietoSanai partika;]

@un/vai [- ar 8adu materialu, kur§ iegdts no dzivniekiem, kam nav novéroti tadu slimibu simptomi, kuras ar §o materialu iesp&jams
parnest uz cilvékiem vai dzivniekiem:

i) daulgliemju Saulas ar mikstajiem audiem vai galu;
ii) 8ads materials no sauszemes dzivniekiem:
— inkubatora blakusprodukti,
— olas,
— olu blakusprodukti, arT olu aumalas,
i)y diennakti veci cali, kuri nokauti komercialu apsvérumu dél;]

@un/vai [- ar GOdens un sauszemes bezmugurkaulniekiem, iznemot sugas, kuram ir patogéna iedarbiba uz cilvékiem vai dzivnie-
kiem;]

@un/vai [- ar Rodentia un Lagomorpha kartas dzivniekiem un to dalam, iznemot pirmas kategorijas materialu, kas noradits 8. panta
a) punkta iii), iv) un v) apakSpunkta, un otras kategorijas materialu, kas minéts Regulas (EK) Nr. 1069/2009 9. panta
a)-g) punkia;

@un/vai [- ar tadu dzivnieku jéladam un adam, nagiem, spalvam, vilnu, ragiem, apmatojumu un kaZokadam, kam nav vérojami tadu
slimibu klTniskie simptomi, kuras ar 8o produktu iesp&jams parnest uz cilvékiem vai dzivniekiem;]

@un/vai [- ar tadu dzivnieku taukaudiem, kam nav novéroti tadu slimibu simptomi, kuras ar $o materialu iespéjams parnest uz
cilvekiem vai dzivniekiem, ja dzivnieki ir nokauti kautuvé un izradijudies derigi nokaudanai lietoSanai partika péc pirms-
kaudanas apskates saskana ar Savienibas tiesibu aktiem;]

11.2.4. ja materiali ir paredzéti citiem mérkiem, nevis, lai raZzotu organisko méslojumu vai augsnes ielabotajus, vai Regulas (ES) Nr. 142/2011 IV
pielikuma IV nodalas 2. iedalas J. punkta minéto atjaunojamo degvielu:

@vai nu [ arTpaso riska materidlu, kas noteikts Eiropas Parlamenta un Padomes Regulas (EK) Nr. 999/2001 3. panta 1. punkta g)
apakSpunkta;]
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VALSTS

Kauséti tauki, kas nav paredzéti lietoSanai partika, konkrétiem mérkiem arpus baribas kédes

Informacija par veselibu

Il.a. Sertifikata uzskaites numurs

Ilb.

1.3.

11.4.

Piezimes

| dala.

@un/vai [- ar nesadalitu mirudu dzivnieku kermeniem vai to dalam, kuras likvidéSanas laika ir TpaSais riska materials, kas noteikts

Regulas (EK) Nr. 999/2001 3. panta 1. punkta g) apak$punkta;]

@univai [- ar dzivnieku izcelsmes blakusproduktiem, kas ieglti no dzivniekiem, kuri bijudi pakjauti nelikumigai arstéSanai, ka
noteikts Direktivas 96/22/EK 1. panta 2. punkta d) apak$punkta vai Direktivas 96/23/EK 2. panta b) punkta;]

@un/vai [- ar dzivnieku izcelsmes blakusproduktiem, kuri satur citu vielu atliekas un vidi piesarnojo8as vielas, kas minétas Direk-
tivas 96/23/EK | pielikuma B grupas 3. punkta, ja §adas atliekas parsniedz Savienibas tiesTbu aktos noteikto pielaujamo
[Tmeni vai, ja tadu nav, importétajas dalibvalsts tiestbu aktos noteikto pielaujamo limeni;]

kausétie tauki:

a) ir parstradati saskana ar © [

slimibu izraisttajus,

] metodi, kas noteikta Regulas (ES) Nr. 142/2011 IV pielikuma Ill nodala, lai iznTcinatu

b) pirms nositi$anas uz Eiropas Savientbu ir markeéti ar glicerintriheptanoatu (GTH) tada veida, lai tiktu sasniegta viendabiga obligata
koncentracija vismaz 250 mg GTH kilograma tauku,

c) ja kausétie tauki ir iegdti no atgremotajdzivniekiem, tad ir aizvakti neSkistodie piemaisijumi, kuri parsniedz 0,15 % no svara,

d) ir parvadati apstak|os, kuri novers to piesarno$anu, un

e) uz to iepakojuma vai konteinera ir etikete “NELIETOT PARTIKA VAl BARIBA”;

attieciba uz materialiem, kas paredzéti organiskajam méslojumam vai augsnes ielabotajiem vai Regulas (ES) Nr. 142/2011 IV pielikuma
IV nodalas 2. iedalas J. punktd minétajai atjaunojamai degvielai:

@vai nu  [produkts nesatur Regulas (EK) Nr. 999/2001®) V pielikuma definéto Tpago riska materialu un nav no ta ieglts vai nav
iegits no mehaniski atdalitas galas, kas iegita no liellopu, aitu vai kazu kauliem; un dzivnieki, no kuriem ieglts Sis
produkts, nav nokauti, péc apdullind$anas injicéjot gazi galvaskausa smadzendala, nav nonavéti ar to paSu metodi un
nav nokauti, péc apdullinadanas veicot smadzenu audu saplosianu ar galvaskausa smadzendala ievietotu koniskas

formas instrumentu.]

@vai [produkts nesatur liellopu, aitu un kazu izcelsmes materialu un nav no ta iegits, iznemot materialu, kas iegits no dzivnie-
kiem, kas ir dzimusi, pastavigi audzeti un nokauti valstr vai regiona, kas saskana ar Regulas (EK) Nr. 999/2001 5. panta 2.

punktu ir klasificéts ka valsts vai regions ar nenozimigu GSE risku.]

— Atsauces aile 1.6: Par sitijumu atbildiga persona ES: &I aile jaaizpilda tikai tad, ja tas ir sertifikats par tranzita precém; to var aizpildit, ja
sertifikats ir par importa precém.

— Atsauces aile .11 un 1.12: Apstiprindjuma numurs: uznémuma vai iekartas registracijas numurs, ko izdevusi kompetenta iestade.

— Atsauces aile 1.12: Galamérkis: $o aili aizpilda tikai tad, ja Sis ir sertifikats pre¢u tranzitam. Tranzita preces var uzglabat tikai brivajas zonas,
brivajas noliktavas un muitas noliktavas.

— Atsauces aile 1.15: Registracijas numurs (dzelzcela vagoniem vai konteineriem un kravas masinam), reisa numurs (lidmasinam) vai nosaukums
(kugiem); informacija jasniedz izkrau$anas un parkrau$anas gadijuma.

— Atsauces aile 1.19: noradtt atbilsto§o HS kodu: 15.02; 15.08; 15.04; 15.05; 15.06; 15.16.10; 15.17 vai 15.18.
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Kauséti tauki, kas nav paredzéti lietoSanai partika, konkrétiem mérkiem arpus
VALSTS baribas kédes

L. Informacija par veselibu ll.a. Sertifikata uzskaites numurs IL.b.

— Atsauces aile 1.23: beramkravu Konteineriem jaiek|auj konteinera numurs un plombas numurs (attiecigos gadijumos).
— Atsauces aile 1.25: tehniska izmanto$ana: jebkura izmanto$ana, iznemot dzivnieku uzturu.
— Atsauces aile .26 un 1.27: jaaizpilda atkariba no ta, vai 8is ir tranzita vai importa sertifikats.

— Atsauces aile 1.28: Razotajuznémums: janorada apstrades/parstrades uznémuma registracijas numurs.

Il dala.

(3 OV L 300, 14.11.2009., 1. Ipp.

(') OV L 54, 26.2.2011., 1. Ipp.

(3 Izsvitrot nevajadzigo.

(3 OV L 147, 31.5.2001., 1. Ipp.

— Parakstam un zZimogam ir jablt krasa, kas atSkiras no dokumenta drukas krasas.

— Piezime par sitijumu atbildigajai personai ES. Sis sertifikats ir tikai veterinariem mérkiem, un tam jabiit pievienotam sitfjumam, Iidz tas
sashiedz robezkontroles punktu.

Valsts pilnvarots veterinararsts/valsts pilnvarots inspektors

Vards, uzvards (drukatiem burtiem): Kvalifikacija un amats:

Datums: Paraksts:”

Zimogs:
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(10) Ar 3adu 11. iedalu papildina XVI pielikuma III nodalu:

“11. iedala
Oficialas kontroles attieciba uz hidrolizi un turpmaku likvidésanu

Kompetenta iestade veic kontroles objektos, kur tiek veikta hidrolize ar turpmaku likvidésanu saskana ar IV pieli-
kuma IV nodalas 2. iedalas H. punktu.

Lai saskapotu nositito un likvidéto hidrolizéto materidlu daudzumus, $adas kontroles ietver dokumentacijas
parbaudes:

a) par objekta hidrolizéto materialu daudzumu;
b) uzpémumos vai iekartas, kuras notiek hidrolizéto materidlu likvidésana.
Kontroles veic regulari, pamatojoties uz riska novértéjumu.

Objekta darbibas pirmo divpadsmit ménesu laika katru reizi, kad no konteinera tiek savakts hidrolizétais materials,
veic kontroles apmekléjumu objekta, kura atrodas hidrolizes konteiners.

Péc tam, kad pirmie divpadsmit darbibas ménesi ir pagajusi, kontroles apmekléjumus uz $adiem objektiem veic katru
reizi, kad konteiners tiek iztuk3ots, lai parbauditu attieciba uz koroziju un noplidi saskana ar IV pielikuma IV
nodalas 2. iedalas H. punkta j) dalu.”
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KOMISIJAS ISTENOSANAS REGULA (ES) Nr. 750/2011
(2011. gada 29. jilijs),

ar ko nosaka standarta importa vértibas atsevisku veidu auglu un dirzepu ieveSanas cenas
noteiksanai

EIROPAS KOMISIJA,

nemot véra Ligumu par Eiropas Savienibas darbibu,

nemot véra Padomes 2007. gada 22. oktobra Regulu (EK) Nr.
1234/2007, ar ko izveido lauksaimniecibas tirgu kopigu orga-
nizaciju un paredz Ipa$us noteikumus daziem lauksaimniecibas
produktiem (Vienota TKO regula) (%),

nemot véra Komisijas 2011. gada 7. jinija Istenosanas regulu
(ES) Nr. 543/2011, ar ko nosaka siki izstradatus noteikumus
Padomes Regulas (EK) Nr. 1234/2007 piemérosanai attieciba uz
auglu un darzenu un parstradatu auglu un darzenu nozari (3,
un jo Ipasi tas 136. panta 1. punktu,

ta ka:

Istenosanas regula (ES) Nr. 543/2011, piemérojot Urugvajas
kartas daudzpusgjo tirdzniecibas sarunu iznakumu, paredzeti
kritériji, péc kuriem Komisija nosaka standarta importa vértibas
minétas regulas XVI pielikuma A dala noraditajiem produktiem
no trefam valstim un laika periodiem,

IR PIENEMUSI SO REGULU.

1. pants

Standarta importa vértibas, kas minétas Istenosanas regulas (ES)
Nr. 543/2011 136. panta, ir tadas, ka noradits $is regulas pieli-
kuma.

2. pants
Si regula stajas speka 2011. gada 30. jilija.

Si regula uzliek saistibas kopuma un ir tiesi piemérojama visas dalibvalstis.

Briselé, 2011. gada 29. jalija

() OV L 299, 16.11.2007., 1. Ipp.
() OV L 157, 15.6.2011,, 1. Ipp.

Komisijas
un tas priekssedetaja varda —

lauksaimniecibas un lauku attistibas generaldirektors

José Manuel SILVA RODRIGUEZ
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PIELIKUMS
Standarta importa vertibas atseviSku veidu auglu un darzenu jevesanas cenas noteiksanai

(EUR/100 kg)

KN kods Tresas valsts kods (1) Standarta ieveSanas vértiba
0702 00 00 AR 23,8
ZA 27,3
77 25,6
0707 00 05 TR 100,6
77 100,6
0709 90 70 TR 111,7
77 111,7
0805 50 10 AR 64,9
CL 79,0
TR 60,0
uy 68,2
ZA 79,9
77 70,4
0806 10 10 CL 54,3
EG 155,4
MA 137,5
TN 223,5
TR 1751
ZA 69,4
77 1359
0808 10 80 AR 93,7
BR 83,5
CL 87,3
CN 77,5
NZ 110,7
us 131,3
ZA 92,9
77 96,7
0808 20 50 AR 74,9
CL 109,2
CN 75,8
NZ 148,5
ZA 109,1
77 103,5
0809 10 00 IL 240,3
TR 174,5
XS 83,4
77 166,1
0809 20 95 CL 267,8
TR 2829
77 275,4
0809 30 TR 174,8
77 174,8
0809 40 05 BA 51,5
IL 148,6
XS 57,7
ZA 70,8
77 82,2

(") Valstu nomenklatiira, kas paredzéta Komisijas Regula (EK) Nr. 1833/2006 (OV L 354, 14.12.2006., 19. lpp.). Kods “ZZ” nozimé
“citas izcelsmes vietas”.
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KOMISIJAS ISTENOSANAS REGULA (ES) Nr. 751/2011
(2011. gada 29. jilijs),

ar ko groza ar Regulu (ES) Nr. 867/2010 2010./11. tirdzniecibas gadam noteiktas reprezentativas
cenas un papildu ievedmuitas nodoklus daziem cukura nozares produktiem

EIROPAS KOMISIJA,
nemot véra Ligumu par Eiropas Savienibas darbibu,

nemot véra Padomes 2007. gada 22. oktobra Regulu (EK) Nr.
1234/2007, ar ko izveido lauksaimniecibas tirgu kopigu orga-
nizaciju un paredz ipa$us noteikumus daziem lauksaimniecibas
produktiem (Vienota TKO regula) (%),

nemot véra Komisijas 2006. gada 30. junija Regulu (EK) Nr.
951/2006, ar ko paredz siki izstradatus noteikumus par to, ka
istenot Padomes Regulu (EK) Nr. 318/2006 saistiba ar tirdznie-
cibu ar tre$am valstim cukura nozaré (%), un jo ipasi tas 36.
panta 2. punkta otras dalas otro teikumu,

ta ka:

(1)  Reprezentativas cenas un papildu ievedmuitas nodokli,
kas 2010./11. tirdzniecibas gada piemérojami baltajam

cukuram, jelcukuram un dazu veidu sirupam, tika
noteikti ar Komisijas Regulu (ES) Nr. 867/2010 ().
Sajas cenas un nodoklos jaunakie grozijumi izdariti ar
Komisijas Istenosanas regulu (ES) Nr. 728/2011 (.

(2)  Saskana ar datiem, kas patlaban ir Komisijas riciba,
minétas summas ir jagroza atbilstigi Regula (EK) Nr.
951/2006 paredzétajiem noteikumiem un kartibai,

IR PIENEMUSI SO REGULU.

1. pants

Ar Regulu (EK) Nr. 951/2006 2010./11. tirdzniecibas gadam
noteiktas reprezentativas cenas un papildu ievedmuitas nodokli,
kas piemérojami Regulas (ES) Nr. 867/2010 36. panta minéta-
jiem produktiem, tiek groziti un ir sniegti $is regulas pielikuma.

2. pants

Si regula stajas speka 2011. gada 30. jlija.

St regula uzliek saisttbas kopuma un ir tiesi piemérojama visas dalibvalstis.

Briselé, 2011. gada 29. jalija

() OV L 299, 16.11.2007., 1. Ipp.
() OV L 178, 1.7.2006., 24. Ipp.

Komisijas
un tas priekssedetaja varda —

lauksaimniecibas un lauku attistibas generaldirektors

José Manuel SILVA RODRIGUEZ

() OV L 259, 1.10.2010., 3. Ipp.
(% OV L 194, 26.7.2011., 29. Ipp.
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PIELIKUMS

Grozitas reprezentativas cenas un papildu ievedmuitas nodokli, kas no 2011. gada 30. julija piemérojami

baltajam cukuram, jelcukuram un produktiem ar KN kodu 1702 90 95

(EUR)
KN kods Reprezentativa cena par attieciga produkta | Papildu ievedmuitaf nodokl?s par attieciga
100 tirsvara kilogramiem produkta 100 tirsvara kilogramiem
17011110 (Y 49,99 0,00
1701 11 90 (Y) 49,99 0,00
17011210 (Y) 49,99 0,00
17011290 (Y 49,99 0,00
1701 91 00 (3) 56,48 0,53
17019910 (3 56,48 0,00
1701 99 90 (3 56,48 0,00
1702 90 95 () 0,56 0,19

(") Standarta kvalitatei, kas noteikta Padomes Regulas (EK) Nr. 1234/2007 IV pielikuma III punkta.
(%) Standarta kvalitatei, kas noteikta Padomes Regulas (EK) Nr. 1234/2007 IV pielikuma II punkta.
(%) Aprekins uz 1 % saharozes satura.
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KOMISIJAS ISTENOSANAS REGULA (ES) Nr. 752/2011
(2011. gada 29. jilijs),

ar ko nosaka no 2011. gada 1. augusta piemérojamo ievedmuitas nodokli labibas nozare

EIROPAS KOMISJJA,
nemot véra Ligumu par Eiropas Savienibas darbibu,

nemot véra Padomes 2007. gada 22. oktobra Regulu (EK)
Nr. 1234/2007, ar ko izveido lauksaimniecibas tirgu kopigu
organizaciju un paredz ipasus noteikumus daZiem lauksaimnie-
cibas produktiem (Vienota TKO regula) ('),

nemot véra Komisijas 2010. gada 20. julija Regulu (ES)
Nr. 642/2010 par Padomes Regulas (EK) Nr. 1234/2007 piemé-
roSanas noteikumiem (ievedmuitas nodokli labibas nozarg) ()
un jo ipasi tas 2. panta 1. punktu,

ta ka:

(1) Regulas (EK) Nr. 1234/2007 136. panta 1. punkta pare-
dzéts, ka produktiem ar KN kodu 1001 10 00,
1001 90 91, ex 1001 90 99 (augstas kvalitates parastie
kviesi), 1002, ex 1005, iznemot hibridu seklas, un
ex 1007, iznemot hibridu séklas materidlu, ievedmuitas
nodoklis ir vienads ar intervences cenu $adu produktu
importam, kura palielinata par 55 % un no kuras atskai-
tita attiecigajam sitjjumam piemérojama CIF importa
cena. Sis nodoklis tomér nedrikst parsniegt kopéja muitas
tarifa nodoklu likmi.

(2)  Regulas (EK) Nr. 1234/2007 136. panta 2. punkta pare-
dzéts, ka, aprékinot ta paSa panta 1. punktd minéto
ievedmuitas nodokli, attiecigajiem produktiem regulari
janosaka reprezentativas CIF importa cenas.

(3)  Saskana ar Regulas (ES) Nr. 642/2010 2. panta 2. punktu
izmantojamd cena ievedmuitas nodokla aprékinasanai
produktiem ar KN kodu 1001 1000, 1001 90 91,
ex 1001 90 99  (augstas kvalitates parastie  kviesi),
1002 00, 100510 90, 100590 00 un 1007 00 90 ir
reprezentativa dienas CIF importa cena, kas noteikta
péc minétas regulas 5. panta paredzétas metodes.

(4)  Laikposmam no 2011. gada 1. augusta janosaka ieved-
muitas nodoklis, ko pieméro lidz tam laikam, kameér
stajas speka jauns ievedmuitas nodoklis,

IR PIENEMUSI SO REGULU.

1. pants

No 2011. gada 1. augusta, piemérojamais Regulas (EK) Nr.
1234/2007 136. panta 1. punkta minétais ievedmuitas nodoklis
labibas nozaré, pamatojoties uz $is regulas II pielikuma noradito
informaciju, ir noteikts 3is regulas I pielikuma.

2. pants

Si regula stajas speka 2011. gada 1. augusta.

Si regula uzliek saistibas kopuma un ir tiesi piemérojama visas dalibvalstis.

Briselé, 2011. gada 29. jalija

() OV L 299, 16.11.2007., 1. Ipp.
() OV L 187, 21.7.2010,, 5. Ipp.

Komisijas
un tas priekssedetaja varda —

lauksaimniecibas un lauku attistibas generaldirektors

José Manuel SILVA RODRIGUEZ
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I PIELIKUMS

Regulas (EK) Nr. 1234/2007 136. panta 1. punkta minétais ievedmuitas nodoklis, ko pieméro no
2011. gada 1. augusta

KN kods Precu apraksts Ievedmui(;a&{r;?)doklis ()
1001 10 00 Cietie KVIESI, augsta kvalitate 0,00
vidéji augsta kvalitate 0,00
zema kvalitate 0,00
1001 90 91 Mikstie KVIESI, séklas 0,00
ex 1001 90 99 Mikstie KVIESI, augsta kvalitate, nav paredzéti sésanai 0,00
1002 00 00 RUDZI 0,00
1005 10 90 KUKURUZA, séklas, iznemot hibridu séklas 0,00
1005 90 00 KUKURUZA, iznemot séklas (2) 0,00
1007 00 90 Graudu SORGO, iznemot séSanai paredzétus hibridus 0,00

(") Par precém, ko Savieniba ieved pari Atlantijas okeanam vai pa Suecas kanalu, importétajs saskana ar Regulas (ES) Nr. 642/2010
2. panta 4. punkta noteikumiem var sanemt $adu nodokla samazinajumu:
— 3 EURJt, ja izkrausanas osta atrodas Vidusjiras vai Melnas jiiras piekrastg,
— 2 EURJt, ja izkrausanas osta atrodas Danija, Igaunija, Irija, Latvija, Lietuva, Polija, Somija, Zviedrija, Apvienotaja Karalisté vai Ibérijas
pussalas Atlantijas piekrasté.
(3) Importétajs var sanemt vienotas likmes samazinajumu, kura apmérs ir 24 EURJt, ja ir izpilditi Regulas (ES) Nr. 642/2010 3. punkta
paredzétie nosacjjumi.
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II PIELIKUMS

Dati I pielikuma noteikta ievedmuitas nodokla aprékinasanai

15.7.2011-28.7.2011

1. Vidgjie raditaji par laika posmu, kas minéts Regulas (ES) Nr. 642/2010 2. panta 2. punkta.

(EUR1)

)| s | o i e o
Birza Minnéapolis Chicago — — —
Kot&jums 228,97 190,16 — — —
FOB cena, ASV — — 386,59 376,59 356,59
Piemaksa par lica — 21,69 — — —
regionu
Piemaksa par Lielo Ezeru 57,12 — — — —
regionu

(") letverta piemaksa 14 EUR/t apméra (Regulas (ES) Nr. 642/2010 5. panta 3. punkts).
(3) Atlaide 10 EUR/t apméra (Regulas (ES) Nr. 642/2010 5. panta 3. punkts).
() Atlaide 30 EUR/t apméra (Regulas (ES) Nr. 642/2010 5. panta 3. punkts).

2. Vidgjie raditaji par laika posmu, kas minéts Regulas (ES) Nr. 642/2010 2. panta 2. punkta.

FraktéSanas izmaksas: Meksikas licis—Roterdama

Frakt€$anas izmaksas: Lielo Ezeru regions-Roterdama

18,33 EUR[t

49,88 EUR/t
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DIREKTIVAS

KOMISIJAS DIREKTIVA 2011/73/ES
(2011. gada 29. jalijs),

ar ko groza I un V pielikumu Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva 2008/121/EK par
tekstilmaterialu nosaukumiem, lai Sos pielikumus pielagotu tehnikas attistibai

(Dokuments attiecas uz EEZ)

EIROPAS KOMISJJA,

nemot véra Ligumu par Eiropas Savienibas darbibu,

nemot véra Eiropas Parlamenta un Padomes 2009. gada
14. janvara Direktivu 2008/121/EK par tekstilmaterialu nosau-
kumiem (') un jo ipasi tas 15. panta 1. punktu,

ta ka:

(1)  Direktiva 2008/121/EK ir izklastiti noteikumi, kas regla-
menté izstradajumu etiketeSanu vai markéSanu attieciba
uz tekstilmateriala Skiedru saturu, lai tadéjadi nodrosi-
natu, ka tiek aizsargatas patérétaju intereses. Tekstilizstra-
dajumus var laist Savienibas tirgh tikai tad, ja ir izpilditi
minétas direktivas noteikumi.

(2)  levérojot nesenos tehnisku jautgjumu darba grupas
konstatgjumus un nolaka pielagot tehnikas attistibai
Direktivu 2008/121/EK, sarakstam minétas direktivas I
un V piclikuma japievieno polipropiléna/poliamida
divkomponentu $kiedra.

(3)  Tadel attiecigi jagroza Direktiva 2008//121/EK.

4 Saja direktiva paredzétie pasakumi ir saskana ar Tekstil-
materidlu nosaukumu un markésanas direktivu komitejas
atzinumu,

IR PIENEMUSI SO DIREKTIVU.
1. pants

Direktivu 2008/121/EK groza $adi:

() OV L 19, 23.1.2009., 29. Ipp.

1) direktivas I pielikuma pievieno $adu 49. rindu:

“49. | Polipropiléna/poliamida
divkomponentu $kiedra

divkomponentu  skiedra, kura
no 10% lidz 25 % masas ir
poliamida fibrillas, kas iestra-
datas polipropiléna matrica”;

2) direktivas V pielikuma pievieno $adu 49. rindu:

“49. | Polipropiléna/poliamida 1,00”.
divkomponentu $kiedra

2. pants

1. Normativie un administrativie akti, kas vajadzigi, lai izpil-
ditu $is direktivas prasibas, dalibvalstis stajas spéka vélakais
2012. gada 30. jalija. Dalibvalstis talit dara zinamu Komisijai
$o noteikumu tekstu.

Kad dalibvalstis pienem minétos noteikumus, tajos ietver atsauci
uz 3o direktivu vai arT $adu atsauci pievieno to oficialajai publi-
kacijai. Dalibvalstis nosaka, ka izdarama $ada atsauce.

2. Dalibvalstis dara Komisijai zinamus to tiesibu aktu
galvenos noteikumus, ko tas pienémusas joma, uz kuru attiecas
§1 direktiva.

3. pants

Si direktiva stajas speka divdesmitaja diend péc tas publicgsanas
Eiropas Savienibas Oficialaja VestnesT.
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4. pants

St direktiva ir adreséta dalibvalstim.

Briselé, 2011. gada 29. jalija

Komisijas varda —
priekssedetajs
José Manuel BARROSO
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KOMISIJAS DIREKTIVA 2011/74[ES
(2011. gada 29. jlijs),

ar ko groza II pielikumu Eiropas Parlamenta un Padomes Direktivai 96/73/EK par dazam metodém
divkarSo tekstilskiedru maisfjumu kvantitativai analizei, lai pielagotu So pielikumu tehnikas attistibai

(Dokuments attiecas uz EEZ)

EIROPAS KOMISIJA,
nemot véra Ligumu par Eiropas Savienibas darbibu,

nemot véra Eiropas Parlamenta un Padomes 1996. gada
16. decembra Direktivu 96/73/EK par dazam metodém divkarso
tekstilskiedru maisijumu kvantitativai analizei (1), un jo ipasi tas
5. pantu,

ta ka:

(1)  Eiropas Parlamenta un Padomes 2009. gada 14. janvara
Direktiva 2008/121/EK par tekstilmaterialu nosauku-
miem (3 ir noteikts, ka tekstilizstradajumus marke, lai
noraditu Skiedru sastavu, un veic analitiskas parbaudes
par 3o izstradajumu atbilstibu noradijumiem markéjuma.

(2)  Direktiva 96/73[EK ir paredzétas vienotas divkarso
tekstilskiedru maisfjumu kvantitativas analizes metodes.

(3)  Pamatojoties uz tehniskas darba grupas jaunakajam
atzinam, Direktivu 2008/121/EK pielagoja tehnikas attis-
tibai, skiedru sarakstam minétas direktivas I un V pieli-
kuma pievienojot “polipropiléna/poliamida” divkompo-
nentu Skiedras.

(4)  Tapéc janosaka vienotas “polipropiléna/poliamida”
divkomponentu $kiedru parbaudes metodes.

(5)  Tade] atbilstigi jagroza Direktiva 96/73/EK.

(6)  Saja direktiva paredzétie pasakumi ir saskana ar Tekstil-
materialu nosaukumu un markéSanas direktivu komitejas
atzinumu,

() OV L 32, 3.2.1997., 1. Ipp.
() OV L 19, 23.1.2009., 29. Ipp.

IR PIENEMUSI SO DIREKTIVU.

1. pants

Direktivas 96/73/EK II pielikumu groza saskana ar §is direktivas
pielikumu.

2. pants

1. Dalibvalstis stajas spéka normativie un administrativie akti,
kas vajadzigi, lai izpilditu 3is direktivas prasibas vélakais lidz
2012. gada 30. jalijam. Dalibvalstis talit dara zinamu Komisijai
minéto aktu tekstu.

Kad dalibvalstis pienem minétos aktus, tajos ietver atsauci uz $o
direktivu vai $adu atsauci pievieno to oficialai publikacijai.
Dalibvalstis nosaka, ka izdarama $ada atsauce.

2. Dalibvalstis dara zinamus Komisijai to tiesibu aktu
galvenos noteikumus, ko tas pienémusas joma, uz kuru attiecas
§1 direktiva.

3. pants
Si direktiva stajas speka divdesmitaja diend péc tas publicésanas
Eiropas Savienibas Oficialaja VestnesT.

4. pants

St direktiva ir adreséta dalibvalstim.

Briselé, 2011. gada 29. julija

Komisijas varda —
priekssedetajs
José Manuel BARROSO
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PIELIKUMS

Direktivas 96/73/EK 1I pielikuma 2. nodalu groza $adi:

1) kopsavilkuma tabulu aizstaj ar sadu:

“2. KOPSAVILKUMA TABULA

Piemérosanas joma (1)

Metode Reagents
Skistosa sastavdala Neskistosa sastavdala
1. | Acetats Dazas citas Skiedras Acetons
2. | Dazas proteinu Skiedras Dazas citas Skiedras Hipohlorits
3. | Viskoze, kupro vai dazi modalvi- | Dazas citas Skiedras Skudrskabe un cinka hlorids
skozes (turpmak “modals”) veidi
4. | Poliamids vai neilons Dazas citas Skiedras Skudrskabe, 80 % (masa/masa)
5. | Acetats Dazas citas Skiedras Benzilspirts
6. | Triacetats vai polilaktids Dazas citas Skiedras Dihlormetans
7. | Dazas celulozes skiedras Dazas citas Skiedras Sérskabe, 75 % (masa/masa)
8. Akrili, dazi modificétie akrili vai | Dazas citas Skiedras Dimetilformamids
dazas hlorskiedras
9. | Dazas hlorskiedras Dazas citas Skiedras Oglekla disulfids/acetons, 55,5/
44,5 (tilpums/tilpums)
10. | Acetats Dazas citas Skiedras Ledus etikskabe
11. | Zids, poliamids vai neilons Dazas citas Skiedras Sérskabe, 75 % (masa/masa)
12. | Dzuta Dazas  dzivnieku izcelsmes | Slapekla satura metode
skiedras
13. | Polipropiléns Dazas citas Skiedras Ksilols
14. | Dazas Skiedras Dazas citas Skiedras Koncentrétas sérskabes metode
15. | Hlorskiedras, dazi modificétie | Dazas citas Skiedras Cikloheksanons
akrili, dazi elastani, acetati,
triacetati
16. Melamins Dazas citas Skiedras Karsta skudrskabe, 90 %
masa/masa

() Skiedru detalizétu sarakstu skatit pie attiecigas metodes.”;

2) metodé Nr. 1 1. punkta 2. apak$punktu aizstaj ar $adu:

“2. vilna (1), dzivnieku spalvas (2 un 3), zids (4), kokvilna (5), lini (7), kanepaji (8), dzuta (9), abaka (10), alfa (11),
kokosskiedras (12), slotzaru skiedras (13), ramija (14), sizals (15), kupro (21), modals (22), proteins (23), viskoze
(25), akrils (26), poliamids vai neilons (30), poliesteris (35), polipropiléns (37), elastomultiesteris (46), elastolefins

(47), melamins (48) un polipropiléna/poliamida divkomponentu 3kiedras (49).

S1 metode nekada gadijuma nav izmantojama acetita skiedram, kam veikta virsmas deacetilésana.”;

3) metodé Nr. 2 1. punkta 2. apak$punktu aizstdj ar $adu:

“2. kokvilna (5), kupro (21), viskoze (25), akrils (26), hlorskiedras (27), poliamids vai neilons (30), poliesteris (35),
polipropiléns (37), elastans (43), stikla Skiedras (44), elastomultiesteris (46), elastolefins (47), melamins (48) un
polipropiléna/poliamida divkomponentu $kiedras (49).

Ja sastava ietilpst dazadas proteinu kiedras, metode norada to kopgjos daudzumus, bet ne to atseviskos daudzumus.”;
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4)

&

=

metodi Nr. 3 groza $adi:
a) virsrakstu aizstaj ar sadu:
“VISKOZE, KUPRO VAI DAZI MODALA VEIDI UN DAZAS CITAS SKIEDRAS
(Metode, kura izmanto skudrskabi un cinka hloridu)”
b) metodes 1. punkta 2. apak$punktu aizstaj ar adu:
“2. kokvilna (5), polipropiléns (37), elastolefins (47) un melamins (48).
Ja sastava konstaté modala Skiedras, javeic ieprieksgjs tests, lai noskaidrotu, vai tas skist reagenta.

So metodi nevar piemérot maisijumiem, kuros kokvilna bijusi paklauta apjomigai kimiskajai noardisanai vai kuros
viskoze vai kupro $kist nepilnigi sakara ar dazu tadu krasvielu vai aprettiru klatbatni, kuras nevar pilniba atdalit.”;

¢) metodes 5. punktu aizstaj ar 3adu:

“5. REZULTATU APREKINI UN IZTEIKSANA

Rezultatus aprékina, ka noteikts visparigajos noradijumos. Koeficienta “d” vértiba ir 1,00, iznemot kokvilnai,
kurai “d” = 1,02, un melaminam, kuram “d” = 1,01.”;

metodi Nr. 5 groza $adi:
a) virsrakstu aizstaj ar sadu:
“ACETATS UN DAZAS CITAS SKIEDRAS
(Metode, kura izmanto benzilspirtu)”

b) metodes 1. punkta 2. apakSpunktu aizstdj ar $adu:

“2. triacetats (24), polipropiléns (37), elastolefins (47), melamins (48) un polipropiléna/poliamida divkomponentu
skiedras (49).”;

metodi Nr. 6 groza $adi:
a) virsrakstu aizstaj ar sadu:
“TRIACETATS VAI POLILAKTIDS UN DAZAS CITAS §KIEDRAS
(Metode, kura izmanto dihlormetanu)”
b) metodes 1. punkta 2. apak$punktu aizstaj ar $adu:

“2. vilna (1), dzivnieku spalvas (2 un 3), zids (4), kokvilna (5), kupro (21), modals (22), viskoze (25), akrils (26),
poliamids vai neilons (30), poliesteris (35), polipropiléns (37), stikla $kiedras (44), elastomultiesteris (46),
elastolefins (47), melamins (48) un polipropiléna/poliamida divkomponentu $kiedras (49).

Piezime

Triacetata skiedras, kas apdares dél ir dalgji hidrolizétas, reagenta vairs nav pilnigi izskidinamas. Sados gadijumos
metode nav piemérojama.”;

metodi Nr. 7 groza $adi:
a) virsrakstu aizstaj ar $adu:
“DAZAS CELULOZES SKIEDRAS UN DAZAS CITAS SKIEDRAS
(Metode, kura izmanto 75 % sérskabi (masa/masa))”
b) metodes 1. punkta 2. apakSpunktu aizstdj ar $adu:

“2. poliesteris (35), polipropiléns (37), elastomultiesteris (46), eclastolefins (47) un polipropiléna/poliamida
divkomponentu kiedras (49).”;

¢) metodes 5. punktu aizstdj ar sadu:

“5. REZULTATU APREKINI UN IZTEIKSANA

Rezultatus aprékina, ka noteikts visparigajos noradijumos. Koeficienta “d” vértiba ir 1,00, iznemot polipropi-
léna/poliamida divkomponentu $kiedram, kam “d” vértiba ir 1,01.”;
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8)

10)

11)

metodé Nr. 8 1. punkta 2. apak$punktu aizst3j ar $adu:

“2.vilna (1), dzivnieku spalvas (2 un 3), zids (4), kokvilna (5), kupro (21), modals (22), viskoze (25), poliamids vai
neilons (30), poliesteris (35), polipropiléns (37), elastomultiesteris (46), elastolefins (47), melamins (48) un
polipropiléna/poliamida divkomponentu $kiedras (49).

Ta ir vienadi piemérojama akriliem un daziem modificétiem akriliem, kas apstradati ar pirms tam metalizétam
krasam, bet ne tadiem, kas krasoti ar péchromésanas krasam.”;

metodé Nr. 9 1. punkta 2. apak$punktu aizst3j ar sadu:

“2.vilna (1), dzivnieku spalvas (2 un 3), zids (4), kokvilna (5), kupro (21), modals (22), viskoze (25), akrils (26),
poliamids vai neilons (30), poliesteris (35), polipropiléns (37), stikla Skiedras (44), elastomultiesteris (46), mela-
mins (48) un polipropiléna/poliamida divkomponentu skiedras (49).

Ja vilnas vai zida saturs maisijuma parsniedz 25 %, izmanto metodi Nr. 2.

Ja poliamida vai neilona saturs maisijuma parsniedz 25 %, izmanto metodi Nr. 4.”

metodi Nr. 10 groza $adi:

a) virsrakstu aizstaj ar Sadu:

“ACETATS UN DAZAS CITAS SKIEDRAS
(Metode, kura izmanto ledus etikskabi)”
b) metodes 1. punkta 2. apakSpunktu aizstaj ar adu:

“2. dazas hlorskiedras (27), proti, polivinilhlorida 3kiedras, papildus hlorétas vai nehlorétas, polipropiléns (37),
elastolefins (47), melamins (48) un polipropiléna/poliamida divkomponentu skiedras (49).”;

metodi Nr. 11 groza $adi:
a) virsrakstu aizstaj ar sadu:
“ZIDS VAI POLIAMIDS UN DAZAS CITAS SKIEDRAS
(Metode, kura izmanto 75 % sérskabi (masa/masa)”
b) metodes 1. punktu aizst3j ar $adu:

“l. PIEMEROSANAS JOMA

So metodi péc bezskiedru materiala atdalianas izmanto divkarsiem maistjumiem, ko veido:
1. zids (4) vai poliamids vai neilons (30)
un

2. vilna (1), dzivnieku spalva (2 un 3), polipropiléns (37), elastolefins (47), melamins (48) un polipropiléna/-
poliamida divkomponentu $kiedras (49).”;

¢) metodes 2. punktu aizstdj ar $adu:

“2. PRINCIPS

Zida, poliamida vai neilona $kiedras no zinamas maisijuma sausas masas izskidina ar 75 % sérskabi (masa/-
masa).

Atlikumu savac, mazga, Zavé un nosver. Ta masu, vajadzibas gadijuma koriggjot, izsaka procentos no maisi-
juma sausds masas. Zida, poliamida vai neilona sausnes procentudlo sastavu konstaté, aprékinot starpibu.”

&

metodes 4. punktu aizstdj ar $adu:

“4. TESTA PROCEDURA
levéro visparigos noradijumos aprakstito procediiru un rikojas 3adi:

Paraugam, kas atrodas koniskaja kolba ar stikla aizbazni un ar vismaz 200 ml tilpumu, pievieno 100 ml 75 %
sérskabes (masa/masa) uz gramu parauga un ievieto aizbazni. Spécigi sakrata un 30 mindtes atstaj istabas
temperatiird. Vélreiz sakrata un atstdj 30 mindtes. Pédgjo reizi sakrata un kolbas saturu filtré caur nosvértu
filtrtigeli. Atlikusas skiedras no kolbas skalo ar 75 % sérskabi. Atlikumu filtrtigeli péc kartas skalo ar 50 ml
atSkaiditas sérskabes, ar 50 ml ddens un ar 50 ml atSkaidita amonjaka $kiduma. Katru reizi pirms siknéSanas
lauj Skiedram bat saskaré ar Skidrumu apméram 10 minites. Nobeiguma skalo ar Gdeni, atstajot $kiedras
saskaré ar ideni apméram 30 minites. Tigeli iztukSo ar stiknéSanas palidzibu, tigeli un atlikumu iz7ave, tos
atdzesé un nosver.
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Gadijuma, ja procediru veic divkar§o $kiedru maisjumiem, ko veido poliamids ar polipropiléna/poliamida
divkomponentu kiedram, tad péc Skiedru filtréSanas caur nosvértu filtrtigeli un pirms aprakstitas skalosanas
Skiedru atlikumu divas reizes skalo filtrtigeli, katru reizi ar 50 ml 75 % sérskabes.”;

e) metodes 5. un 6. punktu aizstdj ar $adiem:
“5. REZULTATU APREKINI UN IZTEIKSANA

Rezultatus aprékina, ka noteikts visparigajos noradijumos. Koeficienta “d” vértiba ir 1,00, iznemot vilnai, kurai
“d” = 0,985, polipropiléna/poliamida divkomponentu $kiedram, kuram “d” = 1,005, un melaminam, kuram
“d” = 1,01.

6. PRECIZITATE

Homogénos tekstilmaterialu maisjjumos ar $o metodi iegiito rezultatu ticamibas robezas neparsniedz * 1,
nodrosinot 95 % varbatiskas ticamibas limeni, iznemot divkar$o $kiedru maisjjumu, ko veido poliamids ar
polipropiléna/poliamida divkomponentu $kiedram, kuram rezultatu ticamibas robezas neparsniedz * 2.7

12) metodi Nr. 14 groza 3adi:
a) virsrakstu aizstaj ar sadu:
“DAZAS SKIEDRAS UN DAZAS CITAS SKIEDRAS
(Koncentrétas sérskabes metode)”
b) metodes 1. punkta 2. apakSpunktu aizstdj ar $adu:

“2.hlorskiedras (27), pamata vinilhlorida homopoliméra 3kiedras, papildus hlorétas vai nehlorétas, polipropiléns
(37), elastolefins (47), melamins (48) un polipropiléna/poliamida divkomponentu $kiedras (49).

Attiecigie modificetie akrili ir tie, kurus iemércot koncentréta sérskabé (20 °C temperatiira relativais blivums ir
1,84) iegist dzidru skidumu.

So metodi var izmantot metodes Nr. 8 un Nr. 9 vietd.”;
¢) metodes 2. punktu aizstdj ar $adu:
“2. PRINCIPS

Sastavdalas, kas nav hlorskiedras, polipropiléns, elastolefins, melamins vai polipropiléna/poliamida divkompo-
nentu $kiedras (t. i, Skiedras, kas minétas 1. punkta 1. apak$punktd) no zinamas maisijuma sausas masas
izskidina ar koncentrétu sérskabi (relativais blivums 20 °C temperatira 1,84). Atlikumu, kas sastav no hlor-
skiedram, polipropiléna, elastolefina, melamina vai polipropiléna/poliamida divkomponentu $kiedram, savac,
mazga, 7avé un nosver; ta masu, kas vajadzibas gadijuma korigéta, izsaka procentos no maisjjuma sausas
masas. Par¢jo sastavdalu procentudlo sastavu iegiist ar starpibas palidzibu.”;

d) metodes 5. punktu aizstdj ar sadu:
“5. REZULTATU APREKINI UN IZTEIKSANA

Rezultatus aprékina, ka noteikts visparigajos noradijumos. Koeficienta “d” vértiba ir 1,00, iznemot melaminam
un polipropiléna/poliamida divkomponentu skiedram, kam “d” vértiba ir 1,01.”;

13

metodi Nr. 16 groza $adi:
a) virsrakstu aizstdj ar $adu:
“MELAMINS UN DAZAS CITAS SKIEDRAS
(Metode, kura izmanto karstu skudrskabi)”
b) metodes 1. punkta 2. apak$punktu aizstaj ar $adu:

“2.kokvilna (5), aramids (31) un polipropiléns (37).”
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LEMUMI

PADOMES LEMUMS 2011/483/KADP
(2011. gada 28. jalijs),

ar ko groza un pagarina Lémumu 2010/96/KADP par Eiropas Savienibas militaro misiju, lai
palidzétu Somailijas drosibas spéku apmaciba (EUTM Somalia)

EIROPAS SAVIENIBAS PADOME,

nemot véra Ligumu par Eiropas Savienibu un jo ipasi ta 28.
pantu un 43. panta 2. punktu,

ta ka:

Padome 2010. gada 15. februari pienéma Lémumu
2010/96/KADP par Eiropas Savienibas militaro misiju,
lai palidzétu Somalijas drosibas spéku apmaciba (1).

Padome 2010. gada 31. martd piepéma Lémumu
2010/197/KADP par Eiropas Savienibas militaro misiju,
lai palidzétu Somalijas drosibas spéku apmaciba (EUTM
Somalia) (3).

Padome 2011. gada 20. jalija apstiprinaja parskatito
EUTM Somalia krizes parvarésanas koncepciju.

ANO  generalsekretars (ANO GS) sava zinojuma
§/2011/277 Drosibas padomei 2011. gada 28. aprili atzi-
méja teritorialos ieguvumus un panakumus drosibas
nodro§inaana un mingja ES sniegto apmacibu. ANO
GS iesaka ipasu uzmanibu pievérst Somalijas drosibas
nozares iestazu turpmakai attistibai un jo Ipasi uzlabot
valsts drosibas speku (VDS) vadibas un kontroles struk-
taras.

Afrikas Savienibas (AS) Komisijas priekssédetajs 2011.
gada 21. aprili iesniedza zinojumu Miera un droibas
padomei par stavokli Somalija. Vins uzsvéra sasniegumus
drogibas joma un ladza turpinat atbalstit apmacibu.

Somalijas premjerministrs 2011. gada 4. maija véstulé
Savienibas Augstajai parstavei arlietds un drosibas poli-
tikas jautajumos apliecindja, ka Somalijas Parejas laika

() OV L 44, 19.2.2010.,, 16. Ipp.
() OV L 87, 7.4.2010., 33. Ipp.

(10)

(11)

federala valdiba (PLFV) augstu vérte ES atbalstu, un
velreiz pauda PLFV cieSo apnems$anos izveidot VDS
vadibas un kontroles struktiiras, lai aizsargatu civiliedzi-
votdjus un lai VDS ieklautu dazadus brunotus grupé-
jumus un klanus.

PLFV atzinigais vértéjums tika atkartots Kopéjas drosibas
komitejas sanaksmé 2011. gada 23. jinija Kampala.

AS Miera un drosibas padomes un ES PDK kopiga
konsultativa sanaksmeé, kas notika Adisabeba 2011.
gada 10. maija, AS pauda gandarijumu par EUTM
Somalia sniegto atbalstu, lai izveidotu profesionalus un
vienotus Somalijas VDS.

Ugandas politiskas un militaras iestades pauda gandari-
jumu par partneribu ar ES un Amerikas Savienotajam
Valstim un to gatavibu turpinat apmacibu.

Saskana ar 5. pantu Protokola par Danijas nostaju, kas
pievienots Ligumam par Eiropas Savienibu un Ligumam
par Eiropas Savienibas darbibu, Danija nepiedalds ar
aizsardzibu saistitu Savienibas lémumu un ricibu izstrade
un isteno$ana. Danija nepiedalas 33 lémuma isteno$ana,
un tade] ta nepiedalas §is operacijas finansésana.

EUTM Somalia btu japagarina,

IR PIENEMUSI SO LEMUMU.

1. pants

Ar $o Lemumu 2010/96/KADP groza $adi:

1) lémuma 1. panta 1. un 2. punktu aizst3j ar adiem:

“1.

Lai ari turpmak palidzétu stiprinat Somalijas Parejas

laika federalo valdibu (PLFV) ka funkciongjosu valdibu, kas
kalpo Somalijas iedzivotajiem, ES militara apmacibas misija
(EUTM  Somalia), nodro$inot militaras apmacibas valsts
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drosibas spékiem (VDS), veicina Somalijas drosibas sektora
attistibu. Apmacibas bas veérstas uz vadibas un kontroles, ka
arl specializétu iespéju attistibu un Somalijas VDS paSapma-
cibas iesp&jam, lai ES apmacibu pieredzi nodotu vietéjiem
dalibniekiem. EUTM Somalia turpinas darboties cie$a sadar-
biba un saskanojot ricibu ar citam iesaistitajam pusém no
starptautiskas kopienas, jo ipasi ar Apvienoto Naciju Orga-
nizaciju, AMISOM un Amerikas Savienotajam Valstim, un
Ugandu atbilstigi PLFV prasibam, par ko pastav vienosanas.

2. Saja noliika veiktas ES militaras apmacibas ari turpmak
notiks galvenokart Uganda saskana ar ES misijas politisko
mérki — palidzét Somalijas drosibas spéku apmacibas —, ka
noteikts parskatitaja krizes parvaréSanas koncepcija, ko
Padome apstiprinaja 2011. gada 20. julija. EUTM Somalia
elementi biis izvietoti ari Nairobi un Briselé.”;

lémuma 2. panta 1. punktu aizstdj ar sadu:

“l.  Ar 3o pulkvedi Michael BEARY iece] par ES misijas
komandieri no 2011. gada 9. augusta.”;

lémuma 10. pantu groza $adi:
a) 2. punktu aizstdj ar sadu:

“2.  FinanSu atsauces summa ES militaras misijas
kopéjo izmaksu segSanai laikposma lidz 2011. gada 9.

augustam ir EUR 4,8 miljoni. ATHENA 32. panta 3.
punkta minétais finansu atsauces summas koeficients ir
noteikts 60 %.”;

b) pievieno sadu punktu:

“3.  Finan$u atsauces summa ES militaras misijas
kopgjo izmaksu segSanai laikposma no 2011. gada
9. augusta ir EUR 4,8 miljoni. ATHENA 32. panta 3.
punkta minétais finan$u atsauces summas koeficients ir
noteikts 30 %.”;

4) lémuma 12. panta 2. punktu aizstdj ar sadu:

“2. ES militaro misiju beidz 2012. gada péc diviem se$us
meénedus ilgiem apmacibu posmiem un péc ES vienibu un
personala izveSanas uz Eiropu.”

2. pants

Sis lémums stajas speka ta pienemsanas diena.

Briselé, 2011. gada 28. julija

Padomes varda —
priekssedetajs
M. DOWGIELEWICZ
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KOMISIJAS ISTENOSANAS LEMUMS
(2011. gada 11. jalijs)

par formu, kada sniedzama informacija par Natura 2000 teritorijam

(izzinots ar dokumenta numuru C(2011) 4892)
(2011/484/ES)

EIROPAS KOMISIJA,
nemot véra Ligumu par Eiropas Savienibas darbibu,

nemot véra Padomes 1992. gada 21. maija Direktivu 92/43/EEK
par dabisko dzivotnu, savvalas faunas un floras aizsardzibu (%)
un jo Ipasi tas 4. panta 1. punkta otro dalu,

nemot véra Eiropas Parlamenta un Padomes 2009. gada
30. novembra Direktivu 2009/147[EK par savvalas putnu
aizsardzibu (% un jo ipasi tas 4. panta 3. punktu,

ta ka:

(1)  Direktivas 92[43/EEK 3. panta 1. punkta noteikts, ka
Natura 2000 tikla ieklauj ipasi aizsargdjamas teritorijas,
ko dalibvalstis klasificéjusas, ievérojot Padomes Direktivu
79/409/EEK (%)

(2)  Par katru Natura 2000 teritoriju noteikta forma jaiesniedz
teritorijas karte, nosaukums, atrasanas vieta, platiba un
dati, kas izriet no teritorijas izvélei izmantoto kritériju
piemeérosanas.

(3)  Formu izmanto Natura 2000 tikla dokumentéSanai.

(4)  Lai Komisija varétu pildit koordiné$anas funkcijas un
saskana ar Direktivas 92/43/EEK 9. pantu regulari
parskatit Natura 2000 tikla nozimi minétas direktivas

OV L 206, 22.7.1992,, 7. Ipp.
() OV L 20, 26.1.2010., 7. Ipp.
OV L 103, 25.4.1979., 1. Ipp.

2. un 3. panta izklastito mérku sasniegsana, Natura 2000
datu standartveidlapas saturs butu regulari jaatjaunina,
pamatojoties uz labako pieejamo informaciju par katru
tikla ieklauto teritoriju.

(59 Saja lemuma paredzétie pasakumi ir saskana ar atzinumu,
ko sniegusi atbilstigi Direktivas 92/43/EEK 20. pantam
izveidota komiteja,

IR PIENEMUSI SO LEMUMU.

1. pants

Pielikuma ir noteikta forma, kada nositama informacija par
Natura 2000 tiklu, saukta par “Natura 2000 datu standartveid-
lapu”.

2. pants
Komisijas Lemumu 97/266/EK (%) atcel.

3. pants

Sis 1émums ir adreséts dalibvalstim.

Briselé, 2011. gada 11. jalija
Komisijas varda —

Komisijas loceklis
Janez POTOCNIK

(% OV L 107, 24.4.1997., 1. Ipp.
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PIELIKUMS
NATURA 2000
DATU STANDARTVEIDLAPA

Padomes Direktiva 2009/147[EK par savvalas putnu aizsardzibu un Padomes Direktiva 92/43/EEK par dabisko
dzivotnu, savvalas faunas un floras aizsardzibu
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DATU STANDARTVEIDLAPA

ipasi aizsargajamam teritorijam (TAT), ierosinitim Kopienas nozimes teritorijam (IKNT), Kopienas nozimes
teritorijam (KNT) un ipasi aizsargajamam dabas teritorijam (IADT)

1. TERITORIJAS IDENTIFIKACIJA

1.1. Tips 1.2. Teritorijas kods

[] HEEEEEEN

1.3. Teritorijas nosaukums

1.4. Pirmas apkoposanas datums 1.5. Atjauninasanas
datums
G|G|G|G|M|M G|G|G|G[M|M

1.6. Respondents

NOSAUKUMS/OFGANIZACIAT ...veveveueetetirteseeteesteieseeteree et esesbebe e et e resbe st e bes s £ ee et ebes b ebe b esea e eb e e Eeb e eb £ s eh ek eb e e b eb £t e nbebes b et et e et enes bt

1.7. Teritorijas noteikS8anas un statusa pieskirSanas/klasificéSanas datums

Datums, kad teritorija klasificéta ka IAT: | I | | | | |
G G G G M M
Atsauce uz valsts tiesbu aktu, ar kuru pieskirts TAT statuss: | |
Datums, kad ierosinats teritoriju noteikt par KNT: | | | | | | |
G G G G M M
Datums, kad teritorija apstiprinata ka KNT (*): | | | | | | |
G G G G M M
Datums, kad pieskirts TADT statuss: | I | | | | |
G G G G M M
Atsauce uz valsts tiesTbu aktu, ar kuru pieskirts TADT statuss: | |
SKAUAIOJUMI ()1 ottt sttt et b e e b bbb e bbb b s b e R b hd bR R bR bR e e r s

(*) Fakultativs lauks. Datumu, kad teritorija apstiprinata k& KNT (attieciga Savienibas saraksta pienemsanas datums), dokumenté Vides GD.
(") Fakultativs lauks. Var sniegt skaidrojumus, pieméram, par tadu teritoriju klasifice8anas vai statusa pieskirSanas datumiem, kuras sastav no
sakotngji atseviskam IAT un/vai KNT.
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2. TERITORIJAS ATRASANAS VIETA

2.1. Teritorijas centra atraSanas vieta (decimalgrados)

Geografiskais garums Geografiskais platums

2.2. Platiba (ha) 2.3. Juras apgabals (%)

2.4. Garums (km)

2.5. Administrativa regiona kods un nosaukums

NUTS 2. limena kods Regiona nosaukums

2.6. Biogeografiskais(-ie) regions(-i)

Alptnais (... % (%)) Borealais (... %) Vidusjaras (... %)
Atlantijas (... %) Kontinentalais (... %) Panonijas (... %)
Melnas jaras (... %) Makaronézijas (... %) Stepes (... %)

Papildu informacija par jliras regioniem (**)

Atlantijas regiona jlras dala (... %) Vidusjdras regiona jiras dala (... %)
Melnas jdras regiona jdras dala (... %) Makaronézijas regiona jiras dala (... %)

Baltijas jdras regiona joras dala (... %)

() Ja teritorija atrodas vairak neka viena regiona, janorada, kada tetitorijas procentuald dala atrodas katra regiona (fakultativi).
(™) Jaras regionu norade ir vajadziga praktisku/tehnisku iemeslu dé| un attiecas uz dalibvalstim, kuras viens sauszemes biogeografiskais
regions robezojas ar diviem juras regioniem.
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4. TERITORIJAS APRAKSTS

4.1. Teritorijas visparigs raksturojums

Kods Dzivotnes klase Platibas daja (%)

Dzivotnu kopéja platiba 100 %
Citas teritorijas 1pasibas
4.2. Kvalitate un nozimigums
4.3. Apdraudéjumi, slodze un darbibas, kas ietekmé teritoriju
Galvenie ietekmes veidi un darbibas, kas batiski ietekmé teritoriju
Negativa ietekme Pozitiva ietekme
Apdraudgjumi un Piesarnojums Teritorija/arpus Darbibas, Piesarnojums Teritorija/arpus
Pakape slodze (fakultativi) terit. Pakape apsaimnieko3ana (fakultativi) terit.
(kods) (kods) ilolb) (kods) ((kods) (ilolb)

H H

H H

H H

H H

H H
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Citi nozZimigi ietekmes veidi, kam ir vidéja/maza ietekme uz teritoriju

Negativa ietekme

Apdraudsjumi un

Pakape slodze

(kods)

Piesarnojums
(fakultativi)

(kods)

Teritorija/arpus
terit.

(i1olb)

Pozitiva ietekme

Pakape

Darbibas,
apsaimnieko$ana

(kods)

Piesarnojums
(fakultativi)

(kods)

Teritorija/arpus
terit.

(i1olb)

Pakape: H = liela ietekme, M = vidéja ietekme, L = maza ietekme.

Piesarnojums: N = slapek|a ienese, P = fosfora/fosfatu ienese, A = skabju ienese/paskabinadanas, T = toksiskas neorga-
niskas Kimiskas vielas, O = toksiskas organiskas Kimiskas vielas, X = jaukts piesarnojums.
i = teritorija, o = arpus teritorijas, b = teritorija un arpus tas.

4.4, Teritorijas piederiba (fakultativi)

Tpaduma veids

(%)

Valsts/federals

Zemes/provinces

Publisks

Vietgjs/pasvaldibas

Jebkur$ publisks

Kopligs Tpasums vai lTdzipasums

Privats

Nav zinams

Kopa

100 %

4.5. Dokumentacija (fakultativi)

Saite(-es):
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5. TERITORIJAS AIZSARDZIBAS STATUSS (FAKULTATIVI)

5.1. Aizsardzibas statusa veidi valsts un regionala limeni

Kods Dala (%) Kods Dala (%) Kods Dala (%)

5.2. Aprakstitas teritorijas saistiba ar citam teritorijam
Statuss pieskirts valsts vai regionala lTment

Veida kods Teritorijas nosaukums Veids Dala (%)

Statuss pieskirts starptautiska iment

Veids Teritorijas nosaukums Veids Dala (%)

Ramsares teritorija

Biogenétisks rezervats

W D = MW NN =

Eurodiploma teritorija —

Biosféras rezervats —

Barselonas konv. terit. —

Bukarestes konv. terit. —

Pasaules mant. objekts —
HELCOM teritorija —
OSPAR teritorija —
Aizsargajama joras terit. | —
Cits —

5.3. Teritorijas statuss
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6. TERITORIJAS APSAIMNIEKOSANA

6.1. Par teritorijas apsaimniekoSanu atbildiga(-as) struktara(-as)

Organizacija:

Adrese:

E-pasts

6.2. ApsaimniekoSanas plans(-i)

Ir pieejams speka esods apsaimnieko$anas plans

I:l Ja Nosaukums:

Saite:

Nosaukums:

Saite:

I:I Neé, bet apsaimniekoSanas plans tiek izstradats
[ e

6.3. Aizsardzibas pasakumi (fakultativi)

7. TERITORIJAS KARTE

INSPIRE identifikators

Karte iesniegta elektroniski PDF formata (fakultativi)

[ ] [ I e

Atsauce(-es) uz kartes originalu, kuru izmantoja elektronisko robezu parveido$anai ciparu formata (fakultativi)
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DATU STANDARTVEIDLAPA

SKAIDROJUMI
SATURS
IEVADS
1. TERITORIJAS IDENTIFIKACIJA . . oottt et et e e e e e e e e e e e e e et 53
1.1, Teritorijas tiPs . . ..ot 53
1.2, Teritorijas kods . . ... o 54
1.3. Teritorijas NOSAUKUMS . . . . ..o o 54
1.4. Pirmas apkopo8anas datiimls . . . ... . ... uuun ittt ettt e 54
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. TERITORIJAS ATRASANAS VIETA . ...ttt e e e e e e e e 55
2.1. Teritorijas centra atraSanas VIEta . ... .. ... ... ..ot ont ittt it i 55
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. EKOLOGISKA INFORMACIJA . . . ottt e ettt e et e e e e e e e e e e e e e e e 56
3.1. Teritorija parstavétie dzivotnu veidi un saistitais teritorijas nOVErt&jums ... ..................... 56

3.2. Sugas, kas minétas Direktivas 2009/147[EK 4. pantd un uzskaititas Direktivas 92/43/EEK II pielikuma, un

ar tam saistitais teritorijas NOVEITEJUMS . . . ... ...\ttt i e 60

3.3. Citas nozimigas augu un dzivnieku sugas (fakultativi) ....... ... .. ... .. .. ... .. . ... 64
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5.2. Aprakstitas teritorijas saistiba ar citam teritorijam (blakuseso$as teritorijas un teritorijas, kas pieder pie

citiem statusa Veldiem) . . .. .. ..o e 67

5.3, Teritorijas Statiss . . ... ..ottt 68

6. TERITORIJAS APSAIMNIEKOSANA ...\ttt ettt et et e 68
6.1. Par teritorijas apsaimnickoSanu atbildiga struktfira ... ........ .. ... L i 68
6.2. ApsaimniekoSanas plans . ... ... ... 68
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7. TERITORIJAS KARTE . . oo e e e e e 68
Papildindjums . ... ... ... 69

Saisinajumu saraksts

EK Eiropas Kopienas
EEK Eiropas Ekonomikas kopiena
GIS Geografiskas informacijas sistéma

INSPIRE  Eiropas telpiskas informacijas infrastruktira

IKNT ierosinata Kopienas nozimes teritorija
KNT Kopienas nozimes teritorija

IADT Ipasi aizsargajama dabas teritorija
DSV datu standartveidlapa

IAT Tpasi aizsargajama teritorija
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IEVADS

Natura 2000 ir ekologisks tikls, kur§ kalpo Kopienas nozimes savvalas dzivnicku un augu sugu un dabisko dzivotnu
aizsardzibai Savieniba. To veido teritorijas, kas klasificétas saskana ar Putnu direktivu, kura pirmo reizi pienemta 1979.
gada (Direktiva 2009/147[EK), un Dzivotnu direktivu, kura pienemta 1992. gada (Direktiva 92/43/EEK).

Natura 2000 panakumi galvenokart ir atkarigi no informacijas, kas savakta par Kopienas nozimes dzivotném un sugam.
Tapéc ir vajadzigi strukturéti un salidzinami dati un informacija.

$a Natura 2000 posma stenosanai vajadzigo datu sniegsanas juridiskais pamats ir Dzivotnu direktivas 4. panta 1. punkts,
kura noteikts, ka “informacija ieklauj teritorijas karti, nosaukumu, atra§anas vietu, platibu un datus, kas izriet no III
pielikuma (1. posms) noteikto kritériju piemérosanas un ko iesniedz forma, kuru Komisija nosaka saskana ar 21. panta
paredzéto procediiru”. Putnu direktivas 4. panta 3. punkta jau ir noteikts, ka dalibvalstis “nostita Komisijai visu vajadzigo
informaciju, kas tai lauj pazinot attiecigas koordinacijas iniciativas, kuras nepiecieSamas, lai nodrosinatu, ka (4. panta) 1.
un 2. punkta paredzétas teritorijas veido vienotu sistému saskana ar 3o sugu aizsardzibas prasibam geografiskaja jiras un
sauszemes teritorija, uz ko attiecas 31 direktiva”.

Datu standartveidlapas mérkis un izmantosana

Natura 2000 datu standartveidlapas (DSV) un veidojamas datubazes galvenie mérki ir $adi:

1) nodrosinat vajadzigo informaciju, lai Komisija kopa ar dalibvalstim varétu koordinét pasakumus vienota Natura 2000
tikla izveidei un uzturéSanai un novértét, cik efektivi tas palidz aizsargat Direktivas 92/43/EEK I pielikuma minétas
dzivotnes un I pielikuma minéto sugu dzivotnes, ka ari I pielikuma minéto putnu sugu un citu migréjoso putnu sugu
dzivotnes, uz kuram attiecas Direktiva 2009/147[EK;

N
—

atjauninat Savieniba KNT/IADT sarakstus, kas izveidoti saskapa ar Dzivotnu direktivu;

N
=

sniegt informaciju, kas Komisijai noderétu citos lemumu pienemsanas procesos, lai nodrosinatu to, ka Natura 2000
tikls tiek pilniba pemts véra citas politikas jomas un Komisijas darbibas sektoros, jo ipasi regionalaja, lauksaimniecibas,
energétikas, transporta un tirisma politika;

=

palidzét Komisijai un attiecigajam komitejam izvéléties pasakumus, kas finanséjami saskana ar LIFE+ un citiem finansu
instrumentiem, ja dati, kas attiecas uz teritoriju aizsardzibu, varétu atvieglot lemumu piepemsanas procesu;

1
=

nodrosinat saskanigu un lietderigu formu, kas izmantojama, lai pazinotu informaciju par Natura 2000 teritorijam un
apmainitos ar to saskana ar INSPIRE regulas noteikumiem un citiem Komisijas tiesibu aktiem un noligumiem par
piekluvi informacijai (pieméram, Orhiisas konvenciju);

6) noderét pétnieciba, planosana un citiem nolikiem dabas aizsardzibas politikas atbalstam;

7) nodrosinat ticamu atsauces un informacijas avotu konkrétu problému novértéSanai iesp&amu Savienibas tiesibu
parkapumu gadijuma.

DSV kalpo Natura 2000 tikla dokumentéanai Savienibas limeni, un to uzskata par svarigu informacijas avotu visiem
minétajiem mérkiem. Lai §1 dokumentacija varétu lieti noderét dazadajam vajadzibam, ta pietickami biezi jaatjaunina.
Tapéc dalibvalstim ir loti ieteicams to regulari atjauninat, pamatojoties uz labako pieejamo informaciju. Pieméram, 11.
panta paredz&ta monitoringa, apsaimniekosanas planu, ietekmes novértéjumu utt. rezultati varétu biit jaunas informacijas
avots, kuru vajadzétu atspogulot atjauninatajas DSV. Tomér Dzivotnu direktiva nav skaidri noteikts, ka bez minétas
direktivas 11. panta paredzéta monitoringa atseviski baitu javeic katras teritorijas detalizéts monitorings.

Kamér dazam izmainam, ko dalibvalstis ievie§ DSV, varétu bit juridiskas sekas (pieméram, izmaipam, ko Savienibas
sarakstos izdara ar Komisijas lémumu), netiek uzskatits, ka parskatitiem DSV ierakstiem ka tadiem automatiski ir juri-
diskas sckas: pieméram, ja no teritorijas izzudusi kada iepriek$ taja sastopama suga, tas netiks noteikti uzskatits par
nepiemérotas apsaimniekosanas rezultatu un tapéc netiks automatiski celtas prasibas tiesa. Tapat ari DSV noradita
informacija par apdraudéjumiem un slodzi, kas negativi ietekmé teritoriju, nebiit nenozimé, ka dalibvalsts nepilda
savus pienakumus, jo visa 31 informacija ir jaskata konteksta.
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Parskatita datu standartveidlapa

Pirmais datu veidlapas paraugs tika pienemts 1997. gada (Lemums 97/266/EK). 2008. gada dalibvalstis un Komisija
noradija, ka nepiecieSams uzlabot, racionalizét un modernizét saskana ar abam direktivam sniegto datu plasmu, un $aja
sakara tika uzsakta DSV parskatisana. To veica, ciedi sadarbojoties ar dalibvalstim tehniska darba grupa (“ckspertu grupa
zinosanas jautdjumos”).

DSV tika parskatita, lai uzlabotu Natura 2000 tiklam patiesam vajadzigo datu pieejamibu un kvalitati. Tapéc dazas dalas
no vecas veidlapas tika svitrotas, jo tas bija kluvuSas liekas; jo ipasi tika nemts véra fakts, ka telpiskas informacijas
infrastruktiras nodrosina digitalo telpisko datu labaku pieejamibu. Turklat tika noveérsti dazi batiski trikumi (pieméram,
paredzéts noradit informaciju par to, kadu procentualo dalu no teritorijas aiznem jiras apgabals) un veikti vajadzigie
uzlabojumi ar ekologisko informaciju saistito datu struktira.

Vél viens parskatiSanas iemesls bija datu parvaldibai izmantotas informacijas tehnologijas strauja attistiba (pieméram,
automatiska datu kvalitates parbaude vai iespgjas precizi izsekot izmainas sniegtajos datos), ki ari arvien pieaugo$a
digitalas geografiskas informacijas un analizes instrumentu pieejamiba. Tapéc vairs nav vajadzigas kartes vai veidlapas
papira forma un dati jasniedz tikai elektroniski.

Saja dokumenta ir sniegti skaidrojumi par dazadajiem DSV datu laukiem, ki ari par vajadzigo geografisko informaciju, un
taja paradits, ka jaaizpilda veidlapas.

Natura 2000 uzzinu portals

Tomér daZi elementi laika gaitd mainisies, arf tehniskas attistibas dél. Sie elementi atrodami “Natura 2000 uzzinu portala”,
kurd tie tiks atjauninati un biis pieejami uzzinas noliikos. Sie elementi ir atsauces dokumenti (pieméram, sugu kodi),
tehniska atbalsta materiali (pieméram, datu modelis, lietojumprogrammas), ka ari vadlinijas, lai nodrosinatu DSV konse-
kventu izmantoSanu visas dalibvalstis un aprakstitu tehniskas un administrativas procediras, kas jaievéro, nosatot datus
Komisijai. Ta ka uzzinu portals ir svariga DSV dokumentacijas dala, visiem pielagojumiem vai izmaipam portala ievie-
totajos dokumentos, kas ir Vides GD un Dzivotnu komitejas parvaldiba (noskirumu sk. papildinajuma), vajadzigs iepriek-
$¢js Dzivotnu komitejas apstiprinajums (!). Uzzinu portals atrodams Eiropas Komisijas Vides GD timekla vietné. Saja
portala atrodamie atsauces dokumenti ir noraditi papildinajuma.

Natura 2000 datu standartveidlapa un datubaze

Datu standartveidlapa jaaizpilda par katru ierosinato, noteikto vai klasificéto teritoriju. Var bat gadijumi, kad pastav
saistiba starp divam vai vairakam Natura 2000 teritorijam. 1. att€la paraditi tris veidi, ka var bat saistitas divas Natura
2000 teritorijas. Gadijumos, kad divas teritorijas dalgji parklajas (bet nav pilnigi identiskas) vai viena teritorija ietilpst otra
teritorija, jaaizpilda divas atseviskas veidlapas.

Ja vien nav ipasi noradits citadi, obligati jaaizpilda visi DSV lauki.

1. TERITORIAS IDENTIFIKACIJA
1.1. Teritorijas tips

Sis vienzimes kods norada, vai teritorija ir kada no Dzivotnu direktiva minétam teritorijam (IKNT, KNT vai IADT) vai
klasificeta ka ipasi aizsargdjama teritorija (TAT), vai pieder pie abam kategorijam. Gadijumos, kad KNT un TAT dalgji
parklajas, bet nav identiskas teritorijas, tas apliko ka atseviskus objektus.

1. attels

Iespéjama saistiba starp teritorijam

Piegkirts TAT statuss.

Jaaizpilda viena veidlapa par TAT.

(") Izpemot nelielas korekcijas timekla vietné, pieméram, pareizrakstibas klidu labojumus vai pielagojumus jaunakajiem tehniskajiem
standartiem.
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IKNT, KNT vai TADT.
Jaaizpilda viena veidlapa par IKNT/KNT/TADT.

IKNT/KNT/IADT pilniba sakrit ar teritoriju, kurai pieskirts AT statuss.

@)

Jaaizpilda tikai viena veidlapa, kas attiecas gan uz IKNT/KNT/IADT,
J gan IAT.

=) P g A Gadijumos, kad KNT un IAT dalgji parklajas, bet nav identiskas teri-
torijas, tas apliko ka atseviskus objektus. Par katru no tam jaaizpilda

= "\.\ B atseviska veidlapa.

1.2. Teritorijas kods
Katru teritoriju apzimé unikals devinzimju kods, kas sastav no diviem komponentiem.

1. Pirmas divas rakstzimes ir valsts kods. Pieméro Savienibas noteikumu par ISO 3166 valstu divburtu kodu izmanto$anu
(sk. uzzinu portalu) (1).

2. Pargjas septinas rakstzimes, no kuram izveido unikalu burtciparu kodu katrai teritorijai, japieskir, ievérojot logisku un
saskanigu sistému, ko nosaka atbildiga valsts iestade. Ta ka kodi ir elementi, kas identificé teritorijas, tos nevajadzétu
laika gaita mainit.

1.3. Teritorijas nosaukums

Teritoriju nosaukumus norada viet&ja valoda. Sadi izvairas no tulkoganas griitibam un ir iesp&jams tiesi integrét valsts vai
viet€ja limeni pieejamos datus. Ja valoda izmanto citas rakstzimes (pieméram, gricku alfabéta burtus vai kirilicu), nosau-
kumus transliteré ar latinu alfabéta burtiem. Teritoriju nosaukumus neraksta ar lielajiem burtiem (pieméram, “Gave de Paw”,
NEVIS “GAVE DE PAU”).

1.4. Pirmas apkopoSanas datums
levada datumu, ko vélas noradit ka DSV registrétas informacijas “pirmas apkopo$anas datumu”. Datu lauka ar cipariem
norada vispirms gadu (Cetri cipari) un tad ménesi (divi cipari).

Pieméram, 199305: dati pirmo reizi apkopoti 1993. gada maija.

Teritorijas paplasinasanas gadijuma “pirmas apkopoSanas datumu” nemaina, jo $o datumu izmanto tikai tad, kad zinas par
teritoriju sniedz pirmo reizi. Ta vieta lauka “atjauninasanas datums” (sk. 1.5. punktu) ievada datumu, kad teritorija
paplasinata.

1.5. Atjauninasanas datums

levada datumu, kad pédgjo reizi mainita par teritoriju pazinota informacija, tada pasa formata ka datumu, kura piemérs
dots 1.4. punktd. Ja registré jaunu teritoriju, lauku “atjauninasanas datums” atstaj tukSu. Ja informacija ir atjauninata
vairakkart, 3aja lauka redzams datums, kad informacija mainita pedéjo reizi.

1.6. Respondents

Norada tas organizacijas (pieméram, kompetentas administrativas iestades) oficialo kontaktinformaciju, kura apkopojusi
veidlapa noradito informaciju. Respondentam jadarbojas ka kontaktpunktam, pie kura vérsties ar tehniskiem jautajumiem;
Saja lauka var noradit “funkciju” organizacija (pieméram, iepemamo amatu kada struktfirvieniba).

(") Iznémums: GB vieta lieto UK, lai saglabatu esoso teritoriju identifikacijas kodu sistému.
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1.7. Teritorijas noteikSanas un statusa pieskirSanas/klasificeSanas datums

Var bit tris datumi, kas obligati janorada: datums, kad teritorija klasificéta ka TAT, datums, kad teritoriju ierosinats noteikt
par KNT, un datums, kad teritorijai valsts [imeni pieskirts IADT statuss. Apakslaukos norada attiecigo gadu un ménesi. Ja
teritorijai ir pieskirts attiecigais statuss un péc tam ta paplasinata, janorada sakotnéjas saraksta icklausanas datums un
visjaunakie dati par kopgjo platibu.

Dalibvalstis fakultativi var aizpildit lauku “datums, kad teritorija apstiprinata ka KNT”; datumu, kad apstiprinats/pienemts
attiecigais Savienibas saraksts, dokumenté Vides GD.

Attiecigaja briva teksta lauka ievada atsauci uz valsts tiesibu aktu, ar kuru teritorijai pieskirts ADT[TAT statuss. Fakultativi
aizpildamaja briva teksta lauka “skaidrojumi” var sniegt papildu skaidrojumus, pieméram, par tadu teritoriju klasificéSanas
vai statusa pieskir§anas datumiem, kuras sastav no sakotnéji atseviskam IAT un/vai KNT.

2. TERITORJAS ATRASANAS VIETA
2.1. Teritorijas centra atraSanas vieta

Teritorijas centra geografiskas koordinatas (geografiskais garums un platums) jaievada decimalgrados. Geografiskais
garums uz rietumiem no Grini¢as meridiana ir negativs skaitlis, savukart geografiskais garums uz austrumiem no Grinicas
meridiana — pozitivs skaitlis (to var apzimét ar + zimi vai pienemt ka passaprotamu, ja nekada zime nav noradita).

Ja teritorija sastav no vairakiem atseviSkiem apgabaliem, jaievada vissvarigaka apaksapgabala koordinatas (praktisku
apsvérumu de] iesakam izmantot vislielako apgabalu). Noraditajam koordinatu punktam jaatrodas teritorijas robezas.
Ipasi jauzmanas, ja centra koordinatas tiek generétas automatiski. Nakamaja pieméra teritorija sastav no vairakiem daudz-
stiriem: pirmaja attéla (a) redzami automatiski generétie koordinatu punkti, tacu japem véra, ka lielaka daudzstira
koordinatu punkts atrodas arpus daudzstira; otraja attéla (b) ir generéts tikai viens — lielaka daudzstira centra —
koordinatu punkts, taCu tas atrodas arpus teritorijas; tresaja attéla () ir generéts liclaka daudzstira centra koordinatu
punkts un tas atrodas teritorijas robezas. Tikai pédgjais piemers (c) ir pareizs (').

b

eV

(a) (b)

(c) = correct

Gradu, minti$u un sekunzu konvertésana ir vienkarsa. Gradus, mindtes un sekundes parrékina decimalgrados péc formulas
(D + M[60 + S[3 600), pieméram, 9° 15’ 30" rietumu garums un 54° 36’ 30" platums klast par garumu —9,2583 un
platumu 54,6083.

2.2. Teritorijas platiba

levada visprecizakos pieejamos datus par kopgjo platibu hektaros; var noradit decimaldalas. Ja platibu noradit nav
iesp&jams, 2.4. lauka “garums” norada teritorijas garumu, un tikai $ada gadijuma lauks “platiba” paliek tukss.

Alas: dalibvalstis tiek aicinatas ievadit alu projicéto virsmas platibu, kad vien tas iesp&ams, citadi jaizmanto 2.4. lauks.

Ja laika gaita teritorijas platiba ir mainjjusies, ievada visjaunakos datus par kopgjo platibu.

2.3. Teritorijas procentuala dala, kuru aiznem jiras apgabals

Janorada, kadu procentudlo dalu no teritorijas aiznem jiras apgabals. Krasta linijas definicijai, ko izmanto jiras robezas
noteikanai, jaatbilst starptautiskiem (pieméram, ANO Jiras tiesibu konvencija — UNCLOS) vai valsts tiesibu aktiem. Katra
dalibvalsts iesniedz Komisijai robezas aprakstu, ko ta izmantojusi; tad tas tiks ievietots uzzinu portdla (pieméram,
“apgabals, kas atrodas zem zemaka béguma tdenslimena”).

Ja precizi dati nav pieejami, izmanto apléses. Ja teritorijas procentuala dala, ko aiznem jiiras apgabals, laika gaita ir
mainijusies, ievada visjaunakos datus par procentualo dalu.

(") Vairumam GIS programmatiiru ir funkcija, ar kuras palidzibu centra koordinatas automatiski tick aprékinatas teritorijas lielaka elementa
ieksiené.
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2.4. Garums (fakultativi)

So lauku aizpilda tad, ja garumam ir biitiska nozime (pieméram, klintim). Teritorijas garumu norada kilometros.
Saja lauka jaievada aptuvenais teritorijas garums, ja 2.2. lauka nav noradita teritorijas platiba.
Ja teritorijas garums laika gaita ir mainijies, ievada visjaunakos datus par kopgjo garumu.

2.5. Administrativa regiona kods un nosaukums

Statistikas datu atsauces vajadzibam Eurostat ir izstradajis hierarhisku standartizétu sistému Savienibas regionu kodésanai.
ST kodeésanas sistéma jaizmanto visos regionu kodésanas lietojumos Komisija (sk. Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu
(EK) Nr. 1059/2003 (!)). Pilns apraksts atrodams ari Eurostat majaslapa.

Katrai teritorijai ievada NUTS 2. limena kodu, viens kods ir obligats. Ja teritorija ir sadalita starp diviem vai vairakiem
regioniem, datubazé ievada tik kodu, cik ir attiecigo regionu. Kontrolparbaudes vajadzibam norada regiona nosaukumu. Ja
teritorija atrodas arpus NUTS regiona, ievada “Extra-Regio” NUTS kodu (pieméram, pareizais 2. limena kods arpusregiona
teritorijas apzimé3anai Belgija ir “BEZZ”, nevis “BE0”). Kodi ir atrodami uzzinu portala.

2.6. Biogeografiskais(-ie) regions(-i)

Atsaucoties uz biogeografisko regionu karti (sk. uzzinu portala), norada, kura biogeografiskaja regiona vai regionos
teritorija atrodas, atziméjot attiecigos lodzinus; tas pats attiecas ari uz jiras teritorijam.

Ja teritorija atrodas vairak neka viena regiona, janorada, kada procentuala dala atrodas katra regiona (fakultativi).

Papildu informacija par jiras regioniem: jiras regionu norade DSV ir vajadziga praktisku/tehnisku iemeslu dé] un attiecas
uz dalibvalstim, kuras viens sauszemes biogeografiskais regions robezojas ar diviem jiras regioniem; tai nav citas nozimes.
Jaunakas biogeografisko regionu un jiras regionu robezas, ka ari kodus var lejupieladét no uzzinu portala.

3. EKOLOGISKA INFORMACIJA

Par teritorijam, kas saskana ar Putnu direktivu klasificétas ka TAT, dalibvalstis sniedz:

— visu attiecigo informaciju par sugam, uz kuram attiecas Putnu direktivas 4. pants, t. i., I pielikuma minétam sugam un
regulari sastopamam migréjosam sugam, kas nav ietvertas I pielikuma (3.2. punkts) (obligati),

— informaciju par Dzivotnu direktivas I pielikuma minétajam dzivotném (3.1. punkts) un II pielikuma minétajam
dzivnieku un augu sugam (3.2. punkts) attieciba uz visu teritoriju vai to teritorijas dalu, kas atzita ari par Kopienas
nozimes teritoriju atbilstigi Direktivai 92/43/EEK vai kam vienlaikus pieskirts IKNT/KNT/IADT statuss (fakultativi),

— vélams — citu attiecigu informaciju par nozimigam dzivnieku un augu sugam (3.3. punkts) (fakultativi),

— ja teritorija ir klasificéta ka TAT un nav pilniba vai dalgji atzita par Kopienas nozimes teritoriju saskana ar Direktivu
92/43|EEK, tatu konkréta informacija par dabiskajam dzivotném vai par dzivnieku un augu sugam ir svariga to putnu
sugu aizsardzibai, kuru dé] teritorija klasificéta ka IAT, vélams sniegt So informaciju (fakultativi).

Par Dzivotnu direktiva minétajam teritorijam (IKNT/KNT/TADT) dalibvalstis sniedz:

— visu attiecigo informaciju par I pielikuma minétajiem dzivotnu veidiem (3.1. punkts) un II pielikuma minétajam
dzivnieku un augu sugam (3.2. punkts) (obligati),

— visu attiecigo informaciju par I pielikuma minétajam putnu sugam un migréjosam sugam saskana ar Direktivu
2009/147[EK (3.2. punkts) attieciba uz visu teritoriju vai to teritorijas dalu, kas vienlaikus klasificéta ka TAT (fakulta-
tivi),

— vélams — citu attiecigu informaciju par nozimigam dzivnieku un augu sugam (3.3. punkts) (fakultativi).

3.1. Teritorija parstavétie dzivotnu veidi un saistitais teritorijas novert&jums
i) Teritorija parstaveto 1 pielikuma mingto dzivotnu veidu kodi un platiba

Kods. Saja lauka ievada cetrzimju kodu, kas apzimé Direktivas 92/43/EEK I pielikuma minétos dzivotnu veidus. Jaizmanto
tikai tie kodi, kuri ieklauti patlaban spéka esoSaja Dzivotnu direktivas I pielikuma redakcija, nevajadzétu izmantot kodus,
kuri noraditi interpretacijas rokasgramatas ieprieksgjas versijas.

() OV L 154, 21.6.2003,, 1. Ipp.
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Prioritaras formas (PF). Uzmanibu! Ja teritorija atrodas 6210., 7130. un 9430. dzivotnu veida prioritaras formas (atkariba
no pazimém $ie dzivotnu veidi var bat un var nebat prioritari), prioritaro formu norada, aili “PF” atziméjot ar “x” (sk.

piemeéru). Zvaigznite “*”, kas izmantota ka koda dala 1 pielikuma, aja papildu ailé tehnisku iemeslu dé] ir aizstata ar “x”.
(Ja teritorija atrodas gan prioritara, gan neprioritara forma, par katru no tam jaizdara atsevisks ieraksts.)

Nav sastopams (NP) (fakultativi). Gadijumos, kad I pielikuma minéts dzivotnes veids, kura dé] teritorijai sakotngji pieskirts
attiecigais statuss (t. i., veids, kur§ ieprieks bija sastopams), teritorija vairs nav sastopams, ir Joti icteicams noradit o faktu,

“n

aili “NP” atzimgjot ar “x” (alternativs risinagjums par $o dzivotnu veidu ievaditas informacijas dzéSanai no DSV).

Platiba. Janorada visas I pielikuma minétas dzivotnes, kas atrodas konkrétaja teritorija, un to platiba hektaros (sk. 2.
attélu). Var ievadit decimaldalas.

I pielikuma minétas dzivotnes var dalgji parklaties (pieméram, smilsu sékli, kas atrodas estudrd). Saja situicija norada
katras dzivotnes platibu (pieméram, ievada estuara platibu un smilsu séklu platibu); $ados gadijumos I pielikuma minéto
dzivotnu kopéja platiba var bt lielaka par teritorijas platibu. Ja uzskata, ka tas nav iesp&ams, no lielakas dzivotnes
platibas atnem mazakas dzivotnes platibu.

levérojiet! Ja nepiecieSams noradit, ka tick apsvérta dzivotnes atjaunosana teritorija, lauka “platiba” ievada vértibu “-1".
Alas. Var noradit alu (8310, 8330) skaitu, ja nav pieejami dati par to aptuveno platibu.

Datu kvalitate. Lauka “datu kvalitate” norada mérijumu kvalitati. Datu kvalitati, ciktal iespéjams, norada 3adi: G = “laba”
(pieméram, balstas uz apsekojumiem); M = “vidgja” (pieméram, balstas uz nepilnigiem datiem un ekstrapolaciju); P =
“slikta” (pieméram, aptuvenas apléses).

ii) Teritorijas novértgjuma kriteriji attieciba uz konkretu dabisko dzivotnu veidu, kas minets 1 pielikuma (saskana ar III pielikuma A

iedalu)

— REPREZENTATIVITATE = Il pielikuma A iedalas a) punkts: dzivotnu veida reprezentativitates pakape konkrétaja
teritorija.

III pielikuma A iedalas a) punkta kritérijs jaskata saistiba ar I pielikuma minéto dzivotnu veidu interpretacijas rokasgra-
matu, jo 3aja rokasgramata ir dota definicija, noraditas raksturigas sugas un citi attiecigie elementi. Reprezentativitates
pakape rada, “cik tipisks” ir attiecigais dzivotnu veids. Vajadzibas gadijuma $aja novért§juma janem véra ari attieciga
dzivotnu veida reprezentativitate konkrétaja teritorija — vai nu dzivotnu veidu grupai, vai arT konkrétai dazadu dzivotnu
veidu kombinacijai.

Ja nav lauka datu, proti, kvantitativu datu, kas vajadzigi salidzinasanai, vai ja kritérijs nav izmérams, dzivotnu veida
klasificésanai var izmantot “labako specialista vértgjumu”.

Biitu jaizmanto $ada klasificeSanas sistéma:

A: izcila reprezentativitate,

B: laba reprezentativitate,

C: nozimiga reprezentativitate.

Turklat visos gadijumos, kad dzivotnu veida klatbaitne attiecigaja teritorija ir nenozimiga, tas jaierindo ceturtaja kategorija:
D: nenozimiga klatbiitne.

Ja teritorija atrodas tikai tadas I pielikuma minétas dzivotnu formas, kuram ir neliela aizsardzibas vértiba, norada “D”
(nenozimiga klatbiitne). Pieméram, degradéjusas kokaugiem klatas platibas, kuras nav daudzu parasto sugu, janorada “D”
kategorija.

Ja attieciga dzivotnu veida reprezentativitate teritorija ir klasificéta ka “D: nenozimiga”, par $o dzivotnu veidu konkrétaja

teritorija nav vajadzigas citas norades pargjo vértésanas kritériju laukos. Sajos gadijumos kritériji “relativa platiba”, “sagla-
basanas stavoklis” un “visparéjais novértéjums” nav janoverté.
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— RELATIVA PLATIBA = III pielikuma A iedalas b) punkts: teritorijas platiba, ko aiznem dabisko dzivotnu veids,
attieciba pret kopgjo platibu, kuru valst aiznem minétais dabisko dzivotnu veids.

Teorétiski, lai novértétu A iedalas b) punkta kritériju, ir jaizméra platiba, ko konkrétaja teritorija aiznem dzivotnu veids,
un kopéja platiba, ko tas pats dzivotnu veids aiznem valsts teritorija. Lai gan tas ir skaidrs, var bat arkartigi grati veikt Sos
mérfjumus, jo Ipasi tos, kas attiecas uz platibu visa valsti.

Sis kritérijs jaizsaka procentos “p”. Neatkarigi no ta, vai $ie divi mérfjumi jau ir zinimi vai tos var iegiit (un tas nozimé, ka

procentus var aprékinat), vai arl rezultats ir balstits uz aplésém saskana ar labako vértéjumu (kas ir ticamaks variants), “p
ierindosana klasu intervalos javeic, izmantojot $adu progresijas modeli:

A: 100 2p>15%

B: 152p>2%

C 2=z2p>0%

— SAGLABASANAS PAKAPE = III pielikuma A iedalas c) punkts: attieciga dabisko dzivotnu veida struktiiras un funkciju
saglabasanas pakape un atjaunoSanas iespéjas.

Sis kritérijs ietver tris apakskritérijus:

i) struktiras saglabasanas pakape;

i) funkciju saglabasanas pakape;

ili) atjaunoSanas iespgjas.

Kaut ari Sos apakskritérijus varétu novertét atseviski, valsts saraksta ierosinato teritoriju atlases vajadzibam tie tomér batu
jaapvieno, jo tiem ir kompleksa un savstarpgji atkariga ietekme uz procesu.

i) Struktaras saglabasanas pakape
Sis apakskritérijs jaskata saistiba ar I pielikuma minéto dzivotnu veidu interpretacijas rokasgraimatu, jo $aja rokasgramata

ir dota definicija, raksturigo sugu saraksts un citi attiecigi elementi.

Salidzinot konkréta teritorija parstavéta dzivotnu veida struktiiru ar interpretacijas rokasgramatas datiem (un citu attiecigo
zinatnisko informaciju) un ar ta pasa dzivotnu veida struktiiru citas teritorijas, struktiru vajadzétu klasificét péc $adas

sistémas, izmantojot “labako specialista vért&jumu”:
I: izcila struktiira,

II: labi saglabajusies struktiira,

III: viduvéja vai dalgji degrad@jusies struktira.

Gadijumos, kad izvéléts variants “izcila struktira”, A iedalas c) punkta kritérijs kopuma jaklasific ka “A: izcila saglaba-
$anas pakape” neatkarigi no abu pargjo apakskritériju vértéjuma.

Ja konkréta dzivotnu veida struktiira attiecigaja teritorija nav izcila, janoverté ari abi paréjie apakskritériji.

ii) Funkciju saglabasanas pakape

Var bt griti definét un izmérit konkréta dzivotnu veida funkcijas attiecigaja teritorija un to saglabasanas pakapi un
izdarit to neatkarigi no parjiem dzivotnu veidiem. Tapéc ir lietderigi “funkciju saglabasanas pakapi” parfrazét un aizstat ar
konkréta dzivotnu veida perspektivam (spéju un varbitibu) nakotné attiecigaja teritorija saglabat savu struktiiru, nemot

véra iespéjamo nelabvéligo ietekmi, no vienas puses, un visus iesp&amos pamatotos saglabasanas centienus, no otras
puses.

I: lieliskas perspektivas,
II: labas perspektivas,

III: viduvéjas vai nelabvéligas perspektivas.
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Gadijumos, kad izvéléts variants “I: lieliskas perspektivas” vai “Il: labas perspektivas” apvienojuma ar pirma apakskritérija
vertgjumu “I: labi saglabajusies struktfira”, A iedalas c) punkta kritérijs kopuma jaklasificé ka “A: izcila saglabasanas
pakape” vai “B: laba saglabasanas pakape” neatkarigi no tresa apakskritérija vertgjuma, kuru $ada gadjjuma nepem veéra.

Gadijumos, kad izvéléts variants “II: viduvejas vai nelabveligas perspektivas” apvienojuma ar pirma apakskritérija vérté-
jumu “UI: viduvéja vai daléji degradgjusies struktiira”, A iedalas ¢) punkta kritérijs kopuma jaklasificé ka “C: viduvéja vai
zema saglabasanas pakape” neatkarigi no tresa apakskritérija vértéjuma, kuru $ada gadijuma nepem véra.

ili) Atjauno$anas iespéjas
So apakskritériju izmanto, lai novértétu, ciktal varétu biit iespéjama konkréta dzivotnu veida atjaunogana attiecigaja

teritorija.

Vispirms novérté iespéjamibu no zinatniska viedokla: vai pareizéjas zinasanas sniedz atbildi uz jautajumu “kas jadara un
ka jarikojas?”. Lai uz to atbildétu, vajadzigas plasas zinasanas par dzivotnu veida struktiru un funkcijam un par konkré-
tiem apsaimniekoSanas planiem un prieksrakstiem, kas vajadzigi, lai to atjaunotu, proti, lai nostabilizétu vai palielinatu
minéta dzivotnu veida aizpemtas platibas procentualo dalu, lai atjaunotu specifisko struktiiru un funkcijas, kas vajadzigas
ta saglabasanai ilgtermina, un lai uzturétu vai atjaunotu ta tipisko sugu labvéligu saglabasanas stavokli.

Otrs jautajums, ko var uzdot, ir $ads: vai tas ir rentabli no dabas aizsardzibas viedokla? Saja novértgjuma janem véra tas,
cik apdraudéts un rets ir attiecigais dzivotnu veids.

Izmantojot “labako specialista vértéjumu”, atjaunosanas iespéjas jaklasificé péc $adas sistémas:
I: viegla atjaunosana,
Il: ar mérenu piepili iesp&jama atjaunosana,
III: griita vai neiespéjama atjaunoSana.
Kopéjais vértéjums, ko ieglist, piemérojot visus tris apakskritérijus
A: izcila saglabasanas pakape
= izcila struktiira neatkarigi no abu par€jo apakskritériju vertégjuma,
= labi saglabajusies struktiira un lieliskas perspektivas neatkarigi no tresa apakskritérija vértéjuma.
B: laba saglabasanas pakape
= labi saglabajusies struktiira un labas perspektivas neatkarigi no tresa apakskritérija vértgjuma,

= labi saglabajusies struktiira un viduvéjas/varbit nelabvéligas perspektivas, un viegla vai ar mérenu piepali iesp&jama
atjaunosSana,

= viduvgja/dalgji degrad@jusies struktara, lieliskas perspektivas un viegla vai ar mérenu piepili iespéjama atjaunosana,
= viduveja/dalgji degradéjusies struktiira, labas perspektivas un viegla atjaunosana.

C: viduvéja vai zema saglabasanas pakape

= visas citas kombinacijas.

— VISPAREJAIS NOVERTEJUMS = III pielikuma A iedalas d) punkts: visparéjais novértéjums par teritorijas nozimi
attieciga dabisko dzivotnu veida saglabasana.

Sis kritérijs atspogulo vispargjo novértgjumu par to, kada ir teritorijas nozime attiecigd dzivotnu veida saglabasana. Sis
kritérijs jaizmanto, lai integréta veida novertétu ieprieksgjos kritérijus, nemot véra atskirigo svarigumu, kads tiem var bat
attieciba uz aplikojamo dzivotnu veidu. Var apsvért citus aspektus, kas izmantojami vissvarigako elementu novértésana,
lai globali novértétu to pozitivo vai negativo ietekmi uz dzivotnu veida saglabasanos. “Vissvarigakie” elementi atkariba no
dzivotnu veida var atskirties; tie var ietvert cilvéka darbibas — gan teritorija, gan tai pieguloSajos apgabalos —, kuras varétu
ietekmét dzivotnu veida saglabasanas stavokli, ipaSumtiesibas uz zemi, teritorijas pasreizéjo juridisko statusu, ekologisko
saistibu starp dazadiem dzivotnu veidiem un sugam utt.
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Lai novértétu $o vispargjo vértibu, var izmantot “vislabako specialista vértéjumu”, un tas atspogulosanai jaizmanto 3ada
klasificéSanas sistéma:

A: izcila vértiba,

B: liela vértiba,

C: ievérojama vértiba.

Janorada, ka datu standartveidlapu izmanto, lai noveértétu dzivotnes vai sugas saglabasanos konkréta teritorija, savukart
17. panta paredzétie novértéjumi attiecas uz stavokli visa biogeografiskaja regiona dalibvalsti. Termins “aizsardzibas
statuss” (saglabasanas stavoklis) ir definéts Dzivotnu direktivas 1. panta e) punkta un 1. panta i) punkta, un tas raksturo
dzivotnu veida vai sugas vispargjo stavokli biogeografiska regiona. So saglabasanas stavokli tagad regulari novérté sesu

gadu progresa zinojumos saskana ar Dzivotnu direktivas 17. pantu. Teritoriju novértéjums saskana ar Dzivotnu direktivas
Il pielikuma kritérijiem ietver ari novért§jumu par dzivotnu veida vai sugas “saglabasanas pakapi” konkréta teritorija.

2. attels

Piemérs datu sniegSanai par teritorija esoSajiem dzivotnu veidiem un ar tiem saistitais teritorijas novértéjums

(3.1.)
I pielikuma ieklauto dzivotnu veidi Teritorijas novertgjums

A|B|CD A|B|C
Kods PF | NP [ Platiba (ha) Alas | Datu kvalitate R cativi

epref;r; AV Relativa platiba Sagl. pak. Visp. novert.
7130 X 2212,70 G B B B B
8310 0 3 P C C C C
3150 921 G A C B C
1110 1700 P C A A B

3. attels

Piemérs datu

sniegSanai par sugam, kas minétas Putnu direktivas 4. panta vai ieklautas Dzivotnu direktivas II

pielikuma, un ar tam saistitais teritorijas noveértéjums (3.2.)

Suga Teritorija sastopama populacija Teritorijas noveértéjums
Lielums 1\1]1115;1 Kat. Dati AIBIC|D AlB|C
Gr. Kods | Nosaukums | S | NP [ Tips
Min. Maks. C|R|V|P | GM|P|DD Pop. Sagl. | Izol. | Visp.

B A038 | Cygnus w 800 | 1000 | I M B B C B
cygnus

B A038 | Cygnus c 1500 | 1500 | I P A B A B
cygnus

P 1903 | Liparis p 20 30| 1 G C A C A
loeselii

I 1014 | Vertigo p R DD C B B B
angustior

3.2. Sugas, kas minétas Direktivas 2009/147[EK 4. panta un uzskaititas Direktivas 92/43/EEK II pielikuma, un ar
tam saistitais teritorijas noveértéjums

i) Sugas kods, nosaukums un populacijas dati

Saistiba ar teritorijam attiecigi norada grupu, kodu un zinatnisko nosaukumu visam teritorija sastopamajam putnu sugam,
uz kuram attiecas Direktivas 2009/147[EK 4. panta 1. punkts un 4. panta 2. punkts, un visim dzivnieku un augu sugam,
kas uzskaititas Direktivas 92/43/EEK II pielikuma, noradot to populiciju 3aja teritorija (sk. turpmak).
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Grupa. A = abinieki, B = putni, F = zivis, | = bezmugurkaulnieki, M = ziditaji, P = augi, R = rapuli.

Kods. Secigais Cetrzimju kods katrai sugai pieejams uzzinu portala.

Konfidencialitate (S). Saja laukd norada, vai informacija, kas publiski pieejama par konkrétu sugu, varétu apdraudét tas
saglabasanos, pieméram, tapéc, ka ta ir nelikumigas vaksanas objekts un DSV ieklautas informacijas publiska pieejamiba
vargtu lield méra palielinat $o risku. $3dd gadijuma $aja lauka ieraksta “Ja”. Ja sugas dati ir atziméti ka konfidenciali,
Komisija péc savas iniciativas sugas sastopamibu teritorija nepubliskos (pieméram, ievietojot $o informaciju publiski
pieejama datubazé vai interneta vietné). Ja informacija par $is sugas sastopamibu konkréta apgabala jau ir publiski
pieejama, pieméram, tieSsaisté, sugas datu atziméSanu par konfidencialiem nevar uzskatit par pamatotu.

Nav sastopams (NP) (fakultativi). Gadijumos, kad suga, kuras dé] teritorija sakotngji tika izraudzita (t. i., suga, kas ieprieks
bija sastopama), teritorija vairs nav sastopama, ir loti ieteicams noradit So faktu, aili “NP” atzimgjot ar “x” (alternativs
risindjums par $o sugu ievaditas informacijas dzéSanai no DSV). Nenorada sugas, kas teritorija nebija sastopamas laika, kad

direktiva stajas speka, un “vésturisko sastopamibu”.

leverojiet! Sugu uzskata par teritorija vairs nesastopamu, pieméram, tad, ja ta teritorija nav novérota ilgu laiku. Laika
periods katrai sugai ir atSkirigs, viegli novérojamas sugas nesastopamiba vairakus gadus, iespams, liecina par tas
izzu$anu, tacu attieciba uz griti novérojamam sugam, pieméram, briofitiem vai daziem insektiem, to nenovéro$ana ne
vienmér liecina par izzusanu, ja dzivotne nav mainijusies.

Tips. Izmanto $adas kategorijas:

Uzturas pastavigi (p): teritorija sastopama visu gadu (nemigréjosa suga vai augs, migréjosas sugas populacija, kas uzturas
pastavigi (nometnieks))

Vairojas (r): teritoriju izmanto, lai audz&tu mazulus (pieméram, vairodanas, ligzdosana)

Pulcgjas (c): teritoriju izmanto, lai islaicigi apmestos, naksnotu, uzturétos parlidojumu laika vai spalvu mesanas|
zvinu nomainas laika arpus vairo$anas vietam un iznemot ziemosanas laika

Ziemo (w): teritoriju izmanto, lai parziemotu

Ja vairak neka vienas sezonas laika teritorija sastopama populacija, kas nav nometnieks, ailé “populacijas tips” izdara
atseviskus ierakstus (sk. pieméru 3. attéla). Pieméram, ta ka vairakas dzivnicku sugas, jo ipasi daudzas putnu sugas, ir
migréjosas, teritorija var biit nozimiga dazados sugas dzives cikla posmos.

Gadijuma, ja nav iespéjams sniegt datus par dazadam sezonam, ieraksta datus par svarigako elementu (ziemo vai pulcgjas).

Lielums. Attieciba uz skaitu ieraksta zinamos populacijas datus, ja tadi ir pieejami. Ja populacijas lielums ir zinams, abos
laukos (min. un maks.) ieraksta vienu un to pasu vértibu. Ja lietderigak ir noradit populacijas intervalu, ieraksta apléstas
vértibas 33 intervala zemakajai robezveértibai (min.) un augstakajai robezvértibai (maks.). Ja populacijas intervals nav
zinams, bet ir informacija par minimalo vai maksimalo populacijas lielumu, triikstodo intervala vértibu aizstaj ar aptuvenu
vértibu. Nemiet véra, ka minimalajam un maksimalajam vértibam jabat vidgjam vértibam, kas ieghitas vairaku gadu
garuma, nevis galgjam veértibam.

Ja nav iesp&ams veikt pat aptuvenas apléses par populacijas lielumu, ieraksta populacijas tipu (pieméram, uzturas
pastavigi) un lauka “datu kvalitate” ieraksta vértibu “DD” (nepilnigi dati). Sada gadijuma populacijas lieluma vértibas
var nenoradit, bet ta vieta aizpilda lauku ailé “sastopamibas kategorijas” (izplatita suga (C), reta suga (R), loti reta suga
(V) vai parstavéta suga (P)). Teritorija sastopamo populaciju sikak var raksturot teksta lauka “kvalitate un nozimigums”
(4.2.), noradot populacijas ipasibas (pieméram, bliva, izkliedéta vai izoléta). Sastopamibas kategorijas var noradit papildus
populacijas lielumam.

levérojiet! Gadijumos, kad janorada, ka suga tiek uzskatita par tadu, kas varétu tikt introducéta teritorija, lauka “lielums”
ievada vértibu “~1".

Vieniba. Attiecigaja lauka norada populacijas vértibas vienibu. Ja iesp&jams, ieteicams izmantot vienibas “atseviski ipatni”
(= 1) vai “pari” (= p), pretéja gadijuma izmanto péc iespéjas precizakas vienibas, nemot véra standartizéto populacijas
vienibu un kodu sarakstu, kas izveidots saskana ar 12. un 17. panta paredzéto zinoSanu (sk. uzzinu portalu).
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Sastopamibas kategorija (kat.). Skatit ieprieks¢jos skaidrojumus par aili “lielums” — C = izplatita suga, R = reta suga, V =
loti reta suga, P = parstavéta suga —, $o lauku aizpilda, ja dati ir nepilnigi (DD) un nav iesp&ams sniegt apléses par
populacijas liclumu, vai papildus populacijas licluma kvantitativajam aplésém.

Datu kvalitate. Datu kvalitati apzimé, izmantojot $adus kodus: G = “laba” (pieméram, balstas uz apsekojumiem); M =
“vidgja” (pieméram, balstas uz nepilnigiem datiem un ekstrapolaciju); P = “slikta” (pieméram, aptuvenas apléses); DD =
“nepilnigi dati” (So apzimé&umu izmantot tikai tad, ja nav iespéjams veikt pat aptuvenas apléses par populacijas lielumu).

ii) Teritorijas novertésanas kritériji attieciba uz konkrétu sugu, kas minéta Direktivas 2009/147/EK 4. panta, un sugu, kas ieklauta
Direktivas 92/43/EEK II pielikuma (saskana ar 11l pielikuma B iedaju)

— POPULACIJA = III pielikuma B iedalas a) punkts: teritorija sastopamas sugas populacijas lielums un blivums salidzi-
najuma ar valsts teritorija sastopamo populaciju lielumu un blivumu.

Sis kritérijs ieviests, lai novértdtu teritorijd sastopamas populacijas relativo lielumu vai blivumu salidzindjuma ar valsti

sastopamas populacijas relativo lielumu vai blivumu.

So pédgjo aspektu ir diezgan griiti novértét. Optimalais mérs biitu procenti, kas iegfiti, konkrétaja teritorija sastopamas
populaciju attiecinot pret valsts teritorija sastopamo populaciju. Ka ierosinats attieciba uz A iedalas b) punkta kritériju,
jalieto aplése vai klagu intervals, nemot véra $adu progresijas modeli:

A: 100% =p > 15%
B: 15%=2p>2%
C: 2% 2p>0%

Turklat visi gadijumi, kad attiecigas sugas populacija konkrétaja teritorija ir parstavéta nenozimigi, janorada ceturtaja
kategorija.

D: nenozimiga populacija

Ja suga teritorija tiek novérota reti, pieméram, tikai klejojoss ipatnis, to neuzskata par nozimigu populaciju un apzimé ar
D

Gadijumos, ja populacijas reprezentativitate teritorija ir novértéta ka “D: nenozimiga”, attieciba uz par€jiem novértésanas
kritérijiem citas norades par $o dzivotnes veidu konkrétaja teritorija nav vajadzigas. Sada gadijuma kritériji “Saglabasana”,
“Izolétiba” un “Vispargjais novertéjums” nav jaatzimé.

— SAGLABASANAS PAKAPE = III pielikuma B iedalas b) punkts: attiecigai sugai nozimigu dzivotnes iezimju saglaba-
Sanas pakape un atjauno$anas iespéjas.

Sis kritérijs iedalits divos apakskritérijos:

i) sugai nozimigu dzivotnes iezimju saglabasanas pakape;

ii) atjaunosanas iespgjas.

i) Sugai nozimigu dzivotnes iezimju saglabasanas pakape

Saistiba ar i) kritériju javeic vispargjs dzivotnes iezimju novértéjums par konkrétas sugas biologiskajam vajadzibam. Vienas

no piemérotakajam gan attieciba uz dzivnieku, gan augu sugam ir iezimes, kas attiecas uz populacijas dinamiku. Janovérté
dzivotnes struktiira un dazas abiotiskas iezimes.

Jaizmanto “labakais specialista vértéjums”, lai klasificétu So kritériju:
I: elementi ir izcila stavokli,

II: elementi ir labi saglabajusies,

III: elementi ir viduvéja stavokli vai dalgji degradéjusies.

Gadijumos, kad noradita apakigrupa “I: elementi ir izcila stavokli” vai “Il: elementi ir labi saglabajusies”, B iedalas b)
punkta kritérijs kopuma attiecigi jaklasificé ka “A: izcila saglabasanas pakape” vai “B: laba saglabasanas pakape” neatkarigi
no pargjo apakskritériju vertéjuma.
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i) AtjaunoSanas iespé&jas
Attieciba uz $o apakskritériju, kas janem véra tikai tad, ja elementi ir viduvéja stavokli vai dalgji degradéjusies, rikojas

analogiski ki A iedalas ¢) punkta iii) apakSpunkta kritérija gadijuma, papildus sniedzot novértéjumu par attiecigas
populacijas dzivotspéju. Rezultata klasifikaciju veic péc $adas sistémas:

I: viegla atjaunosana,
II: ar mérenu piepili iespéjama atjaunosana,
III: griita vai neiespéjama atjaunoSana.

Kombinacija, ko pieméro abu apakskritériju klasifikacijai

A: izcila saglabasanas pakape

= elementi ir teicama stavokli neatkarigi no atjaunosanas iespéju noveértéjuma.

B: laba saglabasanas pakape

= elementi ir labi saglabajusies neatkarigi no atjaunosanas iespéju novertéjuma,

= elementi ir viduvéja stavokli vai dalgji degradgjusies, bet ir viegli atjaunojami.

C: vidéja vai zema saglabasanas pakape

= visas pargjas kombinacijas.

— IZOLETIBA = III pielikuma B iedalas c) punkts: teritorija sastopamas populacijas izolétibas pakape attieciba pret sugu

dabiskas izplatibas arealu.

No vienas puses, $o kritériju var interpretét ka aptuvenu méru konkrétas populacijas devumam sugas genétiskaja daudz-
veidiba, bet, no otras puses, ka konkrétas populacijas jutigumu. Izmantojot vienkarsotu pieeju, var teikt, ka, jo populacija
ir izolétaka (attieciba pret tas dabisko izplatibas arealu), jo lielaks ir tas devums sugas genétiskaja daudzveidiba. Lidz ar to
termins “izolétiba” jaskata plasaka konteksta, to vienlidzigi piemérojot endémiskam sugam, apakssugam/varietatém/-
dzimtam, ka arf metapopulacijas apakspopulacijam. Saja konteksta jalieto $ada klasifikacija:

A: (gandriz) izoléta populacija,
B: populacija nav izoléta, bet pie dabiskas izplatibas areala robezam,
C: populicija nav izoléta plasaka izplatibas areala.

— VISPAREJAIS NOVERTEJUMS = III pielikuma B iedalas d) punkts: visparéjs novértéjums attieciba uz teritorijas nozimi
konkrétu sugu saglabasana.

Sis kritérijs attiecas uz vispar&ju noveértgjumu par teritorijas vértibu konkrétu sugu saglabasani. To var izmantot, lai
apkopotu ieprieksgjos kritérijus un ari lai novértétu teritorijas paréjas iezimes, kas var biit svarigas konkrétajai sugai. Sis
iezimes dazadam sugam var bat atskirigas, un tas var ietvert cilvéka darbibas teritorija vai tai piegulo3ajos apgabalos, kas
var ietekmét sugu saglabasanas stavokli, zemes apsaimniekoSanu, teritorijas juridisko aizsardzibas statusu, ekologisko
saistibu starp dazadiem dzivotnu veidiem un sugam u. c.

Sim vispargjam novértéjumam var izmantot “labako specialista vértgjumu’, izmantojot $adu vértésanas sistému:
A: izcila vertiba,

B: liela vértiba,

C: ieverojama veértiba.

Jaatzimé, ka datu standartveidlapa ir paredzéta, lai noveértétu dzivotnes vai sugas saglabasanos konkréta teritorija, savukart
17. panta paredzétie novértéjumi attiecas uz stavokli visa dalibvalsts biogeografiskaja regiona. Termins “saglabasanas
stavoklis” (aizsardzibas statuss) ir definéts Dzivotnu direktivas 1. panta €) punkta un 1. panta i) punkta ka termins,
kas raksturo dzivotnes veida vai sugas vispargjo saglabasanas stavokli biogeografiskaja regiona. Sis saglabasanas stavoklis
tagad tiek regulari novértéts saistiba ar zinojumiem, kuri jaiesniedz ik péc sesiem gadiem saskana ar Dzivotnu direktivas
17. pantu. Teritoriju novért&jums saskana ar Dzivotnu direktivas III pielikuma krit€rijiem ietver novért&jumu par dzivotnes
veida vai sugas “saglabasanas pakapi” konkréta teritorija.
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3.3. Citas nozimigas augu un dzivnieku sugas (fakultativi)

Var secigi noradit visas par¢jas nozimigas dzivnieku un augu sugas, ja tas ir svarigas teritorijas saglabasanai un apsaim-
niekosanai, un to dara saskana ar $adu procedaru:

— Grupa. leraksta attiecigas sugu grupas kodu (A = abinieki, B = putni, F = zivis, Fu = sénes, | = bezmugurkaulnieki, L =
kérpji, M = ziditaji, P = augi, R = rapuli).

— Nosaukums un kods. Norada sugas zinatnisko nosaukumu; attieciba uz IV un V pielikuma ieklautajam putnu sugam
papildus zinatniskajam nosaukumam janorada kods, ka paredzéts uzzinu portala.

— Konfidencialitate (S). Saja lauka norada, vai informacija, kas publiski pieejama par konkrétu sugu, varétu apdraudgt tas
saglabasanos, pieméram, tapéc, ka ta ir nelikumigas vaksanas objekts un DSV ieklautas informacijas publiska piecja-
miba vardtu liela méra palielinat $o risku. $Sadd gadfjuma $ajd lauka ieraksta “Ja”. Ja sugas dati ir atziméti ka
konfidenciali, Komisija péc savas iniciativas sugas sastopamibu teritorija nepubliskos (pieméram, ievietojot $o infor-
maciju publiski pieejama datubazé vai interneta vietng). Ja informacija par $is sugas sastopamibu konkréta vieta jau ir
publiski pieejama, pieméram, publikacijas vai tieSsaisté, sugas datu atzimeSanu par konfidencialiem nevar uzskatit par
pamatotu.

— Nav sastopams (NP) (fakultativi). Gadijumos, kad suga, kas ieprieks bija sastopama, teritorija vairs nav sastopama, to

wy

var noradit, aili “NP” atziméjot ar “x” (alternativs risinagjums par o sugu ievaditas informacijas dzéSanai no DSV).

levérojiet! Sugu uzskata par teritorija vairs nesastopamu, pieméram, tad, ja ta nav novérota ilgu laiku. Laika periods katrai
sugai ir atskirigs, viegli novérojamas sugas nesastopamiba vairakus gadus, iespéjams, liecina par tas izzuSanu, tacu attieciba
uz griti novérojamam sugam, pieméram, briofitiem vai daZiem insektiem, to nenovérosana ne vienmér liecina par
izzuSanu, ja dzivotne nav mainijusies.

— Lielums. Sniedz informaciju par populacijas lielumu. Ja precizs skaits nav zinams, ja iesp&ams, norada populacijas
intervalu, ierakstot 3 intervala mazako robezvértibu (min.) un lielako robezvértibu (maks.). Ja populacijas intervals nav
zinams, bet ir informacija par minimalo vai maksimalo populacijas lielumu, trikstoso intervala vértibu aizstaj ar
aptuvenu vértibu. Attiecigaja lauka norada populacijas vértibas vienibu. Péc iespéjas jaizmanto $adas vienibas: “pari”
(= p) vai “atseviski ipatni” (= i), pretéja gadijuma izmanto standartizéto populacijas vienibu un kodu sarakstu, kas
izveidots saskana ar 17. panta paredzéto zinosanu (sk. uzzinu portalu). Vajadzibas gadijuma var ierakstit vienibas, kas
atskiras no vienibam, kuras izmanto 17. panta paredzétas zinosanas vajadzibam.

— Kategorija. Ja kvantitativu datu nav, norada, vai suga ir izplatita (C), reti sastopama (R) vai loti reti sastopama (V). Ja
nav nekadu datu par populaciju, norada, ka ta ir parstavéta (P) (pieméru sk. 4. attela).

Norada katras sugas ieklau§anas pamatojumu, izmantojot $adas kategorijas:

— V. Sugas, kas ieklautas IV piclikuma (Dzivotnu direktiva)

— V. Sugas, kas ieklautas V pielikuma (Dzivotnu direktiva)

— A. Valsts Sarkanas gramatas dati

— B. Endémiskas sugas

— C. Starptautiskas konvencijas (tostarp Bernes konvencija, Bonnas konvencija un Konvencija par biologisko daudz-
veidibu)

— D. Citi iemesli

lesp&jami vairaki kategoriju ieraksti. Stkaku informacija par atsevisku sugu ieklausanas pamatojumu, jo ipasi attieciba uz
D, var sniegt 4.2. punkta, kas ir briva teksta lauks teritorijas kvalitates un nozimiguma aprakstisanai.

Jaizmanto kodi, kas paredzéti IV un IV pielikuma ieklautajam putnu sugam (sk. uzzinu portalu). Neveic ar sugu saistito
teritorijas novertgjumu.
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4. attels

Piemeérs datu sniegSanai par citam sugam (3.3.)

Suga Teritorija sastopama populacija Pamatojums
Lielums Vieniba Kat. :;f:x Citas kategorijas
Grupa | Kods Nosaukums S | NP

Min. | Maks. CRVP |Iv|v]|a|B|c|D
P Acer heldreichii 51 100 I X
p Accipter nisus 2 4 I X
M Eptesicus serotinus 150 200 I X X
I Ectemnius massiliensis R X
R Elaphe longissima C X X
p Campanula morettiana C X X

4. TERITORIJAS APRAKSTS
4.1. Teritorijas visparigs raksturojums

Saja lauka jasniedz teritorijas visparigs raksturojums. Isuma apraksta teritorijas visparigas ipasibas, sakot ar teritorijas
daljjumu visparigas dzivotnu klasés, izmantojot labako specialista vértéjumu, lai noveértétu to procentudlo dalu (3is
dzivotnu klases kopa ar to kodiem ir noraditas uzzinu portald). Dzivotnu klasu aiznemto teritorijas dalu summai jabiit
100 % un jaatbilst teritorijas kopéjai platibai. Paredzams, ka dazadu datu avotu izmantosanas dé] informacija, kas sniegta
saskana ar $o punktu, ne vienmér atbildis informacijai, kas sniegta 3.1. punkta (I pielikuma minétie dzivotnu veidi).

“Citas teritorijas ipasibas” 4.1. punkta briva teksta lauka apraksta galvenas geologiskas, geomorfologiskas un ainaviskas
iezimes. Vajadzibas gadijuma norada domingjo3os vegetacijas tipus. Norada ari citas I pielikuma neieklautas dzivotnes vai
pielikuma neieklautas mérksugas, kas ir nozimigas teritorijas saglabasanai. Ja teritorijas saglabasanai ir svarigs sikaks
informacijas dalijums attieciba uz dzivotnu klasém (pieméram, dehesas vai vina darzi), tas janorada briva teksta lauka.
Zem 3a vispariga teksta jasniedz arl informacija par sikam linearam vai mozaikas veida kokaugu platibam (dzivzogi,
kokiem apaugusu pakalnu ieskauti lauki (boscage), koku rindas).

4.2. Kvalitate un nozimigums

Sniedz visparigu aprakstu par teritorijas kvalitati un nozimigumu, nemot véra direktivas noteiktos saglabasanas mérkus.

Attieciba uz starptautiskas nozimes mitrajiem, kur regulari uzturas vairak neka 20 000 Gidensputnu, So faktu norada $eit.

Ja sugas uzskaititas 3.3. punkta ar pamatojumu “D”, isuma norada icklausanas iemeslus.

4.3. Apdraudéjumi, slodze un darbibas, kas ietekmé teritoriju

letekme ir saistita ar visam cilvéka veiktam darbibam un dabiskiem procesiem, kam var biit pozitiva vai negativa iedarbiba
uz teritorijas aizsardzibu un apsaimniekoSanu. Ir atzits, ka ietekme var bit negativa vienai dzivotnei vai teritorija
sastopamai sugai, bet pozitiva citai dzivotnei vai sugai. Tomér 3@ lauka meérkis ir iegt informaciju par teritorijas
visbitiskakajiem apdraudéjumiem, slodzi un darbibam kopuma, nevis zinot par visu. Janem véra ari apdraudéjumi, slodze
un darbibas teritorijas apkartné, ja tas ietekmé teritorijas integritati. Tas ir atkarigs no daudziem faktoriem, pieméram,
vietgjas topografijas, teritorijas lieluma un Ipasibam un cilvéka darbibu veida. Informacija jaatspogulo nesenaka situacija.
Apdraudgjumus, slodzi un darbibas, kam ir negativa ietekme, var mazinat ar apsaimniekoSanas pasakumiem. Tapéc
attieciga informacija jalasa un jasaprot, pieméram, saistiba ar teritorijas apsaimniekosanas planiem.

Derigs apdraudéjumu, slodzes un darbibu saraksts atrodams uzzinu portala. Nemot véra bitiskakos apdraudéjumus, slodzi
un darbibas, kas ietekmé teritoriju ka tadu, ieraksta attiecigo 3. limena kategoriju kodu; ja 3. limena kategorijas nevar
piemérot, var izmantot 2. limeni. Kodu saraksts ir tas pats, ko izmanto zinosanai par ietekmi un darbibam saskana ar
Dzivotnu direktivas 17. pantu.
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Apdraudgjuma, slodzes vai darbibas relativais nozimigums jaiedala trijas kategorijas:

H: liela nozimefictekme

M: vidéja nozime/ietekme

L: maza nozimefictekme

Datu ierakstos attieciba uz augstako pakapi nedrikst bit vairak par piecam negativim un piecam pozitivam ietekmém.
Minimalais obligatais datu ierakstu skaits katra tabula ir viena ietekme. Ja nav ietekmes, ieraksta “x”. Vienas kategorijas (H,
M vai L) ietvaros sikaka dalfjuma nav. Datu ieraksti par ietekmi un darbibam ar vidéju vai mazu nozimigumu var ietvert
lidz pat 20 ierakstus. Tomér ieteicams pirmam kartam raksturot teritorijai nozimigakas ietekmes un darbibas.

Licla tieSa vai tdlitéja iedarbiba un/vai iedarbiba, kas skar plasus apgabalus

Vidgja tiesa vai tilitéja iedarbiba, galvenokart netiesa iedarbiba un/vai iedarbiba,
kas skar ierobezotu apgabalu/tikai regionali

Neliela tiesa vai tdlitéja iedarbiba, netiesa iedarbiba un/vai iedarbiba, kas skar
nelielu apgabala dalu/tikai lokali

“n

Piesarnojuma raksturotajs (fakultativi)

Ta ka piesarnojumam var biit diezgan atskiriga ictekme atkariba no konkrétas vielas un tam var bt diezgan atskirigi avoti
(pieméram, slapekla vai fosfatu ienese Gdens ekosistémas vai atmosféras slapekla ienese sauszemes oligotrofiskajas

dzivotnés), var izmantot papildu raksturotdju par konkréto piesarnotaju veidu.

Var izmantot $adus raksturotajus:

N: slapekla ienese

P: fosfora/fosfatu ienese

!

toksiskas neorganiskas kimiskas vielas

=

toksiskas organiskas kimiskas vielas

A: skabju ienese/paskabinasanas  X: jaukts piesarnojums

Raksturotajs “teritorijajarpus teritorijas”

Norada, vai apdraudéjums, slodze vai darbiba irfiedarbojas teritorija vai arpus tas, vai abos gadijumos.

4.4. Teritorijas piederiba (fakultativi)

Sniedz visparigu aprakstu par teritorijas piederibu, izmantojot noraditas ipasumpiederibas grupas. leklauj novértéjumu par
teritorijas platibas proporcionalo daju katra ipasumpiederibas grupa. [zmanto Ipasumpiederibas grupas, kas ir analogiskas

tam, kuras izmantotas aizsargajamo teritoriju pasaules datubaze.

Publisks:

— valsts/federals: zeme pieder visiem iedzivotajiem, turétdjs ir valsts/federala valdiba,

— zeme[province: zeme pieder visiem iedzivotajiem, turétdjs ir zemes/provinces valdiba,

— vietgjs/pasvaldibas: zeme pieder visiem iedzivotajiem, turétajs ir vietéja parvalde/pasvaldiba.

Kopigs ipasums vai lidzipasums: kopigs ipasums vai lidzipasums, kas pieder diviem vai vairakiem tiesibu subjektiem

(pieméram, publisko un privato tiesibu subjekts).

Privats: zeme nav publisks Ipasums, pieméram, ta pieder NVO, personam, korporacijam.

4.5. Dokumenticija (fakultativi)

Ja iespgjams, par katru teritoriju jasniedz atsauce uz attiecigam publikacijam un/vai zinatniskiem datiem par teritoriju.
Informacija jaievada atbilstigi noteikumiem par zinatnisko atsauc¢u noformésanu. Jaieklauj nepublicéti darbi vai pazino-
jumi, kas attiecas uz datu veidlapa sniegto informaciju, ja vien tie ir noderigi. Attieciba uz saitém uz tie$saistes resursiem
nem véra to, ka kopuma URL biezi mainas, tapéc jaizvairas no nestabilu URL ieraksti§anas. Lauku var izmantot, lai

sniegtu citu informaciju, kas nozimiga teritorijas dokumentacijai.
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5. TERITORIJAS AIZSARDZIBAS STATUSS (FAKULTATIVI)
5.1. Aizsardzibas statuss valsts un regionala Iimeni

Eiropas Vides agentiira par katru dalibvalsti valsts/regionala limenT uztur secigu sarakstu ar attiecigajiem dabas aizsardzibas
statusa veidiem, kam ir noteikta juridiska aizsardziba, un to definiciju, un to var atrast uzzinu portala. Tris aizsardzibas
veidu saraksti ietver 3adas tris kategorijas:

A. Aizsardzibas statusa veidi, ko lieto ar mérki aizsargat faunu, floru, dzivotnes un ainavas (pédéjas — ciktal tas ir batiski
faunas, floras un dzivotnu aizsardzibai).

B. Nolikumi saskana ar nozares, jo ipasi meZsaimniecibas, normativajiem un administrativajiem aktiem, kuri paredz
atbilstigu aizsardzibu, kas nozimiga faunas, floras un dzivotnu saglabasanai.

C. Privati nolikumi, kas paredz ilgstosu faunas, floras vai dzivotnu aizsardzibu.

Aizsardzibas statusa veidus sagrupé péc aizsardzibas pakapes, sakot ar stingrakajiem nolikumiem.

Ja teritorijai nav aizsardzibas statusa, ir svarigi to noradit, izmantojot valsts kodu, noradot “Aizsardzibas statusa nav”.

Attieciba uz katru teritoriju jaieraksta attiecigu aizsardzibas statusa veidu kodi kopa ar katra statusa veida procentualo dalu
teritorija. Saja lauka informacija ir sniegta pa dazadiem statusa veidiem. Ja, pieméram, registrétaja teritorija ir ietverti
vairaki viena veida dabas rezervati, janorada 3o rezervatu aiznemtas kopéjas platibas procentuala dala.

Atseviski registré individuali noteiktu apgabalu saistibu ar konkréto teritoriju (sk. 5.2. punktu).

5.2. Aprakstitas teritorijas saistiba ar citam teritorijam (blakuseso$as teritorijas un teritorijas, kas pieder pie
citiem statusa veidiem)

$i datu veidlapas dala paredzéta, lai noraditu blakusesosas teritorijas vai teritorijas, kas pieder pie dazadiem statusa veidiem
un kas parklajas vai ir lidzas viena otrai. Turklat ar savstarpéjam atsaucém nosaka ari dazadu veidu savstarpéjas attiecibas.
Visas iesp&jamas attiecibas apzimé, lietojot kadu no Siem kodiem:

— teritorijas pilniba sakrit (licto kodu =),

— aprakstita teritorija pilniba ietver citu teritoriju (lieto kodu +),

— cita teritorija pilniba ietver aprakstito teritoriju (lieto kodu -),

— divas teritorijas dalgji parklajas (lieto kodu *).

Papildus $iem kodiem janorada aprakstitas teritorijas procentuala dala, kas parklajas ar citu teritoriju.

— Blakusesosas teritorijas apzimé ar “/".

Turklat veidlapa noraditi iesp&jamie aizsardzibas statusa veidi starptautiska limeni: Ramsares teritorija, biogenétisks rezer-
vats, Eiropas diploma teritorija, Barselonas konvencijas teritorija, biosféras rezervati, Pasaules mantojuma objekts, OSPAR
teritorija, HELCOM teritorija, Bukarestes konvencijas teritorija, aizsargajama jiras teritorija vai citi.

leraksta valsts méroga pieskirto statusu, teritorijas nosaukumu kopa ar saistibas veidu (sk. ieprieks) un procentualo
parklasanos, noradot aprakstito teritoriju.
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5.3. Teritorijas statuss

Briva teksta ieraksta jebkuru teritorijas noteikSanas aspektu, ko pienacigi neraksturo kodi, kas izmantoti teritorijas
noteiksanas kodu laukos (sk. 5.1. vai 5.2. punktu).

6. TERITORIJAS APSAIMNIEKOSANA
6.1. Par teritorijas apsaimniekoSanu atbildiga struktira

Sniedz informaciju par struktiiru(-am), kas atbild par teritorijas apsaimniekosanu.

leraksta pilnigu informaciju, ietverot iestades nosaukumu, adresi un talruna/faksa numuru, e-pasta adresi, iestadi un/vai
personu, kas atbildiga par teritorijas apsaimniekoSanu.

Var sniegt pilnigu informaciju par vairakam struktiram.

6.2. Apsaimniekosanas plans

Norada, vai pastav konkréts un spéka esoss teritorijas apsaimnicko$anas plans vai tads tiek izstradats. Lai gan saskana ar
direktivu apsaimniekosanas plani nav obligati, §1 informacija ir pasi svariga, lai noskaidrotu, kadus instrumentus dalib-
valstis izmanto, lai apsaimniekotu savu tiklu, ka arT lai vajadzibas gadijuma iegitu konkrétaku informaciju.

Ja pastav speka esoss apsaimnickoSanas plans, norada ta nosaukumu un saiti uz attiecigajiem tieSsaistes resursiem
(pieméram, saiti uz valsts méroga informacijas sistémas timekla vietni). Janem véra tas, ka kopuma URL biezi mainas,
tapéc jaizvairas no nestabilu URL ierakstiSanas.

6.3. Aizsardzibas pasakumi (fakultativi)

Briva teksta lauka var sniegt informaciju par aizsardzibas pasakumiem, kas veikti vai ko vajadzigs veikt teritorija.

7. TERITORIJAS KARTE

Priek$nosacijums $ai parskatitajai datu standartveidlapas versijai ir geografisku, digitalu teritoriju robezu pieejamiba.
Batiska informacija, pieméram, statistikas vajadzibam tiks iegiita, kombingjot ar citiem digitaliem telpiskiem datiem
(GIS dati). Tapéc teritorijas geografisko, digitalo robezu iesnieg$anai ir bitiska nozime.

Teritoriju robezas norada, izmantojot publicétas topografiskas kartes vai datu kopas ar mérogu 50 000 vai mazaku.
Teritorijas kartografiska precizitate nedrikst bt mazaka par 1,0 mm 1:50 000 méroga, kas ir lidzvértiga 50 m uz zemes,
salidzinot ar originalu. GIS datos jaieklauj metadati atbilstosi INSPIRE metadatu regulai tas jaunakaja apstiprinataja versija.

INSPIRE identifikators. Sis identifikators ir aizsargajamas teritorijas aréjs unikals objekta identifikators, kuru publisko
atbildiga iestade. So identifikatoru izmanto argjos pieteikumos, lai atsauktos uz teritorialo objektu. INSPIRE identifikators
ir obligati janorada, tiklidz stajas spéka attieciga INSPIRE istenosanas regula.

PDF. Dalibvalsts papildus elektroniskajam robezam var iesniegt elektronisku karti, kas atbilst ISO 19005-1 “Dokumentu
parvaldiba — Elektronisko dokumentu faila formats ilgtermina uzglabasanai”. Teritoriju identifikators (teritorijas kods) un
kartes izveidoSanas datums jaietver PDF formata tada veida, lai dokumentu var izgat elektroniski péc teritorijas koda un
izveides datuma (fakultativi).

Atsauce(-es) (fakultativi). Seit ieraksta valsts atsauces uz karti, kuru sakotngji izmantoja elektronisko robezu parveidosanai
ciparu formata. Atsauce var bat, pieméram, topografiskas kartes oficialais identifikacijas numurs un nosaukums.
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Papildinajums

Natura 2000 uzzinu portala saturs

. Nosaukums: ISO 3166 valsts kods

Uztur: Starptautiska Standartizacijas organizacija (ISO)

DSV lauks: 1.2.

. Nosaukums: Biogeografiskaja regiona sastopamo KNT saraksts

Uztur: Vides GD un Eiropas Vides agentiira (EVA) (*)

DSV lauks: 1.7.

. Nosaukums: Parskats par dalibvalstu izmantoto jiras robezu definiciju

Uztur: Vides GD un Eiropas Vides agentiira (EVA) (*)

DSV lauks: 2.3.

. Nosaukums: NUTS regioni, 2. limenis

Uztur: Eurostat

DSV lauks: 2.5.

. Nosaukums: Biogeografiskie regioni Eiropa

Uztur: Vides GD un Eiropas Vides agentiira (EVA) (*)

DSV lauks: 2.6.

. Nosaukums: I pielikuma dzivotnu kodu saraksts saskana ar Direktivu 92/43/EEK

Uztur: Vides GD un Eiropas Vides agentiira (EVA) (*)

DSV lauks: 3.1.

. Nosaukums: Attiecigo sugu grupu, datu kvalitates, sastopamibas kategoriju, pamatojuma kategoriju kodi

Uztur: Vides GD un Eiropas Vides agentiira (EVA) (*)

DSV lauks: 3.2., 3.3.

. Nosaukums: Putnu sugu kodu saraksts saskana ar Direktivu 2009/147[EK

Uztur: Vides GD un Eiropas Vides agentiira (EVA) (*)

DSV lauks: 3.2., 3.3.
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9. Nosaukums: Sugu kodu saraksts saskana ar Direktivu 92/43EEK (II, IV, V pielikums)

Uztur: Vides GD un Eiropas Vides agentiira (EVA) (*)
DSV lauks: 3.2, 3.3.

10. Nosaukums: Populacijas vienibu un kodu saraksts (saskana ar 17. pantu)
Uztur: Vides GD un Eiropas Vides agentiira (EVA) (*)
DSV lauks: 3.2., 3.3.

11. Nosaukums: Dzivotnu klases vispargjai teritorijas raksturoSanai
Uztur: Vides GD un Eiropas Vides agentira (EVA) ()
DSV lauks: 4.1.

12. Nosaukums: Atsaucu saraksts par apdraudéjumiem, slodzi un darbibam (saskana ar 17. pantu)
Uztur: Vides GD un Eiropas Vides agentira (EVA) ()
DSV lauks: 4.3.

13. Nosaukums: To dabas aizsardzibas statusa veidu saraksts, kam ir noteikta juridiska aizsardziba
Uztur: Eiropas Vides agentiira (EVA)
DSV lauks: 5.1.

14. Nosaukums: INSPIRE ID
Uztur: dalibvalstis saskana ar INSPIRE isteno$anas regulu
DSV lauks: 7.

15. Nosaukums: Tehniskas un administrativas vadlinijas par Natura 2000 datu iesnieg§anu Komisijai

Uztur: Vides GD un Eiropas Vides agentiira (EVA) (*)

(*) Atsauces parvalda Vides GD un Dzivotnu komiteja.
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L 198/71

KOMISIJAS ISTENOSANAS LEMUMS
(2011. gada 29. jilijs)

par grozijjumiem Lémuma 2005/50/EK par 24 GHz diapazona radiofrekvencu spektra joslas
saskanoSanu automobilu tuvdarbibas radaru iekartu lietojuma uz ierobeZotu laiku Kopiena

(izzinots ar dokumenta numuru C(2011) 5444)

(Dokuments attiecas uz EEZ)

(2011/485/ES)

EIROPAS KOMISJJA,

nemot véra Ligumu par Eiropas Savienibas darbibu,

nemot véra Eiropas Parlamenta un Padomes 2002. gada
7. marta Lémumu Nr. 676/2002/EK par normativo bazi radio-
frekvenc¢u spektra politikai Eiropas Kopiena (Radiofrekvencu
spektra [emumu) (') un jo ipasi ta 4. panta 3. punktu,

ta ka:

2008. gada 7. novembri Komisija deva uzdevumu
Eiropas Pasta un telesakaru administraciju konferencei
(CEPT) veikt tehnisko izpéti par automobilu tuvdarbibas
radaru iekartam, atbalstot fundamentalo parskatu atbil-
stigi Komisijas Lémuma 2005/50/EK (3 5. panta 2.
punktam, un veikt radiofrekvencu saderibas izpéti attie-
ciba uz iespéjamam alternativam pieejam 24 GHz diapa-
zona izmantoSanai.

CEPT 36. un 37. zinojums, kas tika iesniegti atbilstigi
dotajam uzdevumam, un fundamentalais parskats, kas
tika izveidots atbilstigi Lémumam 2005/50/EK par
parmainam 24 GHz un 79 GHz joslas izmanto$ana,
rada, ka minéta lémuma 2. panta 5. punkta minétais
atsauces datums — 2013. gada 30. junijs — joprojam ir
speka un ka nav vajadzibas to nomainit ar vélaku laiku,
nemot véra to, ka patlaban nav kaitigas ietekmes uz
citiem 24 GHz joslas lietotajiem.

Automobilu tuvdarbibas radaru tehnologijas izstrade
79 GHz diapazonam virzas uz prieksu. Tomér daudz
kas liecina par to, ka minétas tehnologijas lietojumu
iestradasana autobiivé netiks sasniegta termina, kas
noteikts tuvdarbibas tehnologijai 24 GHz diapazona, un,
nemot véra to, cik daudz laika vél vajadzigs izstrades,
iestradasanas un izmé¢inasanas fazei, ir jadoma, ka
79 GHz radaru iestradasana automobilos, lai biitu iespé-
jams tos masveidigi izplatit tirgd, bas iespéjama ap 2018.
gadu vai varbit dazus gadus agrak.

() OV L 108, 24.4.2002., 1. Ipp.
() OV L 21, 25.1.2005., 15. Ipp.

(4)

®)

Turklat bais nepiecieSams papildu laiks, lai nodrosinatu
pareju no 24 GHz tehnologijas uz 79 GHz tehnologiju
automobilu montazas linijam, kuras izmanto 24 GHz
tehnologiju un pastavés laika, kad paradisies jaunas auto-
mobilu montazas linijas, kas biis aprikotas ar 79 GHz
tehnologiju.

Ir batiski nodrosinat ar 24 GHz radaru aprikoto automo-
bilu pasreizéjas un turpmakas razosanas nepartrauktibu,
nemot véra to nozimi satiksmes dro§iba un vajadzibu
veicinat $adu lietojumu ieklausanu iesp&jami lielaka skaita
gatavo transportlidzeklu; tadé] ir jaizvairas no partrau-
kuma radaru izmantojama spektra lieto§ana, un ir vaja-
dzigs pagaidu risinjums, kas nodrosinatu pareju laika no
2013. gada 1. julija lidz 2018. gada 1. janvarim. Lai batu
iespgjams izmantot papildu parejas periodu, 2018. gada
1. janvara termin$ batu japagarina par Cetriem gadiem
attiectba uz automobilu tuvdarbibas radara iekartam,
kas uzstaditas mehaniskajos transportlidzeklos, kuriem
tipa apstiprindgjuma pieteikums ir apmierinats pirms
2018. gada 1. janvara.

Nemot véra starptautisko aizsardzibu, kas pieskirta radio-
astronomijas, Zemes izpétes pavadonu un izplatjjuma
pétniecibas pasivajiem dienestiem 23,60-24 GHz josla,
un iznémuma raksturu, kas ir minétas joslas pieskirumam
tuvdarbibas radariem ar Lémumu 2005/50/EK, $a pieski-
ruma pagarind$ana nav  perspektiva. Bez tam
24-24,25 GHz josla ir pieskirta riipniecibas, zinatnes
un medicinas vajadzibam (ISM josla).

CEPT veikta saderibas izpéte, kas aptvéra ari dazas mili-
taras sistémas, rada, ka 24,25-27,50 GHz josla var bit
tehniski iesp&jams alternativs risinajums. Joslu virs
26,50 GHz NATO apzimé ka militaru joslu, ko planots
izmantot fiksétajam un mobilajam sistemam.

Bitu japatur spéka ar Lémumu 2005/50/EK uzliktais 7 %
iespieSanas slieksnis, jo nav norazu par to, ka $ads iero-
bezojums tiks parsniegts pirms parejas uz 79 GHz joslu,
un ir jaakcenté tas, ka 24 GHz josla paliek pagaidu risi-
najums.
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Komisijai ar dalibvalstu palidzibu bitu jaturpina uzrau-
dzit $a lemuma piemérosanu, it seviski attieciba uz iero-
bezojoso slieksni, kaitigu traucjumu neesibu citiem
joslas lietotajiem vai blakus joslam neatkarigi no ta, vai
tiek parsniegts 7 % slieksnis.

Tade| attiecigi bitu jagroza Lémums 2005/50/EK.

Saja lémuma paredzétie pasikumi ir saskana ar Radio-
frekvencu spektra komitejas atzinumu,

IR PIENEMUSI SO LEMUMU.

1. pants

Lémumu 2005/50/EK groza sadi:

1) lémuma 2. panta 5) punktu aizst3j ar $adu:

“5) “atsauces datumi” ir 2013. gada 30. junijs

21,65-24,25 GHz frekvencém un 2018. gada 1. janvaris
24,25-26,65 GHz frekvencem;”;

2) lémuma 3. pantu groza $adi:

a) otraja dala vardus “atsauces datumam” aizstaj ar “atsauces

datumiem”;

b) tresaja dala vardus “§1 datuma” divas vietas aizstaj ar “Siem

datumiem”;

c) péc tresas dalas pievieno $adu:

“Bet 2018. gada 1. janvara terminu pagarina par Cetriem
gadiem automobilu tuvdarbibas radaru iekartam, kas

uzstaditas mehaniskajos transportlidzeklos, par kuriem
tipa apstipringjuma pieteikums ir iesniegts atbilstigi
Eiropas  Parlamenta ~ un  Padomes  Direktivas
2007/46[EK (*) 6. panta 6. punktam un ir apmierinats
pirms 2018. gada 1. janvara.

() OV L 263, 9.10.2007., 1. lpp.”;

3) lémuma 5. pantu groza $adi:

a) panta 1. punkta d) apakSpunkta vardus “atsauces datuma”

aizstdj ar “atsauces datumu”;

b) panta 2. un 3. punktu svitro;

) panta 4. punktu aizstdj ar sadu:

“4. Dalibvalstis palidz Komisijai veikt 1. punkta
minéto parbaudi, nodrosinot, ka nepiecieama informacija
laikus tiek savakta un nodota Komisijai, it seviski pieli-
kuma izklastita informacija.”

2. pants

Sis 1émums ir adreséts dalibvalstim.

Briselé, 2011. gada 29. julija

Komisijas varda —
priekSsedetaja vietniece
Neelie KROES







Abonementa cenas 2011. gada (bez PVN, ieskaitot sutiSanas izdevumus)

ES Oficialais Veéstnesis, L un C sérija, tikai papira formata 22 oficialajas ES valodas EUR 1 100 gada
ES Oficialais Véstnesis, L un C sérija, papira formata + DVD, ikgadéjs | 22 oficialajas ES valodas EUR 1200 gada
ES Oficialais Véstnesis, L sérija, tikai papira formata 22 oficialajas ES valodas EUR 770 gada
ES Oficialais Véstnesis, L un C sérija, DVD, ikménesa (apkopojoss) 22 oficialajas ES valodas EUR 400 gada
ES Oficiala Véstnesa pielikums (S sérija) — Publiska iepirkuma ligumu | daudzvalodu: 23 oficialajas EUR 300 gada
konkursi, DVD, viens izdevums nedéla ES valodas

ES Oficialais Véstnesis, C sérija — Konkursi valoda(-as) saskana ar EUR 50 gada

konkursu(-iem)

Eiropas Savienibas Oficiala Véstnesa, kas iznak oficialajas Eiropas Savienibas valodas, abonements ir pieejams
22 valodas. Taja ir L sérija (“Tiesibu akti”) un C sérija (“Pazinojumi un informacija”).

Katrai valodas versijai nepiecieSams atseviSsks abonements.

Saskana ar Padomes Regulu (EK) Nr. 920/2005, kas publicéta 2005. gada 18. junija Oficialaja Véstnesi L 156,
Eiropas Savienibas iestades uz zinamu laiku nesaista pienakums visus tiesibu aktus sagatavot Tru valoda un tos
publicét Saja valoda. Tade| Oficiala Véstnesa izdevumus Tru valoda var iegadaties atseviski.

Oficiala Véstnesa pielikumu (S sérija — “Publiska iepirkuma llgumu konkursi”) var abonét 23 oficialo valodu versijas
viena daudzvalodu DVD formata.

Eiropas Savienibas Oficiala Véstnesa abonentiem ir tiesibas sanemt dazadus Oficiala Véstnesa pielikumus bez
papildu samaksas. Abonentus informé par pielikumiem ar Eiropas Savienibas Oficialaja Véstnesri ieklautiem
pazinojumiem lasitajiem.

PardosSana un abonementi

Dazadus maksas periodiskos izdevumus, tadus ka Eiropas Savienibas Oficialais Véstnesis, var abonét pie musu
komercialajiem izplatitajiem. To saraksts ir pieejams 8ada timekla vietne:

http://publications.europa.eu/others/agents/index_Iv.htm

EUR-Lex (http://eur-lex.europa.eu) piedava tieSu bezmaksas piekluvi Eiropas Savienibas tiesibu aktiem.
Saja vietné iespéjams iepazities ar Eiropas Savienibas Oficialo Véstnesi, un taja ir ieklauti
art ligumi, tiesibu akti, tiesu prakse un sagatavoSana esosie tiesibu akti.

Lai uzzinatu vairak par Eiropas Savienibu, skatit: http://europa.eu

Eiropas Savienibas Publikaciju birojs
2985 Luksemburga
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